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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

+tOD-H4K-AXN-BZV *

Pan Zbigniew KONKA o numerze ewidencyjnym £OD/IE/6956/05

adres zamieszkania ul. 11 Listopada 37 m. 2, 91-371 t6dz
jest cztonkiem todzkiej Okregowej lzby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane

ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.
Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2022-07-01 do 2022-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2022-07-12 roku przez:

Piotr Parkitny, Zastepca Przewodniczgcego Rady tddzkiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 78 K.c.
§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go

kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rownowazne z oswiadczeniem woli ztozonym w formie pisemnej.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujgc sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw

Budownictwa.
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1. OPIS TECHNICZNY

1.1 PODSTAWA OPRACOWANIA PROJEKTU

Podstawe niniejszego opracowania stanowia:

- umowa - zlecenie, oraz wytyczne Inwestora,

- wizja lokalna,

- aktualne dane o stanie instalacji z inwentaryzacji czgstkowych i aranzacji
pomieszczen,

- obowigzujace przepisy Prawa budowlanego a w szczegdlnosci:

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych | Administracji z dnia 7
czerwca 2010 r. w

sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektéw budowlanych i
terenéw Dziennik Ustaw z 2010 r. Nr 109 poz. 719 z péz. zm/,
Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych | Administracji z dnia 27
kwietnia 2010 r.

Dziennik Ustaw z 2010 r. Nr 85 poz. 553 w sprawie wykazu wyrobdow
stuzgcych zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie zdrowia i
zycia oraz mienia, a takze zasad wydawania do-puszczenia tych wyrobéw do
uzytkowania)

PN-EN 50131 . Systemy alarmowe,

PKN-CEN/TS 54-14 Systemy sygnalizacji pozarowej. Czes¢ 14: Wytyczne
planowania, projektowania, instalowania, odbioru eksploatacji i konserwacji.

ogdblna wiedza techniczna i zasady projektowania.

1.2 ZAKRES OPRACOWANIA

Modernizacja instalacji Systemu Sygnalizacji Pozaru w  budynku

magazynowym nr 3.

Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona ustawg z dn. 4 lutego 1994r. o
prawie autorskim i prawach pokrewnych z po6zniejszymi zmianami przed

nieuprawnionym wykorzystaniem.

Projekt opracowano stosownie do obowigzujgcych uzgodnien, norm i

warunkow jego realizacji aktualnych w dniu oddania projektu Zamawiajgcemu.
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2.1

2.2

e Dokumentacja jest wykonana zgodnie z umowg i jest kompletna z punktu

widzenia celu, ktéremu stuzy.

INSTALACJA SSP

Stan istniejgcy

W budynku magazynowym nr 3 RARS jest zainstalowany System Sygnalizaciji
Pozaru w oparciu o centrale POLON 4800. Budynek ten stanowi jedng strefe
pozarowg. Centrala zamontowana jest w pomieszczeniu portierni oddalonej od
budynku magazynowego nr 3. Centrala wyposazona jest w osiem petli dozorowych
ktére obstugujg budynki magazynowe nr 1, 2, 3 i 4. Instalacja SSP w budynku
magazynowym nr 2 zostata zmodernizowana natomiast w budynkach nr 1, 3 i 4
wykonana jest w oparciu o czujki liniowe DOP i przyciski ROP na zewnatrz tych
budynkéw. Z uwagi na zmiane sposobu wykorzystania powierzchni magazynowych
czujki liniowe nie spetniajg swoich zadan. Budynek magazynowy nr 2 zostat juz
zmodernizowany i posiada instalacje wykonang w oparciu o czujki punktowe DOR
4046.

Sie¢ kablowa pomiedzy budynkami magazynowymi a portiernig prowadzona jest w
istniejacej kanalizacji teletechnicznej i nie podlega modernizaciji.

Opis projektowanej instalaciji.

Modernizacja instalacji w budynku magazynowym nr 3 zostanie wykonana w oparciu
o czujki punktowe DOR-4046 umieszczone pod sufitem wiasciwym. Z uwagi na
duzg ilos¢ elementéw w budynku instalacja zostanie wykonana na dwoch petlach
dozorowych (nr 3 i 4). Petla dozorowa nr 3 obejmowac bedzie hale nr 1 , natomiast
petla dozorowa nr 4 hale nr 2. Petle dozorowe zakonczone zostang na gtowicy
istniejgcych  kabli zewnetrznych. W petle dozorowe podtgczone ponadto zostang
reczne ostrzegacze pozarowe ROP-4001M , ROP-4001MH oraz moduty
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monitorujgco-sterujgce EKS 4001 wykorzystane do sterowania sygnalizatorami
optyczno - akustycznymi SA-K7 i kontrolowania ciggtosci linii sygnatowych.

Reczne ostrzegacze pozaru montowaé na wysokosci 1,4m

Potaczenie petli dozorowych systemu wykonane zostanie przewodem HTKSHekw
PH90 1x2x0,8.

Podtaczenie sygnalizatoréw optyczno-akustycznych wykonane zostanie przewodem
HDGs PH90 3x1,5 poprzez puszki PIP 1.

Zasilanie sygnalizatoréw zrealizowane bedzie =z zasilacza ppoz. MERAWEX
ZSP100-4.0A-40. Zasilacz MERAWEX zasilony bedzie przewodem HDGs PH90
3x2,5 z rozdzielni obiektowej ZK PPOZ sprzed gtéwnego wytgcznika pradu.

W przypadku wystgpienia alarmu pozarowego |l stopnia uruchomione zostajg
sygnalizatory optyczno — akustyczne w catym budynku.

Przypisanie czujek i przyciskbw ROP do konkretnych stref pozarowych
przeprowadzi¢ w trakcie prac programowych. Numery stref nanies¢ na dokumentacje

powykonawczg.

2.3 Opis systemu SSP

Projektowany System Sygnalizacji Pozaru jest zestawem urzgdzen, przeznaczonych

do wykrywania i sygnalizowania pozaru , powiadamiania witasciwych stuzb
interwencyjnych, a takze do sterowania przeciwpozarowymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi. Jest to system wykrywania pozaru w pierwszej fazie jego
rozwoju, bazujgcy na koncepcji inteligentnej wspétpracy pomiedzy wszystkimi
elementami ktore go tworzag. Zastosowany unikalny protokot transmisji sygnatow w
petlach dozorowych oraz odpowiednie oprogramowanie central i elementow
liniowych, pozwalajg na interaktywng wspotprace zarédwno elementéw liniowych z
centrala, jak i elementdéw liniowych pomiedzy sobg. Wszystkie elementy systemu
posiadajg wbudowany izolator zwar¢.

W celu powiadamiania o pozarze stosujemy sygnalizatory optyczno - akustyczne
sterowane dedykowanymi modutami EKS z funkcjg nadzorowania ciggtosci linii
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2.4

sygnalizacyjnej. Zasilanie modutu wykonano z certyfikowanego zasilacza z
podtrzymaniem bateryjnym. Okablowanie wykonano kablem HDGS PH90 2x1,5mm2.
Sygnalizatory SAK-7 zamontowano przy uzyciu certyfikowanych puszek PIP-1A
Centrala sygnalizacji pozarowej jest urzgdzeniem integrujacym wszystkie elementy
adresowalnego, interaktywnego systemu wykrywania pozaréw. Centrala koordynuje
prace wszystkich urzgdzen w systemie oraz podejmuje decyzje o zainicjowaniu
alarmu pozarowego, wysterowaniu urzgdzen sygnalizacyjnych i przeciwpozarowych
oraz o przekazaniu informacji do centrum monitorowania lub systemu nadzoru.
Wczesne wykrycie ogniska pozaru umozliwia jego likwidacje przy uzyciu niewielkiej
ilosci $rodkdw gasniczych i pozwala unikng¢ wiekszych strat.

W niniejszym opracowaniu wykorzystuje sie istniejgcg centrale POLON 4800.
Istniejgca centrala posiada rezerwowe zasilanie w postaci dwoch akumulatoréw.
Adresowalne wielostanowe czujki dymu DOR- 4046 przeznaczone sg do wykrywania
dymu pojawiajgcego sie w poczatkowej fazie rozwoju pozaru. Czujka DOR 4046 ma
wtyk, ktdéry wspétpracuje ze ztgczem w gniezdzie G-40 do kitdrego nalezy podtgczy¢
przewody linii dozorowej Czujki sg wyposazone w wewnetrzne izolatory zwarc.

Przy wyjsciach ewakuacyjnych zainstalowane sg reczne ostrzegacze pozaru ROP-
4001M. ktére sg elementami adresowalnymi, przeznaczonymi do przekazywania
informacji o zauwazonym pozarze poprzez reczne uruchomienie. Ostrzegacze

wyposazone sg w wewnetrzne izolatory zwaré.

Trasy kablowe.
Instalacje obwoddéw linii dozorowych systemu SSP nalezy wykonaé przewodem

HTKSH PH90 ekw 1x2x08. Przewody linii dozorowych uktada¢ w odlegtosci nie
mniejszej niz 30 cm od tras instalacji elektrycznej silnoprgdowej. Trasy kablowe
prowadzi¢ nad instalacjg hydrantowg na wysokosci 4,3 m .

Ekran na trasie linii dozorowych nie moze by¢ potgczony z zadng konstrukcja, lecz
wytgcznie z uziemieniem centrali.

Przy wyznaczaniu ciggéw instalacyjnych nalezy dazy¢é do jak najmniejszej liczby

skrzyzowan z innymi instalacjami.
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Przewody miedzy elementami systemu nie mogq by¢ przediuzane — muszg to by¢
przewody jednoodcinkowe.

taczenie czy sztukowanie (lutowanie, skrecanie, puszki tgczeniowe) linii dozorowej
jest absolutnie niedopuszczalne

Przewody mozna tylko tgczy¢ w gniazdach czujek, przyciskach ROP, modutach oraz
puszkach tgczeniowych PIP.

ZAINSTALOWANIE SSP NIE ZWALNIA L}ZYTKOWNIKA 'OBIEKTU OD
PRZESTRZEGANIA ODPOWIEDNICH PRZEPISOW PRZECIWPOZAROWYCH !

3 OPIS DZIALANIA SYSTEMU SSP
Przyjeto dwustopniowg organizacje alarmowania

Alarm | stopnia.

W przypadku alarmu pierwszego stopnia na wyswietlaczu centrali zostaje
wyswietlona informacja o miejscu zdarzenia. Personel obstugujgcy centrale ma
okreslony czas na weryfikacje zagrozenia. W przypadku fatszywego alarmu obstuga
kasuje centrale. W przypadku gdy alarm nie daje sie wykasowac (jest realny) po

uptywie czasu na sprawdzenie centrala generuje alarm |l stopnia .
Alarm Il stopnia .

W przypadku alarmu drugiego stopnia uruchamiane zostajg wszystkie sterowania

systemu.

Wocisniecie przycisku ROP powoduje generowanie alarmu |l stopnia z pominieciem
alarmu | stopnia.

System SSP do sterowania i monitorowania wykorzystuje moduty EKS
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W przypadku wykrycia pozaru SSP sterujg nastepujgcymi urzgdzeniami:

e uruchamia sygnalizatory akustyczno-optyczne

4 KONSERWACJA INSTALACJI SYGNALIZACJI POZAROWEJ

4.1

Postanowienia ogdlne
Instalacja sygnalizacji pozarowej od pierwszego dnia oddania do eksploatacji

(niezaleznie czy obiekt jest uzytkowany czy nie) powinna by¢é wiasciwie
konserwowana.

Konserwacja polega na zapewnieniu zgodnego z przeznaczeniem funkcjonowania
instalacji i obejmuje przeglady okresowe oraz obstuge techniczng w tym naprawy.
Uzytkownik powinien wyznaczy¢ osobe(-y) (nazywang niekiedy Operatorem)
dyzurujgcg przy centrali, reagujgcg na sygnaty centrali. Osobe te powinien
przeszkoli¢ Konserwator w zakresie obstugi zgodnie z instrukcjg, dostarczong wraz z
centralg (przewidziang do zawieszenia przy centrali). Ponadto upowazniona przez
Uzytkownika osoba powinna przeprowadzaé cykliczne kontrole instalacji,
wybiegajgce poza najprostsze czynnosci Operatora, okreslone w normie PKN-
CEN/TS 54-14:2006.

W wypadku braku przy centrali statego dyzuru, instalacja sygnalizacji pozarowej
powinna by¢ poditgczona do monitoringu w Strazy Pozarne;.

Konserwator powinien przynajmniej raz do roku sprawdzi¢ wszystkie elementy
systemu (czujki pozarowe, reczne ostrzegacze pozarowe, elementy automatyki).
Przy wiekszej liczbie elementow Iub odpowiedzialniejszych instalacjach albo
pracujgcych w ciezszych warunkach mozna podzieli¢ je na grupy i przy czestszych
wizytach w ciggu roku sprawdzac inng grupe elementéw.

Wymog przeprowadzania konserwacii instalacji SAP przynajmniej raz w roku
okreslaja:

- norma PKN-CEN/TS 54-14:2006 Systemy sygnalizacji pozarowej — Wytyczne
planowania, projektowania, instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacja.
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- Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca
2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektow
budowlanych i terenéw (Dz.U. nr 109/2010 poz. 719).

Konserwacja powinna polegaé na dojsciu do kazdego punktu dozorowego
(elementu) z osobna, spowodowaniu jego zadziatania (np. czujki dymu aerozolowym
imitatorem dymu) i sprawdzeniu po-prawnej reakcji centrali zgodnie z DTR
producenta.

Podczas przeglagdéow Konserwator powinien zgodnie z DTR centrali zablokowac
uruchomienie elementéw automatyki pozarniczej oraz transmisje alarmow
wychodzacych na zewnatrz do monitoringu.

Oprécz okresowej, planowanej konserwacji, Konserwator powinien by¢ do dyspozyciji
na kazde wezwanie Uzytkownika instalacji SSP w wypadku sygnalizowania przez
centrale uszkodzen Ilub np. dokonywania remontdw w pomieszczeniach
z zainstalowanymi czujkami (aby je odpowiednio zabezpieczyc).

Dla instalacji sygnalizacji pozarowej nalezy prowadzi¢ Ksigzke eksploatacji instalaciji
(mozna zakupi¢ u producenta), w ktérej powinny by¢ zapisywane przeglady
okresowe i ich zakres oraz wszelkie alarmy a takze uszkodzenia zgtaszane przez
centrale, ich przyczyny oraz zapis podjetych dziatan w celu ich wyeliminowania.
Zapisy powinny by¢ kontrolowane przez Uzytkownika.

Podawany w Instrukcjach Instalowania i Konserwaciji czujek badz w Dokumentacjach
Techniczno- Ruchowych central maksymalny czas przegladéw okresowych wynika z
przepiséw i norm i jest przyjety dla przecietnych warunkéw eksploatacji instalaciji
SAP.

Praktyczna czestotliwos¢ przegladdéw okresowych instalacji sygnalizacji pozarowe;
powinna by¢ wustalona na drodze uzgodnien pomiedzy Uzytkownikiem
a Konserwatorem instalacji.

W specyficznych przypadkach w celu okreslenia czestotliwos$ci i zakresu przegladéw
moze okazac sie niezbedna pomoc projektanta instalacji lub rzeczoznawcy. Przy

uzgodnieniach tych mogg by¢ wykorzystane kryteria podane ponize;.

PPUH LUXTON.
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4.2

4.3

4.4

4.5

Gwarancja ciggtosci zasilania
Ciggtos¢ zasilania gwarantowana jest przez rezerwowg baterie akumulatoréw,

utrzymywang w stanie natadowania.
Im starsze baterie, tym czesciej powinny by¢ kontrolowane, szczegdlnie pod koniec
ich gwarantowanego "okresu zycia". Akumulatory nalezy wymienia¢ niezaleznie od

pomiarow maksymalnie co 4 lata.

Bezpieczenstwo
Ustalajgc czas przeglagdow nalezy mie¢ na uwadze fakt, ze sg to instalacje

bezpieczenstwa, w kitdérych czesciej powinny by¢ kontrolowane parametry majgce
bezposredni wptyw na bezpieczehstwo 0s6b obstugujgcych centrale (kontrola
zachowania sprawnego zerowania i uziemienia), bezpieczenstwo ludzi w obiektach
(instalacje z automatykg gasniczg), bezpieczenstwo obiektdéw (instalacje z obwodami
Ex). Automatyka gasnicza, zerowanie i uziemienie powinny by¢ sprawdzane

przynajmniej co pot roku.

Niezawodnos$¢
Mimo, ze przy stosowaniu najnowoczesniejszych rozwigzan systemowych, okresy

miedzy przeglagdami instalacji mozna bytoby wydtuzy¢, to jednak nalezy mie¢ na
uwadze, ze urzgdzenia majg ograniczong niezawodnos¢, na kitdérg dodatkowo majg
wptyw zmienne warunki srodowiska, w tym zmiany sezonowe, a takze dziatalnosc
ludzka np. w postaci:

- remontdw, adaptacji i przerdbek w obiekcie,

- drgan i wibracji powodowanych pracg maszyn, ruchem srodkéw transportu itp.,

- nieumyslinego lub nawet umysinego ingerowania w instalacje.

Czynniki te nie pozostajg bez wptywu na instalacje SAP, dlatego tam, gdzie one

wystepujg zaleca sie dokonywanie przeglagdow w okresach co najmniej pétrocznych.

Podsumowanie
Zgodnie z przepisami instalacja powinna podlegaé okresowym przeglgdom

technicznym.

PPUH LUXTON.
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Uzytkownicy (wiasciciele) obiektéw powinni mie¢ na uwadze, ze cigzy na nich
obowigzek utrzymywania instalacji w ciggtej sprawnosci. Nie mozna dopusci¢ do
powtarzajgcych sie fatszywych alarméw, wynikajgcych badz to z braku konserwaciji,
niewlasciwego projektu — np. wadliwie dobranej czujki badz z bltedow
w wykonawstwie  instalacji.  Fatszywe alarmy  znieczulajgce  Operatora,
zobowigzanego do obserwacji i reagowania na alarmy centrali mogg by¢ przyczyna

zignorowania w przysztosci prawdziwego alarmu.

5 Wykaz istotnych elementéw uzytych przy rozbudowie systemu.

Nazwa elementu Typ elementu llos¢
Czujka optyczna DOR-4046 138
Modut kontrolno-sterujgcy EKS-4001 2
Sygnalizator optyczno-akustyczny SAK-7 12
Sygnalizator optyczno-akustyczny SPOZ-Pk2 1
Przycisk ppoz. ROP 4001M 8
Przycisk ppoz. ROP 4001MH 8
Zasilacz MERAWEX ZSP100-4.0A-40 1
PPUH LUXTON. MODERNIZACJA INSTALACJI SSP: Sekcja
ul. Siewna 15 Instalacja Systemu Sygnalizacji Pozaru :
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1. INFORMACJA DOTYCZACA

BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA

Opracowana zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 roku w
sprawie informacji dotyczacej bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia (Dz.U. Nr 120 z 2003r. poz. 1126)

Wykonano w oparciu o rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003r. W sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy podczas wykonywania robét budowlanych (Dz.U. Nr 47 z 2003r.
poz. 401).

1.1. Zakres robét dla catego zamierzenia budowlanego oraz kolejnos¢ realizacji
poszczegolnych obiektow

Przedmiotem opracowania projektowego, ktérego dotyczy niniejsza informacja jest wykonanie
petnego zakresu wewnetrznych prac branzy teletechnicznej (instalacja SSP) dla istniejacego
budynku magazynowego Rzadowej Agencji Rezerw Strategicznych w Le$mierzu.

Zamierzenie budowlane obejmuje caty zakres wykonywania robét teletechnicznych instalacji SSP.
Kolejnos¢ realizacji poszczegolnych robot przedstawia sie nastepujgco:

Wykonanie przebi¢ i otworéw przepustowych
Wykonanie konstrukcji wsporczych

Montaz zasilaczy

Montaz przewoddw i kabli

Montaz elementéw SSP

Wykonanie instalacji elekirycznej

Pomiary i proby montazowe.

1.2. Wykaz istniejgcych obiektéw budowlanych

Istniejacy budynek magazynowy.

1.3. Wskazanie elementéw zagospodarowania dziatki lub terenu, ktére moga stwarzac
zagrozenie bezpieczenstwa i zdrowia ludzi.

Dziatka jest ogrodzona wzdtuz granic wtasnosci ogrodzeniem zabezpieczajgcym przed dostepem
0s0Ob postronnych.



1.4. Wskazanie dotyczace przewidywanych zagrozen wystepujacych podczas realizaciji
robét budowlanych, okreslajace skale i rodzaje zagrozen, oraz miejsce ich
wystapienia.

Wszystkie prace nalezy wykonywaé¢ w porozumieniu ze stuzbami obiektu, zgodnie z przyjetym

harmonogramem.

Zagrozenie bezpieczenstwa i zdrowia ludzi stwarzajg nastepujgce prace:

- roboty wykonywane na wysokosci powyzej 3 m. wykonywane z pomostow rusztowan lub
podnosnikéw ruchomych, rusztowania nalezy ustawia¢ na podfozu ustabilizowanym,

- wykonywanie podtgczen elektrycznych,

- stosowanie narzedzi elektrycznych takich jak szlifierki, wiertarki itp.

W trakcie wykonywania prac mogg wystgpi¢ nastepujace zagrozenia:
- upadek z wysokosci,

- stluczenie,

- zlamanie,

- porazenie prgdem elektrycznym,

- skaleczenie.

1.5  Wskazanie sposobu prowadzenia instruktazu pracownikow przed przystapieniem do
realizacji rob6t szczegolnie niebezpiecznych.

Wszystkie przeprowadzone instruktaze oraz szkolenia powinny by¢ udokumentowane na pismie
przez prowadzgcego szkolenie i potwierdzone podpisem osoby szkolonej.
Podczas wykonywania catego zamierzenia budowlanego powinny by¢ przeprowadzone:

- instruktaz ogdlny przed przystgpieniem do robo6t budowlanych na placu budowy.

- instruktaz stanowiskowy przed przystgpieniem do robét stwarzajgcych zagrozenie
bezpieczenhstwa zycia i zdrowia pracownikéw,

- szkolenia bhp okresowe.

Wszyscy zaangazowani w prace montazowe pracownicy powinni:

- posiadac aktualne badania lekarskie,
- posiadac aktualne szkolenia BHP,
- posiadac aktualne zaswiadczenia kwalifikacyjne.

1.6 Wskazanie s$rodkow technicznych i organizacyjnych, zapobiegajacych
niebezpieczenstwom wynikajagcym z wykonywania robét budowlanych w strefach
szczegoblnego zagrozenia zdrowia lub w ich sasiedztwie, w tym zapewniajacych
bezpieczng i sprawng komunikacje, umozliwiajagca szybka ewakuacje na wypadek
pozaru, awarii i innych zagrozen.

Wykonywanie poszczegolnych zadan zgodnie z procedurami obowigzujgcymi na obiekcie.

Prace przy urzadzeniach elektroenergetycznych wykonywac¢ po otrzymaniu zgody od stuzb
obiektu.

Uzytkowanie i noszenie ochron osobistych na stanowiskach pracy, zgodnie z przeznaczeniem i
potrzeba.

Wyznaczenie i odpowiednie oznakowanie miejsca wykonywania prac.

Prowadzenie poszczegdlnych robo6t przez osoby posiadajgce odpowiednie przygotowanie i
kwalifikacje.

Odpowiednie oznakowanie oraz zabezpieczenie stref niebezpiecznych na placu budowy (tasma
kolorowa, tablice informacyjne, ostrzegawcze).



Sktadowanie i magazynowanie materiatow budowlanych w wyznaczonych miejscach.

Okresowa kontrola urzadzen elektrycznych, biezgce kontrole instalacji elektryczne;j.

Posiadanie odpowiedniego i sprawnego sprzetu technicznego, zapewniajgcego bezpieczne
metody pracy.

Wykorzystanie maszyn i innych urzgdzeh technicznych zgodnie z przeznaczeniem.
Zabezpieczenie ruchomych czesci maszyn i urzadzen.

Wyposazenie w instrukcje bhp.

Prowadzenie rob6t zgodnie z zasadami bhp.

Odpowiednia zabudowa stanowiska pracy.

Dokonywanie napraw i konserwacji sprzetu wytgcznie przez upowaznione osoby posiadajgce
odpowiednie kwalifikacje.

Wyposazenie placu budowy w sprzet przeciwpozarowy oraz $rodki ochrony osobistej i apteczki
pierwszej pomocy (punkt pierwszej pomocy przedlekarskiej).

Zapewnienie dostepnosci telefonu w biurze kierownika budowy w celu ewentualnego
powiadomienia stuzb ratowniczych.

Dbanie o tad i porzgdek w miejscu pracy oraz w innych pomieszczeniach, z ktérych korzystajg
pracownicy.

Dokonywanie wtasciwych odbioréw poszczegdlnych etapéw budowy.

1.7 Kontrola jakosci robot

Wykonawca ma obowigzek wykonania petnego zakresu badan na budowie w celu wskazania
Inspektorowi nadzoru zgodnos$ci dostarczonych materiatow i realizowanych robét z

dokumentacjq projektowa.

Wykonawca powiadamia pisemnie Inspektora budowy o zakonczeniu roboty zanikajgce;j.

Przed przystgpieniem do robét, Wykonawca powinien uzyska¢ od producentéw zaswiadczenia o
jakosci lub atesty stosowanych materiatéw.

Opracowat :

inz. Zbigniew Konka
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Kosztorys Ozorkéw Lesmierz 6.mag.3 OBMIAR

Lp. | Podstawa Opis i wyliczenia j-m. Poszcz. Razem
1/KNR AL-01 |Montaz gniazd pozarowych w wykonaniu konwencjonalnym do samoczynnych |szt.
0403-01 ostrzegaczy pozarowych - czujek
108 szt. 108.000
RAZEM 108.000
2|KNR AL-01 |Montaz gniazd pozarowych - dodatek za utrudnienia przy montazu na wyso-  |szt.
0403-06 kosci powyzej 4 m
108 szt. 108.000
RAZEM 108.000
3/KNR AL-01 |Montaz czujek pozarowych - izotopowa lub optyczna dymu szt.
0401-01
108 szt. 108.000
RAZEM 108.000
4|KNR 5-08 Przewody kabelkowe n.t. w powtoceotowianej w ostonie polwinitowej (faczny  |m
0211-09 przekroj zyt do 10-Cu mm2) mocowane na uprzednio zainstalowanych uchwy-
tach odstepowych
170 m 170.000
RAZEM 170.000
5/KNR AL-01 |Montaz modutu adresowego sterujgcego do 4 wejsé/wyjsc szt.
0113-10
2 szt. 2.000
RAZEM 2.000
6|KNR AL-01 |Montaz obudowy o wielkosci do 1 HE szt.
0114-01
2 szt. 2.000
RAZEM 2.000
7/|KNR AL-01 |Montaz sygnalizatora akustycznego wewnetrznego lub zewnetrznego szt.
0108-01
12 szt. 12.000
RAZEM 12.000
8/KNR AL-01 |Montaz sygnalizatora optycznego zewnetrznego (lampy btyskowej) szt.
0108-03
1 szt. 1.000
RAZEM 1.000
9|KNR AL-01 |Montaz zasilacza do 12 V DC/240 W szt.
0112-08
1 szt. 1.000
RAZEM 1.000
10/KNR AL-01 |Montaz akumulatora bezobstugowego o poj. do 130 Ah szt.
0109-02
2 szt. 2.000
RAZEM 2.000
11/KNR 5-08 Montaz na gotowym podtozu odgateznikéw w obudowie metalowej przez przy- |szt.
0305-07 krecenie z podtgczeniem przewodéw do 4 mmz2 (3 wyloty)
12 szt. 12.000
RAZEM 12.000
12|KNR AT-13 |Konstrukcje wsporcze pod drabinki i koryta kablowe o masie do 0,5 kg monto- |szt.
0108-01 wane na $cianie
280 szt. 280.000
RAZEM 280.000
13/KNR AT-13 |Drabinki kablowe o szer. do 200 mm m
0109-01
240 m 240.000
RAZEM 240.000
14/KNNR 5 Wytacznik nadpragdowy 1-biegunowy w rozdzielnicach szt.
0407-01
1 szt. 1.000
RAZEM 1.000
15/KNR AL-01 |Montaz rgcznych ostrzegaczy pozaru - przycisk typu adresowego szt.
0402-02
16 szt. 16.000
RAZEM 16.000
16/KNR 5-08 Przewody kabelkowe n.t. w powtoceotowianej w ostonie polwinitowej (fagczny  |m
0211-09 przekroj zyt do 10-Cu mm2) mocowane na uprzednio zainstalowanych uchwy-
tach odstepowych
1550 m 1550.000
RAZEM 1550.000
17/KNR 5-08 Montaz uchwytéw pod przewody kabelkowe uktadane pojedynczo z przyg.pod- |m
0201-04 toza mechanicznie - przykrecanie do kotkdw wstrzeliwanych
1550 m 1550.000
RAZEM 1550.000
18/KNR 5-08 Przewody kabelkowe w powtoce polwinitowej (taczny przekroj zyt Cu-6/Al-12  |m
0214-01 mm2) uktadane na gotowych uchwytach bezsrubowych, w korytkach i na dra-
binkach z mocowaniem pojedynczo
430 m 430.000
RAZEM 430.000
19/KNR 4-03 Mechaniczne przebijanie otwordéw w $cianach lub stropach betonowych o dtu- |otw.
1004-06 gosci przebicia do 20 cm - $r. rury do 25 mm

Norma PRO Wersja 4.44 Nr seryjny: 31563 Uzytkownik:




Kosztorys Ozorkéw Lesmierz 6.mag.3 OBMIAR

Lp. | Podstawa Opis i wyliczenia j-m. Poszcz. Razem
7 otw. 7.000
RAZEM 7.000
20|KNR AL-01 |Przygotowanie i testowanie oprogramowania systemu alarmowego - do 50 kro-|system
0601-02 koéw programowych (instrukcii)
2 system 2.000
RAZEM 2.000
21|KNR AL-01 |Praca prébna i testowanie systemu alarmowego do 96 elementéw liniowych szt
0604-04
2 szt 2.000
RAZEM 2.000
22|/KNNR 5 Sprawdzenie i pomiar 1-fazowego obwodu elektrycznego niskiego napiecia pomiar
1301-01
1 pomiar 1.000
RAZEM 1.000

Norma PRO Wersja 4.44 Nr seryjny: 31563 Uzytkownik:




Kosztorys Ozorkéw Lesmierz 6.mag.3

Lp. | Podstawa Opis jm | Nakiady | Koszt R M S
jedn.
1/KNR AL-01  |Montaz gniazd pozarowych w wykonaniu kon- | szt.
0403-01 wencjonalnym do samoczynnych ostrzegaczy
pozarowych - czujek
obmiar = 108 szt.
-R--
1* robocizna r-g 87.4800| 24.30 2624.40
0.81 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
M -
2~ Gniazdo G40 szt 108.0000| 35.00 3780.00
1 szt/szt. * 35.00 zl/szt
Razem koszty bezposrednie: 6404.40 2624.40 3780.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 59.30 24.30 35.00 0.00
Cena jednostkowa: 89.53 51.03 38.50 0.00
2/KNR AL-01  |Montaz gniazd pozarowych - dodatek za utrud- | szt.
0403-06 nienia przy montazu na wysokosci powyzej 4
m
obmiar = 108 szt.
-R--
1* robocizna r-g 16.2000 4.50 486.00
0.15 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
Razem koszty bezposrednie: 486.00 486.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 4.50 4.50 0.00 0.00
Cena jednostkowa: 9.45 9.45 0.00 0.00
3|KNR AL-01  |Montaz czujek pozarowych - izotopowa lub op- | szt.
0401-01 tyczna dymu
obmiar =108 szt.
-R--
1* robocizna r-g 167.4000| 46.50 5022.00
1.55 r-g/szt. * 30.00 zl/r-g
- M --
2* Czujka DOR 4046 szt 108.0000| 325.00 35100.00
1 szt/szt. * 325.00 zl/szt
Razem koszty bezposrednie: 40122.00 5022.00| 35100.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 371.50 46.50 325.00 0.00
Cena jednostkowa: 455.15 97.65 357.50 0.00
4/KNR 5-08 Przewody kabelkowe n.t. w powtoceotowianej | m
0211-09 w ostonie polwinitowej (faczny przekroj zyt do
10-Cu mm2) mocowane na uprzednio zainsta-
lowanych uchwytach odstepowych
obmiar =170 m
-R--
1* robocizna r-g 16.0727 2.84 482.18
0.099%0.955=0.094545 r-g/m * 30.00 zt/r-g
M --
2* HDGs PH90 3x2,5 m 176.8000| 13.94 2369.12
1.04 m/m * 13.40 zt/m
3 materiaty pomocnicze % 2.5000 0.35 59.23
2.5 %(od M) * 2369.12 zt
Razem koszty bezposrednie: 2910.53 482.18 2428.35
Jednostkowe koszty bezposrednie: 17.13 2.84 14.29 0.00
Cena jednostkowa: 21.67 5.96 15.71 0.00
5|KNR AL-01  |Montaz modutu adresowego sterujgcego do 4 | szt.
0113-10 wejsc/wyjsé
obmiar =2 szt.
-R--
1* robocizna r-g 5.2800, 79.20 158.40
2.64 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
- M --
2* EKS 4001 szt 2.0000| 340.00 680.00
1 szt/szt. * 340.00 zt/szt
Razem koszty bezposrednie: 838.40 158.40 680.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 419.20 79.20 340.00 0.00
Cena jednostkowa: 540.32 166.32 374.00 0.00
6/KNR AL-01  |Montaz obudowy o wielkos$ci do 1 HE szt.
0114-01 obmiar =2 szt.
-R--
-4 -
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Kosztorys Ozorkéw Lesmierz 6.mag.3

Lp. | Podstawa Opis jm | Nakiady | Koszt R M S
jedn.
1* robocizna r-g 0.2160 3.24 6.48
0.108 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
- M --
2" Obudowa 1xEKS szt 2.0000| 84.00 168.00
1 szt/szt. * 84.00 zt/szt
3* EKS 4001’ szt 2.0000| 273.00 546.00
1 szt/szt. * 273.00 zl/szt
Razem koszty bezposrednie: 720.48 6.48 714.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 360.24 3.24 357.00 0.00
Cena jednostkowa: 399.51 6.81 392.70 0.00
7|KNR AL-01 Montaz sygnalizatora akustycznego wewnetrz- | szt.
0108-01 nego lub zewnetrznego
obmiar =12 szt.
-R--
1* robocizna r-g 22.4400 56.10 673.20
1.87 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
- M --
2* SAK 7 szt 12.0000| 178.00 2136.00
1 szt/szt. * 178.00 zi/szt
Razem koszty bezposrednie: 2809.20 673.20 2136.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 234.10 56.10 178.00 0.00
Cena jednostkowa: 313.61 117.81 195.80 0.00
8|KNR AL-01 Montaz sygnalizatora optycznego zewnetrzne- | szt.
0108-03 go (lampy btyskowej)
obmiar =1 szt.
-R--
1* robocizna r-g 2.9500, 88.50 88.50
2.95 r-g/szt. * 30.00 zi/r-g
- M --
2* SAOZ-Pk2 szt 1.0000| 557.00 557.00
1 szt/szt. * 557.00 zl/szt
Razem koszty bezposrednie: 645.50 88.50 557.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 645.50 88.50 557.00 0.00
Cena jednostkowa: 798.56 185.86 612.70 0.00
9|KNR AL-01 Montaz zasilacza do 12 V DC/240 W szt.
0112-08 obmiar =1 szt.
-R--
1* robocizna r-g 8.7500| 262.50 262.50
8.75 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
- M --
2~ Zasilacz MERAWEX szt 1.0000| 1230.00 1230.00
1 szt/szt. * 1230.00 zt/szt
Razem koszty bezposrednie: 1492.50 262.50 1230.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 1492.50 262.50 1230.00 0.00
Cena jednostkowa: 1904.26 551.26 1353.00 0.00
10/KNR AL-01  |Montaz akumulatora bezobstugowego o poj. do| szt.
0109-02 130 Ah
obmiar =2 szt.
-R--
1* robocizna r-g 5.0000| 75.00 150.00
2.5 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
- M --
2" Akumulator 24 Ah/12V szt 2.0000| 289.00 578.00
1 szt/szt. * 289.00 zt/szt
Razem koszty bezposrednie: 728.00 150.00 578.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 364.00 75.00 289.00 0.00
Cena jednostkowa: 475.40 157.50 317.90 0.00
11/KNR 5-08 Montaz na gotowym podtozu odgateznikow w | szt.
0305-07 obudowie metalowej przez przykrecenie z pod-
taczeniem przewodéw do 4 mm2 (3 wyloty)
obmiar =12 szt.
-R--
1* robocizna r-g 4.4121 11.03 132.36

0.385*0.955=0.367675 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g

M --
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Kosztorys Ozorkéw Lesmierz 6.mag.3

Lp. | Podstawa Opis jm | Nakiady | Koszt R M S
jedn.
2" Puszka PIP szt. 12.0000| 98.00 1176.00
1 szt./szt. * 98.00 zi/szt.
3* materiaty pomocnicze Y% 2.5000 2.45 29.40
2.5 %(od M) * 1176 zt
Razem koszty bezposrednie: 1337.76 132.36 1205.40
Jednostkowe koszty bezposrednie: 111.48 11.03 100.45 0.00
Cena jednostkowa: 133.66 23.16 110.50 0.00
12|KNR AT-13  |Konstrukcje wsporcze pod drabinki i koryta szt.
0108-01 kablowe o masie do 0,5 kg montowane na
$cianie
obmiar =280 szt.
-R--
1* robocizna r-g 19.6840 2.1 590.52
0.0708 r-g/szt. * 30.00 zl/r-g
- M --
2r konstrukcje wsporcze BAKS E90 szt.| 280.0000| 17.20 4816.00
1 szt./szt. * 17.20 zi/szt.
3 $ruby z akcesoriami szt. | 571.2000 3.35 936.77
2.04 szt./szt. * 1.64 zl/szt.
4 materiaty pomocnicze Y% 1.5000 0.31 86.29
1.5 %(od M) * 5752.77 zt
Razem koszty bezposrednie: 6429.58 590.52 5839.06
Jednostkowe koszty bezposrednie: 22.97 2.1 20.86 0.00
Cena jednostkowa: 27.37 4.43 22.94 0.00
13/KNR AT-13  |Drabinki kablowe o szer. do 200 mm m
0109-01 obmiar =240 m
-R--
1* robocizna r-g 28.1280 3.52 843.84
0.1172 r-g/m * 30.00 zt/r-g
- M --
2" drabinka kablowa 50/50 BAKS E90 m 247.2000) 22.04 5290.08
1.03 m/m * 21.40 zt/m
3 materiaty pomocnicze Y% 1.5000 0.33 79.35
1.5 %(od M) * 5290.08 zt
Razem koszty bezposrednie: 6213.27 843.84 5369.43
Jednostkowe koszty bezposrednie: 25.89 3.52 22.37 0.00
Cena jednostkowa: 31.99 7.38 24.61 0.00
14|KNNR 5 Wytacznik nadpradowy 1-biegunowy w roz- szt.
0407-01 dzielnicach
obmiar =1 szt.
-R--
1* robocizna r-g 0.1800 5.40 5.40
0.18 r-g/szt. * 30.00 zi/r-g
- M --
2" wytgczniki nadpragdowe B16 szt. 1.0000| 24.00 24.00
1 szt./szt. * 24.00 zi/szt.
Razem koszty bezposrednie: 29.40 5.40 24.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 29.40 5.40 24.00 0.00
Cena jednostkowa: 37.74 11.34 26.40 0.00
15|KNR AL-01  |Montaz recznych ostrzegaczy pozaru - przy- szt.
0402-02 cisk typu adresowego
obmiar =16 szt.
-R--
1* robocizna r-g 14.4000| 27.00 432.00
0.9 r-g/szt. * 30.00 zt/r-g
- M --
2* ROP 4001 M szt 8.0000| 117.50 1880.00
8/16=0.5 szt/szt. * 235.00 zl/szt
3* ROP 4001 MH szt 8.0000| 147.50 2360.00
8/16=0.5 szt/szt. * 295.00 zl/szt
4* Ramka szt 16.0000 8.60 137.60
1 szt/szt. * 8.60 zt/szt
Razem koszty bezposrednie: 4809.60 432.00 4377.60
Jednostkowe koszty bezposrednie: 300.60 27.00 273.60 0.00
Cena jednostkowa: 357.66 56.70 300.96 0.00
-6 -
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Kosztorys Ozorkéw Lesmierz 6.mag.3

Lp. | Podstawa Opis jm | Nakiady | Koszt R M S
jedn.
16/KNR 5-08 Przewody kabelkowe n.t. w powtoceotowianej m
0211-09 w ostonie polwinitowej (taczny przekroj zyt do
10-Cu mm2) mocowane na uprzednio zainsta-
lowanych uchwytach odstepowych
obmiar = 1550 m
-R--
1* robocizna r-g 146.5448 2.84 4396.34
0.099%0.955=0.094545 r-g/m * 30.00 zt/r-g
- M --
2" HTKSH PH90 1x2x0,8 m | 1612.0000 3.08 4771.52
1.04 m/m * 2.96 zt/m
3 materiaty pomocnicze % 2.5000 0.077 119.29
2.5 %(od M) * 4771.52 zt
Razem koszty bezposrednie: 9287.15 4396.34 4890.81
Jednostkowe koszty bezposrednie: 6.00 2.84 3.16 0.00
Cena jednostkowa: 9.43 5.96 3.47 0.00
17/KNR 5-08 Montaz uchwytéw pod przewody kabelkowe m
0201-04 uktadane pojedynczo z przyg.podtoza mecha-
nicznie - przykrecanie do kotkdw wstrzeliwa-
nych
obmiar = 1550 m
-R--
1* robocizna r-g 377.7598 7.31 11332.79
0.2552*0.955=0.243716 r-g/m * 30.00 zl/r-g
M --
2x uchwyty szt.| 4185.0000 1.49 2301.75
2.7 szt./m * 0.55 zl/szt.
3 kotki wstrzeliwane z nabojem i ostong szt. | 4603.5000 3.92 6076.62
2.97 szt./m * 1.32 zl/szt.
4 materiaty pomocnicze Y% 2.5000 0.135 209.46
2.5 %(od M) * 8378.37 zt
Razem koszty bezposrednie: 19920.62 11332.79 8587.83
Jednostkowe koszty bezposrednie: 12.86 7.31 5.55 0.00
Cena jednostkowa: 21.44 15.35 6.09 0.00
18|KNR 5-08 Przewody kabelkowe w powtoce polwinitowej m
0214-01 (taczny przekréj zyt Cu-6/Al-12 mm2) uktadane
na gotowych uchwytach bezsrubowych, w ko-
rytkach i na drabinkach z mocowaniem poje-
dynczo
obmiar =430 m
-R--
1* robocizna r-g 23.4892 1.64 704.68
0.0572*0.955=0.054626 r-g/m * 30.00 zt/r-g
- M --
2* HDGs PH90 2x1,5 m 447.2000 5.41 2325.44
1.04 m/m * 5.20 zt/m
3* HTKSH PH90 1x2x0,8 m 249.6000 1.72 738.82
1.04*240/430=0.580465 m/m * 2.96 zt/m
4~ materiaty pomocnicze % 2.5000 0.18 76.61
2.5 %(od M) * 3064.26 zt
Razem koszty bezposrednie: 3845.55 704.68 3140.87
Jednostkowe koszty bezposrednie: 8.95 1.64 7.31 0.00
Cena jednostkowa: 11.47 3.44 8.03 0.00
19|KNR 4-03 Mechaniczne przebijanie otworéw w $cianach | otw.
1004-06 lub stropach betonowych o dlugosci przebicia
do 20 cm - $r. rury do 25 mm
obmiar =7 otw.
-R--
1* robocizna r-g 3.7121 15.91 111.36
0.5303 r-g/otw. * 30.00 zi/r-g
Razem koszty bezposrednie: 111.36 111.36
Jednostkowe koszty bezposrednie: 15.91 15.91 0.00 0.00
Cena jednostkowa: 33.41 33.41 0.00 0.00
20/KNR AL-01 Przygotowanie i testowanie oprogramowania | sys-
0601-02 systemu alarmowego - do 50 krokéw progra- | tem

mowych (instrukcji)
obmiar =2 system

~R--
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Kosztorys Ozorkéw Lesmierz 6.mag.3

Lp. | Podstawa Opis jm | Nakiady | Koszt R M S
jedn.
1* robocizna r-g 70.2000| 1053.00 2106.00
35.1 r-g/system * 30.00 zl/r-g
Razem koszty bezposrednie: 2106.00 2106.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 1053.00 1053.00 0.00 0.00
Cena jednostkowa: 2211.30 2211.30 0.00 0.00
21|KNR AL-01 |Praca probna i testowanie systemu alarmowe- | szt
0604-04 go do 96 elementow liniowych
obmiar =2 szt
-R--
1* robocizna r-g 45.8000| 687.00 1374.00
22.9 r-g/szt * 30.00 zl/r-g
Razem koszty bezposrednie: 1374.00 1374.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 687.00 687.00 0.00 0.00
Cena jednostkowa: 1442.70 1442.70 0.00 0.00
22|KNNR 5 Sprawdzenie i pomiar 1-fazowego obwodu po-
1301-01 elektrycznego niskiego napiecia miar
obmiar =1 pomiar
-R--
1* robocizna r-g 1.3000| 39.00 39.00
1.3 r-g/pomiar * 30.00 zl/r-g
Razem koszty bezposrednie: 39.00 39.00
Jednostkowe koszty bezposrednie: 39.00 39.00 0.00 0.00
Cena jednostkowa: 81.90 81.90 0.00 0.00
PODSUMOWANIE
CALY KOSZTORYS
RAZEM Robocizna Materiaty Sprzet
RAZEM 112660.30 32021.95 80638.35
Koszty posrednie [Kp] 75% od (R, S) 24016.46 24016.46
RAZEM 136676.76 56038.41 80638.35
Koszty zakupu [Kz] 10% od (M) 8063.84 8063.84
RAZEM 144740.60 56038.41 88702.19
Zysk [Z] 20% od (R+Kp(R), S+Kp(S)) 11207.68 11207.68
RAZEM 155948.28 67246.09 88702.19
VAT [V] 23% od Z(R+Kp(R)+Z(R), M+Kz(M), S+Kp(S)+Z(S))) 35868.10 15466.60 20401.50
RAZEM 191816.38 82712.69 109103.69
OGOLEM 191816.38

Stownie: sto dziewie¢dziesiat jeden tysiecy osiemset szesnascie i 38/100 zt
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Przeznaczenie

Gniazdo G-40 jest przeznaczone do mocowania czujek szere-
géw 40, 4043, 4046 i 6046 (np. DOR-40, DIO-4046) na suficie
i dotaczenia do nich przewodow linii dozorowe;j.

Gniazdo, po zamontowaniu w dodatkowej podstawie PG-40,
moze by¢ instalowane w pomieszczeniach, w ktérych na sufi-
tach skrapla sie para wodna, jak rowniez na linkach nosnych.
Podstawa PG-40 po wyposazeniu jej w dodatkowy dtawik PG7
umozliwia przeksztatcenie gniazda G-40 w wiszgce.

Do mechanicznego zabezpieczenia czujki w gniezdzie przewi-
dziana jest, wykonana z drutu stalowego, ostona zabezpiecza-
jgca 0Z-40.

Budowa

Gniazdo G-40 zawiera taczéwke kablowa z bez§rubowymi za-
ciskami, pozwalajgcg na szybkie podtgczenie przewoddw in-
stalacji. Konstrukcja gniazda umozliwia elastyczne mocowa-
nie go do podfoza i estetyczne doprowadzenie okablowania.
Zastosowano w nim oryginalng koncepcje fatwego naprowa-
dzania i taczenia czujki z gniazdem. Gniazdo wyposazone jest
w zatrzask, uniemozliwiajgcy wyjecie czujki bez zastosowania
specjalnego klucza.

Gniazda G-40 pozwalajg na dotfaczenie przewododw linii dozo-
rowej prowadzonych podtynkowo lub natynkowo. Dodatko-
we ztgcze umieszczone w gniezdzie umozliwia taczenie ekranu
przewodu linii dozorowej.

taczéwka gniazda ma szes$¢ zaciskow, dwie pary oznaczone
,+"i,-" do dotaczenia przewoddéw adresowalnej linii dozoro-
wej (wejscie i wyjscie) oraz dwa zaciski do dotgczenia dodat-
kowego wskaznika zadziatania WZ-31.
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GNIAZDO G-40
PODSTAWA GNIAZDA PG-40

Dodatkowo istnieje mozliwo$s¢ zamontowania specjalne-
go pierscienia maskujacego P-40, zamawianego oddzielnie,
w celu zamaskowania widocznej czesci gniazda.

Dane techniczne G-40

Srednica zyt dotgczanych przewodéw max 1 mm
Rozstaw otworéw do mocowania 63 mm
Wymiary @ 107 x 28,5 mm
Masa 0,1kg
Dane techniczne PG-40

Rozstaw otwordow do mocowania 127 mm
Wymiary @112 x26 mm
Wysokosc¢ z gniazdem G-40 43 mm
Masa 0,1kg
Uwaga

Dostepna jest zwora ZW-40, ktéra umozliwia sprawdzenie
ciggtosci linii przy wyjetej czujce.
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Przeznaczenie

Procesorowa, optyczna czujka dymu DUR-4046 jest przezna-
czona do wykrywania widzialnego dymu, powstajgcego w
poczatkowym stadium pozaru, wtedy, gdy materiat jeszcze
sie tli, a wiec na ogdt dtugo przed pojawieniem sie otwartego
ptomienia i zauwazalnym wzrostem temperatury.

Czujka DUR-4046 jest czujkg analogowa, z automatyczng
kompensacjg czutosci, tzn. utrzymujgcg statg czutosc¢ przy po-
stepujgcym zabrudzeniu komory pomiarowej oraz przy zmia-
nach cisnienia, jak réwniez kondensacji pary wodnej.

Czujki DUR-4046 moga pracowaé wytgcznie na liniach/pe-
tlach adresowalnych central sygnalizacji pozarowej systeméw
POLON 4000 i POLON 6000.

Zasada dziatania

Czujka DUR-4046 typu rozproszeniowego, dziata na zasa-
dzie pomiaru promieniowania rozproszonego przez czast-
ki aerozolu (dymu), ktére dostaty sie do optycznej komory
pomiarowej, do ktérej normalnie nie ma dostepu Swiatto
zewnetrzne. Zasadniczg czescig czujki jest uktad detekcyjny,
w sktad ktérego wchodza elektroluminescencyjna dioda
nadawcza oraz dioda odbiorcza. Diody sg zamocowane w taki
sposbb, aby swiatto emitowane przez diode nadawcza nie
docierato bezposrednio do diody odbiorczej. Dopiero, gdy
do wnetrza labiryntu czujki dostanie sie dym rozpraszajacy
Swiatto, fotodioda odbiorcza wykryje jego obecnosc i przy od-
powiednim ($cisle okreslonym) poziomie zadymienia, sygnat
o pozarze (po odpowiedniej obrébce przez procesor czujki)
zostanie wystany do centrali sygnalizacji pozarowej.

Czujka, dzieki cyfrowemu mechanizmowi samoregulacji,
utrzymuje statg czutosé przy postepujacym zabrudzeniu ko-
mory optycznej, a takze przy zmianach cisnienia lub w wa-
runkach kondensacji pary wodnej. Po przekroczeniu odpo-
wiedniego progu autokorekcji wysyta ona do wspdtpracujacej
centrali sygnat alarmu serwisowego, nie tracac jednoczesnie
zdolnosci do wykrywania pozaru.

Zastosowany mikroprocesor oraz odpowiednie oprogramo-
wanie czujek gwarantujg przeprowadzenie, z duzg szybko-
Scig, analizy zachodzacych zjawisk w otoczeniu czujek i wyeli-
minowanie ewentualnych fatszywych alarméw. Czujki moga
pracowac (po wyborze z poziomu centrali odpowiedniego

ADRESOWALNA,
UNIWERSALNA
OPTYCZNA CZUJKA
DYMU DUR-4046

wariantu alarmowania dla danej strefy) w trybie interaktyw-
nym, komunikujgc sie pomiedzy sobg, moga tez przekazywac
aktualnie mierzong wartos¢ analogowg czynnika pozarowego.
Czujki wysytaja w linie dozorowga, oprdcz swojego adresu,
kodu rodzaju, stanéw dozorowania i alarmowania, dodat-
kowe informacje, takie jak: stan serwisowy, stany zwigzane
z uszkodzeniem uktadéw wewnetrznych czujki, zadziatanie
izolatora zwar¢. Stan alarmowania czujka sygnalizuje czer-
wonymi rozbtyskami dwukolorowej diody $wiecacej; stany
uszkodzenia, alarmu technicznego, zadziatanie izolatora zwar¢
— 26ttymi rozbtyskami tej diody.

Czujki DUR-4046 maja regulowang z poziomu centrali czutos¢
wedtug trzech progéw: normalna, podwyzszona lub obnizona.
Taka mozliwos¢ pozwala na dowolne, indywidualne dostoso-
wanie zdolnosci wykrywania czujek do konkretnych zastoso-
wan i wymogow otoczenia.

Kodowanie adresu czujki odbywa sie automatycznie z centrali
- kod adresowy zapisywany jest w jej nieulotnej pamieci.
Czujki s wyposazone w wewnetrzne izolatory zwarc.
Instalowane s3 w nieadresowalnym gniezdzie G-40.
Dodatkowg sygnalizacje optyczna czujki lub grupy czujek moz-
na uzyskac przez dotgczenie wskaznika zadziatania WZz-31.
Czujki DUR-4046 spetniajg wymagania normy PN-EN 54-7.

Dane techniczne

Napiecie pracy 16,5+24,6V
Pobdr pradu w stanie <150 pA
Liczba programowanych progdw czutosci 3
Wykrywane pozary testowe: od TF1 do TF5 oraz TF8

Programowanie adresu z centrali
Zakres temperatur pracy od -25°C do +55°C
Wymiary czujki (z gniazdem) @ 115 x 54 mm
Masa 0,2 kg
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Przeznaczenie

Procesorowa, optyczna czujka dymu DOR-4046 jest przezna-
czona do wykrywania widzialnego dymu, powstajacego w
poczatkowym stadium pozaru, wtedy, gdy materiat jeszcze
sie tli, a wiec na ogdt dtugo przed pojawieniem sie otwartego
ptomienia i zauwazalnym wzrostem temperatury.

Czujka DOR-4046 jest czujka analogowa, z automatyczng
kompensacja czutosci, tzn. utrzymujaca statg czutos¢ przy po-
stepujacym zabrudzeniu komory pomiarowej oraz przy zmia-
nach ci$nienia jak réwniez kondensacji pary wodne;j.

Czujki DOR-4046 mogg pracowac wytacznie na liniach/pe-
tlach adresowalnych central sygnalizacji pozarowej systeméw
POLON 4000 i POLON 6000.

Zasada dziatania

Czujka DOR-4046 typu rozproszeniowego, dziata na zasadzie
pomiaru promieniowania rozproszonego przez czastki aero-
zolu (dymu), ktdre dostaty sie do optycznej komory pomiaro-
wej, do ktorej normalnie nie ma dostepu Swiatto zewnetrzne.
Znajdujaca sie w komorze pomiarowej fotodioda nie odbiera
promieniowania podczerwonego, emitowanego przez diode
elektroluminescencyjng nadawcza dopdty, dopdki do komory
nie wnikng czgstki dymu rozpraszajgce promieniowanie w kie-
runku fotodiody odbiorcze;.

Czujka, dzieki mozliwosci autokompensacji, utrzymuje statg
czutos¢ przy postepujgcym zabrudzeniu komory optycznej,

a takze przy zmianach cisnienia lub w warunkach kondensacji
pary wodnej. Po przekroczeniu odpowiedniego progu autoko-
rekcji wysyta do wspotpracujgcej centrali sygnat alarmu ser-
wisowego, nie tracac jednoczesnie zdolnosci do wykrywania
pozaru.

Nie podjecie czynnosci serwisowych do czasu wyczerpania
petnego zakresu samoregulacji (np. przez kilka tygodni) moze
by¢ przyczyna fatszywego alarmowania zabrudzonej czujki.
Zastosowany mikroprocesor oraz odpowiednie oprogramo-
wanie czujek gwarantujg przeprowadzenie, z duzg szybko-
$cig, analizy zachodzacych zjawisk w otoczeniu czujek i wyeli-
minowanie ewentualnych fatszywych alarméw. Czujki moga
pracowac (po wyborze z poziomu centrali odpowiedniego wa-
riantu alarmowania dla danej strefy) w trybie interaktywnym,
komunikujgc sie pomiedzy sobg, mogg tez przekazywac aktu-
alnie mierzong warto$¢ analogowa czynnika pozarowego.
Czujki wysytajg w linie dozorowg, oprdécz swojego adresu,
kodu rodzaju, stanéw dozorowania i alarmowania, dodat-
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kowe informacje, takie jak: stan serwisowy, stany zwigzane
z uszkodzeniem uktadéw wewnetrznych czujki, zadziatanie
izolatora zwar¢. Stan alarmowania czujka sygnalizuje czer-
wonymi rozbtyskami dwukolorowej diody $wiecacej; sta-
ny uszkodzenia, alarmu technicznego, zadziatanie izolatora
zwaré — z26ttymi rozbtyskami tej diody.

Czujki DOR-4046 majg regulowang z poziomu centrali czu-
tos¢ wedtug trzech progéw: normalna, podwyzszona lub ob-
nizona. Taka mozliwos¢ pozwala na dowolne, indywidualne
dostosowanie zdolnosci wykrywczych czujek do konkretnych
zastosowan i wymogow otoczenia.

Kodowanie adresu czujki odbywa sie automatycznie z centrali
- kod adresowy zapisywany jest w jej nieulotnej pamieci.
Czujki s3 wyposazone w wewnetrzne izolatory zwar¢.
Instalowane sg w nieadresowalnym gniezdzie G-40.
Dodatkowa sygnalizacje optyczng czujki lub grupy czujek moz-
na uzyskac przez dotaczenie wskaznika zadziatania Wz-31.
Czujki DOR-4046 spetniajg wymagania normy PN-EN 54-7.

Dane techniczne

Napiecie pracy 16,5+24,6 V
Pobor pragdu w stanie dozorowania <150 pA
Liczba programowanych progdéw czutosci 3

Wykrywane pozary testowe: od TF2 do TF5
Programowanie adresu z centrali
Zakres temperatur pracy od -25°C do +55°C
Wymiary czujki (z gniazdem) @ 115 x 54 mm
Masa 0,2 kg
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Przeznaczenie

Reczne ostrzegacze pozarowe ROP-4001M i ROP-4001MH
sg przeznaczone do przekazywania informacji o pozarze do
wspotpracujacej centrali sygnalizacji pozarowej przez osobe,
ktéra zauwazyta pozar i recznie uruchomita ostrzegacz.
Reczne ostrzegacze mogg pracowacé wytacznie na liniach/pe-
tlach dozorowych central interaktywnego systemow sygnali-
zacji pozarowej POLON 4000 i POLON 6000.

Ostrzegacz ROP-4001M przeznaczony jest do montazu we-
wnatrz obiektéw natomiast ROP-4001MH — na zewnatrz
obiektow.

Zasada dziatania

Reczne ostrzegacze pozarowe ROP-4001M i ROP-4001MH
dziatajg (przetaczajg styki) po uderzeniu w szybke zabezpie-
czajgcg i wcisnieciu przycisku. Jest to przycisk typu B. Reczne
ostrzegacze sy wyposazone w wewnetrzne izolatory zwarc.
Stan alarmowania ostrzegacza jest sygnalizowany czerwonymi
rozbtyskami dwukolorowej diody swiecacej, ktéra potwierdza
zadziatanie systemu sygnalizacji pozarowej. Uktad elektroniczny
ostrzegacza kontroluje rezystancje styku mikroprzetacznika;
w przypadku pogorszenia sie jego parametréw do centrali
jest przekazywana o tym odpowiednia informacja. Podobnie
dzieje sie w przypadku zadziatania izolatora zwar¢ i uszkodzenia
pamieci EEPROM, wykorzystywanej do adresacji ostrzegacza.
Te zdarzenia, jako stany nieprawidtowe, sg sygnalizowane przez
ostrzegacz zottymi rozbtyskami jego diody $wiecgcej i wywotuja
odpowiednig sygnalizacje uszkodzenia w centrali.

Kodowanie adresu recznego ostrzegacza odbywa sie auto-
matycznie z centrali - kod adresowy zapisywany jest w jego
nieulotnej pamieci.

Budowa

Reczne ostrzegacze pozarowe ROP-4001M i ROP-4001MH
maja obudowe wykonang z czerwonego tworzywa. Wyposa-
zone sg W przezroczysta szybke wykonang z nietamigcego sie
tworzywa sztucznego, zabezpieczajaca przed przypadkowym
uruchomieniem ostrzegacza. Testowanie ostrzegaczy odbywa
sie poprzez ich uruchomienie analogicznie jak w przypadku
pozaru. Za pomoca specjalnego kluczyka mozliwe jest przy-
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RECZNE OSTRZEGACZE
POZAROWE

ROP-4001M i ROP-4001MH
(adresowalne)

wrdécenie ostrzegacza do stanu dozorowania. Ostrzegacz ROP
-4001MH ma dodatkowe uszczelnienie wewngatrz obudowy,
chronigce uktady elektroniczne przed wptywem warunkéw
atmosferycznych.

Dane techniczne

Napiecie pracy 16,5+24,6V
Pobér pradu w stanie dozorowania <140 A
Kodowanie adresu automatycznie z centrali
Srednica 2yt przewoddéw 0,8-1,2mm

Zapas przewodu do dotgczenia 15cm
Otwor do montazu wtynkowego @ 80 x 22 mm(min)
Szczelnos$¢ obudowy:

ROP-4001M IP 30
ROP-4001MH IP 55
Zakres temperatur pracy:

ROP-4001M od - 25°Cdo + 55°C

ROP-4001MH od -40°Cdo + 70°C
Wymiary 102 x 98 x 46 mm
Masa 0,16 kg
Uwaga

Reczne ostrzegacze sg przeznaczone do montazu wtynko-
wego, a za pomocg specjalnej ramki maskujgcej RM-60-R,
do montazu natynkowego.

Na wyréb wydany zostat przez CNBOP-PIB, jednostke noty-
fikowang nr 1438, certyfikat statosci wtasciwosci uzytko-
wych potwierdzajacy posiadanie cech/parametréow tech-
nicznych wymaganych normami EN 54-11:2001+A1:2005,
EN 54-17:2005+AC:2007.

Posiadane cechy/parametry techniczne przewyzszajgce wy-
magania wymienionych norm oraz inne podane w niniejszej
karcie katalogowej cechy/parametry wyrobu nieokreslone
wymienionymi normami potwierdza Producent.

Wyréb posiada $wiadectwo dopuszczenia wydane przez
CNBOP-PIB.

Producent wydat na wyrdb deklaracje wtasciwosci uzytko-
wych.

. POLON-ALFA S.A. (dawniej Polon-Alfa Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.)

85-861 Bydgoszcz, ul. Glinki 155 | tel. 52 36 39 261 | www.polon-alfa.pl



Przeznaczenie

Elementy kontrolno-sterujgce EKS-4001 sg przeznaczone do
uruchamiania (stykami przekaznika) na sygnat z centrali, urza-
dzen alarmowych i przeciwpozarowych, np. sygnalizatordw,
klap dymowych, drzwi przeciwpozarowych itp. Umozliwiajg
kontrolowanie sprawnosci sterowanego urzadzenia i popraw-
nosci jego zadziatania. Maja dodatkowe wejscie kontrolne do
nadzoru nie zwigzanych ze sterowaniem urzadzen lub instalacji.
Elementy EKS-4001 mogg pracowac wytacznie w adresowal-
nych liniach/petlach dozorowych central sygnalizacji pozaro-
wej systeméw POLON 4000 i POLON 6000.

Zasada dziatania

Uruchomienie przekaznika w elemencie kontrolno-sterujg-
cym nastepuje na rozkaz przestany z centrali i jest sygnali-
zowane rozbtyskami jego czerwonej diody swiecacej. Skaso-
wanie alarmowania centrali powoduje powrotne przetacze-
nie zestykow przekaznika. Jest mozliwe blokowanie przetg-
czenia przekaznika w uzasadnionych przypadkach jak réw-
niez programowe wprowadzanie zwtoki czasowej w jego za-
dziataniu. Uktad elektroniczny elementu EKS-4001 kontroluje
dwa niezalezne wejscia na zwarcie lub rozwarcie (do wyboru)
dotgczonych do nich bezpotencjatowych zestykow zewnetrz-
nych urzadzen, ktorych przetaczenie centrala sygnalizuje jako
alarm techniczny. Po wybraniu odpowiedniego wariantu za-
dziatania, przekaznik w elemencie EKS-4001 moze pracowac
jako przekaznik kasujgcy. Element kontrolno-sterujacy ma
rozbudowane oprogramowanie, umozliwiajgce jego elastycz-
ne wykorzystanie w réznych zastosowaniach.

Wyposazony jest w wewnetrzny izolator zwar¢.

Kodowanie adresu elementu odbywa sie automatycznie
z centrali - kod adresowy zapisywany jest w jego nieulotnej
pamieci.

Budowa

Element EKS-4001 jest wymiennym modutem z dwoma wty-
kami katowymi, ktéry pojedynczo, podwdjnie lub poczwor-
nie jest instalowany w odpowiednich obudowach. Obudowy
gwarantujg wysoki stopien szczelnosci, umozliwiajacy insta-
lowanie elementéw w trudnych warunkach lub na zewnatrz
obiektow.

Majg odpowiednie wejscia dtawikowe na osobne wprowadze-
nie przewodow linii dozorowej i linii sterujgcych.

KK-E286/05.2015

ELEMENT KONTROLNO-
STERUJACY EKS-4001

Dane techniczne

Napiecie pracy

Pobdr pradu w stanie dozorowania

Obcigzalnos$¢ stykdw przekaznika NO/NC
2 A/30V, NO lub NC

Prad kontrolny linii sterujacej, bocznikujacy

zestyk NO przekaznika

Opdinienia zadziatania przekaznika

16,5+24,6 V
<165 pA

max 0,6 mA

25,30s,60s,90s
Czas, po ktérym nastepuje sprawdzenie
zadziatania sterowanego urzadzenia
bez okreslenia, 40s,70s,130s
Liczba wejs¢ kontrolnych 2
Inicjacja wejscia kontrolnego
styk bezpotencjatowy NO lub NC
Max liczba elementéw w centrali:

POLON 4100 40
POLON 4200 50
POLON 4500 250
POLON 4800 250
POLON 4900 250
POLON 6000 12 672
Zakres temperatur pracy od -25°C do +55°C
Szczelnos$¢ obudowy IP 65
Wymiary:

- modut bez obudowy 101 x52 x 19 mm

- obudowa 1xEKS
- obudowa 2xEKS
- obudowa 4xEKS

125x96 x 75 mm
125 x 168 x 75 mm
175x 168 x 75 mm

Doprowadzenie kabli w obudowach:

- przewody linii dozorowe;j

- przewody kontrolne lub sterujace
po 1 dtawiku PG9 na 1 EKS

2 dtawiki PG7

Masa:

- modut bez obudowy 0,1kg
- obudowa 1xEKS 0,3 kg
- obudowa 2xEKS 0,4 kg
- obudowa 4xEKS ncLn~




SYGNALIZATOR
AKUSTYCZNY SA-K7

DOKUMENTY WYDANE PRZEZ CNBOP-PIB:
- CERTYFIKAT CPR
- SWIADECTWO DOPUSZCZENIA

Opis produktu:

- Przeznaczony jest do sygnalizacji akustycznej w systemach sygnalizacji pozaru, w pomieszczeniach zamknietych.
- Moze stuzy¢ do innych celéw zgodnie z ponizej podanymi mozliwo$ciami sygnatow.
- Posiada mozliwos¢ wyboru jednego z 4 sygnatéw akustycznych.

- Wspotpracuje z wytgcznikiem WSD-1.

Schemat podtaczenia:

Zwora w potozeniu
Sygnat karetki pogotowia
Sygnat policji

A
P

. . : BLOKADA SYGNALU AKUSTYCZNEGO
S Sygnatstrazy pozarnej PRZY WSPOLPRACY Z WYL WSD-1
M

S ttechni MASA ZASILANIA
ygnat tecnniczny ZASILANIE +16..32,5V DC




> Dane techniczne:

Typ sygnalizatora akustyczny
Nepieciezasiania  16325DC
Pobdr pradu w stanie spoczynku OmA
Pobbrpraduwstaniealarmowania  <6SmA
Natezenie dzwieku w odlegtosci Tm >100dB
Zakeestemperaturypracy  od-10Cdo+55C
Stopien ochrony zapewniony przez obudowe IP21C
Masao sy
Wymiary 2115x76mm
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Gniazdo czujki G-40

Czujka DOR-4046 certyfikat zgodnosci EC

Czujka DOR-4046 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Czujka DOR-4046 deklaracja zgodnosci UE

Czujka DUR-4046 certyfikat zgodnosci EC

Czujka DUR-4046 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Czujka DUR-4046 deklaracja zgodnosci UE

Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M swiadectwo dopuszczenia

Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych
. Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M deklaracja zgodnosci UE

. Element kontrolno-sterujgcy EKS-4001 certyfikat zgodnosci EC

. Element kontrolno-sterujgcy EKS-4001 deklaracja wtasciwosci uzytkowych
. Element kontrolno-sterujgcy EKS-4001 certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych
. Zasilacz pozarowy ZSP100 swiadectwo dopuszczenia

. Zasilacz pozarowy ZSP100 certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych

. Zasilacz pozarowy ZSP100 deklaracja zgodnosci UE

. Zasilacz pozarowy ZSP100 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 swiadectwo dopuszczenia

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 deklaracja zgodnosci

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Sygnalizator pozarowy SAOZ-Pk2 swiadectwo dopuszczenia

. Sygnalizator pozarowy SAOZ-Pk2 certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych
. Kabel YnTKSYekw Swiadectwo dopuszczenia

. Kabel YnTKSYekw krajowa ocena techniczna

. Kabel YnTKSYekw krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Kabel YnTKSYekw deklaracja zgodnosci UE

. Kabel YnTKSYekw deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Przewéd HDGs PH90 $wiadectwo dopuszczenia

. Przewdéd HDGs PH90 certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych

. Przewéd HDGs PH90 krajowa ocena techniczna

. Przewéd HDGs PH90 krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Przewdd HDGs PH90 deklaracja zgodnosci UE

. Kabel HTKSHekw PH90 swiadectwo dopuszczenia

. Kabel HTKSHekw PH90 krajowa ocena techniczna

. Kabel HTKSHekw PH90 krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Kabel HTKSHekw PH90 deklaracja zgodnosci UE

. Kabel HTKSHekw PH90 deklaracja witasciwosci uzytkowych

. Systemy metalowych tras kablowych certyfikat zgodnosci CE

. Systemy metalowych tras kablowych deklaracja zgodnosci

. Systemy metalowych tras kablowych deklaracja wtasciwosci uzytkowej E9O
. Rury elektroinstalacyjne deklaracja zgodnosci WE

. Obejma ognioochronna kabla deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Obejma ognioochronna kabla europejska ocena techniczna
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Gniazdo czujki G-40

Czujka DOR-4046 certyfikat zgodnosci EC

Czujka DOR-4046 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Czujka DOR-4046 deklaracja zgodnosci UE

Czujka DUR-4046 certyfikat zgodnosci EC

Czujka DUR-4046 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Czujka DUR-4046 deklaracja zgodnosci UE

Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M swiadectwo dopuszczenia

Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych
. Reczny Ostrzegacz Pozarowy ROP-4001M deklaracja zgodnosci UE

. Element kontrolno-sterujgcy EKS-4001 certyfikat zgodnosci EC

. Element kontrolno-sterujgcy EKS-4001 deklaracja wtasciwosci uzytkowych
. Element kontrolno-sterujgcy EKS-4001 certyfikat statoSci wtasciwosci uzytkowych
. Zasilacz pozarowy ZSP100 swiadectwo dopuszczenia

. Zasilacz pozarowy ZSP100 certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych

. Zasilacz pozarowy ZSP100 deklaracja zgodnosci UE

. Zasilacz pozarowy ZSP100 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 swiadectwo dopuszczenia

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 deklaracja zgodnosci

. Sygnalizator pozarowy SA-K7 deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Kabel YnTKSYekw swiadectwo dopuszczenia

. Kabel YnTKSYekw krajowa ocena techniczna

. Kabel YnTKSYekw krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Kabel YnTKSYekw deklaracja zgodnosci UE

. Kabel YnTKSYekw deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Przewdd HDGs swiadectwo dopuszczenia

. Przewdd HDGs krajowy certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych

. Przewdd HDGs krajowa ocena techniczna

. Przewdd HDGs krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Przewdd HDGs deklaracja zgodnosci UE

. Systemy metalowych tras kablowych certyfikat zgodnosci CE

. Systemy metalowych tras kablowych deklaracja zgodnosci

. Systemy metalowych tras kablowych deklaracja wtasciwosci uzytkowej E9O
. Rury elektroinstalacyjne deklaracja zgodnosci WE

. Obejma ognioochronna kabla deklaracja wtasciwosci uzytkowych

. Obejma ognioochronna kabla europejska ocena techniczna
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MWS/194/2021 Bydgoszcz, 12.03.2021

Do wszystkich, ktorych to dotyczy

Dot.: certyfikacji gniazd czujek pozarowych

Szanowni Panstwo

W zwigzku z nowelizacja rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia
17 listopada 2016 r. w sprawie deklarowania wiasciwosci uzytkowych wyrobéw budowlanych oraz
sposobu znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. z 2016 r., poz. 1966;, zm. :Dz. U. z 2018 r. poz.
1233 i poz. 2164 oraz z 2020 r., poz. 2297) informujemy, ze z grupy wyrobdow budowlanych ,Systemy
sygnalizacji pozarowej — elementy skfadowe: czujki pozarowe, urzgdzenia sterujace i sygnalizujgce,
urzadzenia transmisji alarméw, izolatory zwar¢, urzadzenia alarmowe, zrodta zasilania, urzadzenia
wejscia/wyjscia, reczne ostrzegacze pozarowe, panele obstugi dla strazy pozarnej, urzadzenia zdalnej
sygnalizacji i obstugi, wskazniki zadziatania”, ktére sg objete obowigzkiem sporzgdzania Krajowej
Deklaracji Wtasciwosci Uzytkowych, WYKRESLONO gniazda montazowe elementéw liniowych.
W zwigzku z powyzszym, od 21 grudnia 2020 r. nie ma podstawy prawnej do certyfikacji gniazd czujek
pozarowych i obowigzku postugiwania sie certyfikatem.

Z powazaniem

Dy r

?pg Wspafcla

Pestha

. POLON-ALFA S.A.

85-861 Bydgoszcz, ul. Glinki 155 | e-mail: polonalfa@polon-alfa.pl | www.polon-alfa.pl

Sekretariat: tel. 52 36 39 200, fax 52 36 39 203 | Dziat Wsparcia Technicznego: tel. 52 36 39 261, fax 52 36 39 264

NIP 554 03 11 901 | REGON 091193376 | BDO 000002434 | KRS 0000718974 - Sad Rejonowy w Bydgoszczy, Xlll Wydziat Gospodarczy
Kapitat zaktadowy 474 350,00 zt (wptacony w catosci)
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POLSKIE CENTRUM

fesian im. Jozefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
N o | Jednostka Certyfikujaca / Certification Department
1 CERTYFIKACJA
I V ® ul.. Nadwislariska 213, 05-420 Jozefow

CERTYFIKAT ZGODNOSCI

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Nr 3050/2016

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej im. Jozefa Tuliszkowskiego
Parnistwowy Instytut Badawczy
na wniosek ztozony przez firme:
Polon-Alfa Sp. z 0. 0. Sp. k
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz
zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r.
W sprawie sposobdéw deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych
oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. 2004 Nr 198, poz. 2041),
przy zastosowaniu systemu 1 oceny zgodnoéci, stwierdza, ze wyréb budowlany:

Gniazdo czujki typu G40 wraz z podstawag przemystowa typu PG 40

produkowany przez: _ w zaktadzie produkcyjnym:

Polon-Alfa Sp. z 0. 0. Sp. k
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz

spetnia wymagania specyfikacji techniczne;j:

Aprobata Techniczna CNBOP-PIB Nr AT-0112-0298/2011/2016
wydanie 2 z dnia 23 marca 2016 r.

Whiosek o udzielenie certyfikaciji nr: ‘ B/4746/2016 z dnia 05.02.2016 r.
Okres waznosci certyfikatu zgodnosci: od 31.03.2016 r. do 28.02.2021 r.

Certyfikat zgodnosci pozostaje w mocy pod warunkiem przestrzegania przez Wnioskodawce
wymagan zawartych w umowie nr 15/DC/B/2016 z dnia 30.03.2016 r. oraz tak diugo jak wyréb
budowlany objety certyfikatem, warunki zakiadowej kontroli produkcji, przywofana specyfikacja
techniczna nie ulegng znaczacym zmianem-.oraz pod warunkiem ze Jednostka Certyfikujgca
CNBOP-PIB uprzednio nie zawiesi, nie: zakoﬁczy udzielonej certyfikacji.

7\

WJDYREKTOR pNB P-PIB

/ff/ /

bry inz. Danusz Wréblewski

KIEROWNIK :,
JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ |

st. kpt mgr inz. Tomasz Kietbasa

Jézefow, dnia: 31 marca 2016 r.

! DC/29/25.03.2015 Strona 1/ Stron 2
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Jednostka Certyfikujaca / Certification Department

ul.. Nadwi$lariska 213, 05-420 Jozefow

CERTYFIKAT ZGODNOSCI

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Nr 3050/2016

Gniazdo czujki typu G40 wraz z podstawa przemystowa typu PG 40

Opis oraz warunki dotyczace stosowania wyrobu budowlanego:

Typ: Gniazdo G40
Izolator zwar¢: brak
Temperatura pracy: -10°C + +55°C
Wymiary: 112 x 28,5 mm
Masa: 100 g
Rozstaw otworéw do mocowania 63 mm

maksymalnie 1 mm

Srednica zyt dotgczanych przewodow:

Typ: Podstawa przemystowa PG-40
Wymiary: @112 x 26 mm

Masa: 100 g

Rozstaw otworéw do mocowania: 43 mm

Sprawozdania z badan nr 2140/BA/05 z dnia 01.03.2005 r., 5476/BA/11 z dnia 27.09.2011 r. oraz
378/BA/13 z dnia 14.08.2014 r. wykonane przez Zespét Laboratoriow Sygnalizacji Alarmu
Pozaru i Automatyki Pozarniczej (BA).

KIEROWNIK

JEDNOSTD\I;iR FIKUJACEJ
[t

st. kpt. mgr inz. Tomasz Kietbasa

YREKTOR
/

i

{

e
NBoq\’iﬁlB

Jozefow, dnia: 31 marca 2016 r.

DC/29/25.03.2015 Strona 2 / Stron 2



CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ P [: E
im. Jozefa Tuliszkowskiego
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow A

AC 063

CERTYFIKAT ZGODNOSCI EC
Nr 1438/CPD/0013

Zgodnie z dyrektywy B9/I06/EEC 2z dnia 21.12.1988r. w sprawic zblitenia ustaw | aktow wykonawczych Puiistw
Crlonkowskich dotyczgcych wyrobéw budowlanych, zmieniong przez dyrektywe 93/68/ERC 2 dnia 22.06.1993r., potwierdza
sig, ke wyrob budowlany:

Nazwa wyrobu: Czujka optyczna dymu typu: DOR-4046
z gniazdem typu: G 40
wprowadzany na rynek przez:
Nazwa i adres Zaklad Urzadzeh Dozymetrycznych Polon-Alfa Sp. z e.o0.
producenta/upowaznionego  ul. Glinki 155
dostawcy: 85-861 Bydgoszcz,
produkowany w: Zaklad Urzgdzen Dozymetrycznych Polon-Alfa Sp. z o.0.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz,

podiega zakladowej kontroli produkcji oraz dalszym badaniom probek w zakladzie zgodnie z programem badan
wgodnionym z Centrum Nsukowo-Badawczym Ochrony Praeciwpoiarowej. Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony

Przeciwpoiarowe] przeprowadzilo wstgpne badanie typu, wizyte wstepng w zakladzie produkujacym oraz wervfikacje
zakladowe] kontroli produkcji, a takie prowadzi staly nadzor nad zakladows kontroly produkcji.

Certyfikat potwierdza, e wszystkie warunki dotyczgce potwierdzenin  zgodnoici oraz  wytyczne zawarte
w Zalyciniku ZA do normy:

EN 54-7:2000/A1:2002 Fire detection and fire alarm systems — Part-7: Smoke detectors.

Point detectors using scattered light, transmitted light or ionization

PN-EN 54-7:2004 Systemy sygnalizacji pozarowej - Czeéé¢ 7: Czujki dymu - Czujki punktowe
dzialajgce z wykorzystaniem Swiatla rozproszonego, §wiatla przechodzgcego lub jonizacji
zostaly zastosowane, a wyrob spelnia postawione w normic wymagania.

Certyfikat zostal wydany po raz pierwszy: 16.05.2005r. i pozestaje w mocy pod warunkiem, e dokumenty odniesienin,
warunki produkcji oraz zakladowej kontroli produkcji nie ulegny znaczgcym zmiznom, a takie bedy prrestrzegane przez
producenta/upowsinionego dostawcg wymagania zawarte w umowie Nr 156/DC/2005 z dnia 16.05.2005r.

CE

1438

Z-CA DYREKTORA
CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZEGO
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

R ——
-_

JCi52a/27.09.2004
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DECLARATION OF PERFORMANCE

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 3/E282-1/2018/PL

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny: DOR'4046

CZUJKA OPTYCZNA DYMU

Numer typu, data produkcji i numer seryjny umieszczony jest na tabliczce znamionowej wyrobu wg

nastepujacego wzoru: KOD 282-1 XY 777777
gdzie: 282-1 oznacza symbol typu wyroby, X — rok produkeji, Y — kwartat produkcji, Z - numer seryjny
wyrobu.

2.Przewidziane zastosowanie:

Bezpieczenstwo pozarowe — czujka punktowa dymu dzialajgca z
wykorzystaniem Swiatla rozproszonego do systeméw sygnalizacji
pozarowej stosowanych w budynkach.

3. Producent:

POLON-ALFA S.A.

85-861 Bydgoszcz ul. Glinki 155
4. System oceny i weryfikacji statosci wlasciwo$ci uzytkowych: System 1
5. Normy zharmonizowane:

EN 54-7:2000 + A1:2002
6. Jednostka notyfikowana:

CENTRUM NAUKOWO BADAWCZE OCHRONY

PRZECIWPOZAROWEJ - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
nr 1438 przeprowadzito certyfikacje wyrobu w systemie oceny 1 i wydato
Certyfikat Zgodnosci EC nr 1438/CPD/0013.

7. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Zharmonizowana
specyfikacja
Wtlasciwosci techniczna
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu N —— EN 54-7:2000
A1:2002
rozdzial
1 Nominalne warunki uruchomienia/czulo$¢, opéznienie reakcji (czas zadzialania)
i skuteczno$§é w warunkach pozarowych
Reakcja na wolno rozwijajace si¢ pozary Spelnia 4.8
Powtarzalno§$¢ Spelnia 5.2
Zalezno$é kierunkowa Spelnia 53
Odtwarzalno$¢é Spelnia 5.4
Odpornos$¢ na ruch powietrza Spelnia 5.6
Odpornos$¢ na ol§nienie Spelnia 3:7

Czulo$¢ pozarowa Spelnia 5.18
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Zharmonizowana
specyfikacja
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu b i Eéecsl:‘n;c.zznoaoo
uzytkowe e
A1:2002
rozdziatl

2 Niezawodnos$é¢ eksploatacyjna
Wskaznik zadzialania Spelnia 4.2
Podlaczenie urzadzen pomocniczych Spelnia 4.3
Monitorowanie czujek odlgczalnych Spelnia 4.4
Nastawy fabryczne Spelnia 4.5
Regulacja czulo$ci w miejscu zainstalowania Spelnia 4.6
Ochrona przed wnikaniem cial obcych Spelnia 4.7
Znakowanie Spelnia 4.9
Dokumentacja techniczna Spelnia 4.10
Wymagania dodatkowe dot. czujek Spehila 4.11
regulowanych programowo
3 [ Tolerancja napiecia zasilania
Zmiany parametrow zasilania (odpornos¢) Speinia 5.5
4 l Trwalos¢ niezawodnoSci dzialania: odpornos$¢ na dzialanie ciepta
Suche goraco (odpornosé) Spelnia 5.8
Zimno (odpornos¢) Spelnia 5.9
5 | Trwalo$¢ niezawodnos$ci dzialania: odporno$é na wibracje
Udary pojedyncze (odpornos¢) Spelnia 5.13
Uderzenie (odpornosé) Spelnia 5.14
Wibracje sinusoidalne (odpornos$¢) Spelnia 5.15
Wibracje sinusoidalne (wytrzymatos¢) Spelnia 5.16
6 [ Trwalo$¢ niezawodnoS$ci dzialania: odpornos¢ na wilgoé
Wilgotne gorgco stale (odpornosé) Spelnia 5.10
Wilgotne goraco stale (wytrzymatos$¢) Spelnia 5.11
7 [ Trwalos¢ niezawodnoS$ci dzialania: odpornos$¢ na korozje
K.oroz'ja spowodowallfa dzialaniem dwutlenku Speinia 5.12
Siarki (wytrzymatos$¢)
8 l Trwalos¢ niezawodnoS$ci dzialania: stabilnos$é elektryczna
Kompatybilno$é elektryczna (odpornosé) | Spelnia | 5.17

8. Wilasciwos$ci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem

deklarowanych wtasciwosci uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z

rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wylaczng odpowiedzialno$é

producenta okreslonego powyzej.

PYezes Zarzfdu

Bydgoszcz 23.03.2018r.
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EC DEKLARATION OF CONFORMITY

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nr 1/E282/2017

1. Typ wyrobu:

DOR-4046, DOR-4043 KOD 282 XY ZZZ777Z

gdzie: 282 oznacza symbol typu wyrobu, X- rok produkcji, Y- kwartal produkcji, Z-numer seryjny wyrobu.
2. Nazwa oraz adres kontaktowy producenta:

Polon-Alfa Spoélka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
85-861 Bydgoszcz ul. Glinki 155.

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnosé producenta.

4. Przedmiotem deklaracji jest:

ADRESOWALNE OPTYCZNE CZUJKI DYMU
DOR-4046, DOR-4043

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami zawartymi w nizej wymienionych dokumentach:

Ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilnoéci elektromagnetycznej Dz. U. nr 82
poz. 556 (Dyrektywa 2014/30/UE).

PN-EN 50561-1:2013-12 Urzadzenia do komunikacji z wykorzystaniem sieci
zasilajacej niskiego napiecia — Charakterystyki zaburzen radioelektrycznych
Poziomy dopuszczalne i metody pomiaru — Czgé¢ 1: Urzgdzenia uzytku
domowego.

PN-EN 61000-6-3:2008+A1:2012 Kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna (EMC)
Cze$¢ 6-3 Normy ogélne — Norma emisji w §rodowiskach mieszkalnych,
handlowych i lekko uprzemystowionych.

PN-EN 50130-4:2012+A1:2015-03 Systemy alarmowe — Czgé¢ 4:
Kompatybilno$é elektromagnetyczna — Norma dla grupy wyrobow -
Wymagania dotyczace odpornoéci urzadzen systemoWw sygnalizacji pozarowej,
sygnalizacji wtamania, sygnalizacji napadu, CCTV, kontrolijdostgpu i
osobistych.

Prezes zadu Komplementariusza

Bydgoszecz 26.07.2017r.
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CERTYFIKAT ZGODNOSCI EC
Nr 1438/CPD/0011

Zgodabe 3 dyreheywy FIOVERC & dnls 1112 1%88r, w sprawie sblibenis sstaw | skidw sybosswenvch  Pabiors
Crkmborakich detyomyovch wyrobdaw balowlnnych, mwieniony procs dyrelivey SISERC o daks 22,06 19700, potwicrdos
wig, b wyrih badowisny:

Nazwa wyrobu Crujka optyczna dymu typu: DUR-4046
z gninzdem typu: G 40

wprowadeany na rynck preee:

MNazwa 1 adres Zaklad Urzydzed Dozymetrycznych Polon-Alfa Sp. x 0.0,

producenta/upowaimoncgo ol Glinki 155

diostawey A5-B61 Bydposrce,

produkowany w Zaklad Uragdeen Dozymetrycanych Polon-Ala Sp. ¢ o.e.
ol Glinki 185

BS-861 Bydgosace,

podicgs mkladowe) benirobl produkefi oraa dalsym bedenden pribek w pabisdeic sgednic @ programem  badss

Procchwpolarewe] procprewadeile woigpoe badende typu, winyty satgpng w eskindeie produbujyoom orme werfikedjy
enbkliduwe] knbroli pridikefi, o lnlde provadsd dely pedecr ped mklsdowy kontroly prodokegi

Certyfikai  pofwherden, ke wspysikle worunkd  dolyoogee  polwicrdeends  sgodnsicd  orax  wytyerse  Tawsrio
w Falpcrmiku LA do oarmy

EN 54-7:2000/A 1: 2002 Fire detection and fire alarm systems — Part-7: Smoke detectors.
Point detectors using scattered light, transmitted light or onization

PN-EN 54-7:2004 Systemy sygnalizacji potarowej - Czedé 7: Crajki dymu - Crujki punktowe
dziatajgce = wykorzysianiem iwiatla rozproszonego, iwintla prrechodzgeego lub jonieacji
eosbuly dwslosovwmne. 8 wyroh spelmis postawbone w sermile wymagasida.

Cerivfikal tostal wydany pe rag plerwoy: [GB52005:, | pososinfe w mocy pod seruskiem, b dokumenty odolesienis,
waranki prodakecjl sre mkladowe] bontroll produkcjl sle wegng maciycym cmisoom, o wkiv bpdy proesiregene prses
producenta/upowainioncgs dosiawer wymugianda eawarte w umanic Nr 1S4THC200% £ dnls 16,05 2008
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DECLARATION OF PERFORMANCE

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 1/E306-1/2013/PL

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny: DUR-4046

ADRESOWALNA UNIWERSALNA OPTYCZNA CZUJKA DYMU

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego:
KOD 306-1 XY ZZZZ77Z (rok, kwartat, numer kolejny)

3.Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie:
Bezpieczenstwo pozarowe — czujka punktowa dymu dzialajjca z

wykorzystaniem Swiatla rozproszonego do systeméw sygnalizacji
pozarowej stosowanych w budynkach.

4. Nazwa oraz adres kontaktowy producenta:

Polon-Alfa Spélka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
85-861 Bydgoszcz ul. Glinki 155

5. System oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych: System 1

6. CENTRUM NAUKOWO BADAWCZE OCHRONY
PRZECIWPOZAROWEJ - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

nr 1438 przeprowadzito certyfikacje wyrobu w systemie oceny ! i wydato
Certyfikat zgodnos$ci EC nr 1438/CPD/0011.

7. Deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe:

' Zharmonizowana

specyfikacja

Wiasciwos$ci tech
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu uj\s'tll(:]:)veu ENec54n|7cz2n0a00
A1:2002
rozdzial

] Nominalne warunki uruchomienia/czulo$é, opoznienie reakeji (czas zadzialania)

i skutecznos§é w warunkach pozarowych

T

Reakcja na wolno rozwijajace si¢ pozary f Spelnia 4.8
Powtarzalnos$¢ Spelnia 5.2
Zalezno$¢ kierunkowa Spelnia 523
Odtwarzalnos¢ Spelnia 5.4
Odpornos$é na ruch powietrza Spelnia 5.6
Odpornos$é na ol$nienie Speinia 5.7
Czulto$§¢é pozarowa Speinia 5.18
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Lp.

Zasadnicze charakterystyki wyrobu

Wilasciwosci

uzytkowe

Zharmonizowana
specyfikacja
techniczna
EN 54-7:2000
A1:2002

rozdzial

2 Niezawodnos¢ eks

ploatacyjna

Wskaznik zadzialania

Spelnia

4.2

Podlaczenie urzgdzen pomocniczych

Spelnia

4.3

Monitorowanie czujek odigczalnych

Spelnia

4.4

Nastawy fabryczne

Spelnia

4.5

Regulacja czulo$ci w miejscu zainstalowania

Spelnia

4.6

Ochrona przed wnikaniem cial obcych

Spelnia

4.7

4.9
4.10

Znakowanie
Dokumentacja techniczna

Spelnia
Spelnia

Wymagania dodatkowe dot. czujek

Spelnia 4.11

regulowanych programowo
s [ |
Zmiany parametrow zasilania (odpornos$¢) [
4 |
Suche goraco (odpornos¢)
Zimno (odpornos¢)

5 ]
Udary pojedyncze (odpornos¢)
Uderzenie (odpornosé)

Wibracje sinusoidalne (odpornos$¢)
Wibracje sinusoidalne (wytrzymalos$¢)
6
Wilgotne goraco stale (odpornos¢)

Tolerancja napigcia zasilania
Spelnia |

5.5

Trwalos$¢ niezawodno$ci dzialania: odpornos$¢ na dzialanie ciepla
5.8
5.9

wibracje
.13
.14
.15
.16

Spelnia
Spelnia

Trwalos$¢ niezawodnosci dzialania: odporno$¢ na

Spelnia
Spelnia
Spelnia
Spelnia

Trwalo§¢ niezawodnosci dzialania: odpornos$¢é na wilgoé
Speinia

.10
.11

Wilgotne goraco stale (wytrzymalos¢)
7]
Korozja spowodowana dzialaniem dwutlenku

Spelnia

Trwalo§¢ niezawodnos$é dziatania: odpornos$¢ na korozje

Speinia

Siarki (wytrzymalos$¢)
8 |
Kompatybilnos$¢ elektryczna (odpornos¢) |

Trwalo$¢ niezawodnoS$ci dzialania: stabilno$¢ elektryczna

5.17

Spelnia I

8. Wlasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego w pkt. 1 i 2 sg zgodne z
wlasciwos$ciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt. 7.

Niniejsza deklaracja wydana zostata na wytaczna odpowiedzialnos¢
producenta okreslonego w pkt. 4.

K

Prezes Zarzad

mplementariusza
Bydgoszcz 01.07.2013r.
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EC DEKLARATION OF CONFORMITY

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nr 1/E306/2017

1. Typ wyrobu:

DUR-4046, DUR-4043 KOD 306 XY ZZZZ7Z

gdzie: 306 oznacza symbol typu wyrobu, X- rok produkcji, Y- kwartat produkeji, Z-numer seryjny wyrobu.

2. Nazwa oraz adres kontaktowy producenta:

Polon-Alfa Spélka z ograniczonga odpowiedzialno$cia Sp. k.
85-861 Bydgoszcz ul. Glinki 155.

3. Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos$¢ producenta.

4. Przedmiotem deklaracji jest:

ADRESOWALNE UNIWERSALNE OPTYCZNE CZUJKI DYMU
DUR-4046, DUR-4043

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami zawartymi w nizej wymienionych dokumentach:

Ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilno$ci elektromagnetycznej Dz. U. nr 82
poz. 556 (Dyrektywa 2014/30/UE).

PN-EN 50561-1:2013-12 Urzadzenia do komunikacji z wykorzystaniem sieci
zasilajacej niskiego napigcia — Charakterystyki zaburzen radioelektrycznych
Poziomy dopuszczalne i metody pomiaru — Czgs¢ 1: Urzadzenia uzytku
domowego.

PN-EN 61000-6-3:2008+A1:2012 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
Czes$¢ 6-3 Normy ogdélne — Norma emisji w §rodowiskach mieszkalnych,
handlowych i lekko uprzemystowionych.

PN-EN 50130-4:2012+A1:2015-03 Systemy alarmowe — Czeg§¢ 4:
Kompatybilno$é elektromagnetyczna — Norma dla grupy wyrobéw -
Wymagania dotyczace odpornosdci urzadzeni systemoéw/sygnalizacji pozarowej,
sygnalizacji wiamania, sygnalizacji napadu, CCTV, kontroli dostgpu i
osobistych.

Bydgoszcz 26.07.2017r.
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pca)  CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
_/.\_ r.o~ | OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

AxAEBYTACH

im. Jozefa Tuliszkowskiego

BOP-PIB AC 063 05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislariska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 3295/2018

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
(Dz.U. z 2018 r. poz. 620 z p6Zn. zm.)
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jézefa Tuliszkowskiego - Pafistwowy Instytut Badawczy na wniosek:

POLON-ALFA S.A.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz

stwierdza, ze wyréb: Reczny ostrzegacz poiarowy typu ROP-4001M, ROP-4001MH
produkowany przez: POLON-ALFA S.A.

ul. Glinki 155

85-861 Bydgoszcz
w zakfadzie produkcyjnym: POLON-ALFA S.A.

ul. Glinki 155

85-861 Bydgoszcz

spetnia wymagania: pkt. 10.5 =zalacznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobdw stuzacych
zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie zdrowia i Zycia oraz
mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uzytkowania
{Dz. U. Nr 143, poz. 1002 z péZn. zm.)

Dokumentacja:
1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu numer 4733/2018 z dnia 21.06.2018 r. ,
2. Sprawozdanie z badan nr 509/BA/17z dnia 05.01.2018 r., nr 172/BA/13 z dnia 28.05.2013 r., nr 5102/BA/11
z dnia 04.04.2011 r., nr 3892/BA/08 z dnia 17.06.2008 r. oraz nr 2701/BA/05 z dnia 13.03.2006 r. wykonanych
w Zespole Laboratoridw Sygnalizacji Alarmu Pozaru i Automatyki Pozarniczej BA CNBOP-PIB.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych
w umowie nr 3295/DC/CNBOP-PIB/2018.

Okres waznosci Swiadectwa: od 24.07.2018 . do 23.07.2023 r.

DYREKTOR.CNBO

. inz. Dariusz Wréblewski

Jozefdw, dnia: 20 lipca 2018 r.
Strona 1/2
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pca|  CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

AkREDYTACSH

v Q{} im. Jozefa Tuliszkowskiego

M CEATYRIKACIR PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
CNBOP-PIB

_-%\\_ OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

05-420 Jozefdw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 3295/2018

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Reczny ostrzegacz pozarowy typu ROP-4001M, ROP-4001MH

Odmiana: ROP-4001M I ROP-4001MH
Rodzaj uruchamiania: B: uruchamiany posrednio

Dodatkowe wskazanie stanu alarmowania: tak; dioda LED na polu obstugi

Szybka: nastawialna

Zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem: nie

Kategoria srodowiskowa: do uzytku wewnetrznego do uzytku zewnetrznego

ROP jest odpowiednio

nie przeprowadza sie ehroniony

Ochrona zapewniana przez obudowe:

BsEania przed wnikaniem wody
Zakres temperatur pracy [°C]: -10++55 -25++70
Znamionowe napiecie zasilania [V DC]: 24
Prad alarmowania [A]: 0,00014
Sposéb zamocowania: natynkowy montaz do Sciany
Wymiary [mm]: 102 x 98 x 46
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Masa [g]: 160

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyroboéw sfuzacych zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uzytkowania (Dz. U. nr 143, poz. 1002, z pdzn. zm.) wyréb
powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajgcej i dodatkowo numerem niniejszego $wiadectwa.

DYREKTOR GNBOP-PIB

bryg. dr hab. inz. Dariusz Wréblewski
16zeféw, dnia: 20 lipca 2018 r.
Strona 2/2
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|E POLON-ALFA

DECLARATION OF PERFORMANCE

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 2/E325/2018/PL

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

ROP-4001M, ROP-4001MH

RECZNY OSTRZEGACZ POZAROWY

Numer typu, data produkcji i numer seryjny umieszczony jest na tabliczce znamionowej wyrobu wg

nastepujacego wzoru: KOD 325 XY 7727777
gdzie: 325 oznacza symbol typu wyrobu, X rok produkcji, Y- kwartat produkeji, Z-numer seryjny wyrobu.

2.Zamierzone zastosowanie:

Bezpieczenstwo pozarowe — ostrzegacz przeznaczony do przekazywania
informacji o pozarze poprzez reczne uruchomienie, do centrali
sygnalizacji pozarowej.

3.Producent:

POLON-ALFA S.A.
85-861 Bydgoszcz ul. Glinki 155

4. System oceny i weryfikacji staloéci wtasciwoéci uzytkowych: System 1

5. Normy zharmonizowane:

EN 54-11:2001+A1:2005
EN 54-17:2005+AC:2007

6. Jednostka notyfikowana:

CENTRUM NAUKOWO BADAWCZE OCHRONY
PRZECIWPOZAROWEJ — PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
nr 1438 przeprowadzito certyfikacje wyrobu i wydato
Certyfikat stalosci wlasciwosci uzytkowych nr 1438-CPR-0090.

7. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Zharmonizowana
specyfikacja
. . Wtlasciwosci techniczna
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu adytlowe EN 54-11:2001
A1:2005
Rozdzial
1 Nominalne warunki uruchomienia/Czulos¢ i skutecznos¢ w warunkach pozaru
Stan alarmowania Spelnia 4.3.2
Wskazniki stanu alarmowania Spelnia 4.4
Aspekty bezpieczenstwa Spelnia 4.7.1
Zab i i d dk
a ezpie.cze‘me przed przypadkowym i duceony 4.7.4
uruchomieniem
Badanie dzialania Spelnia 5.2
Badanie funkcjonalnosci Speilnia 5.3

1-ROP




|EI POLON-ALFA

Zasadnicze charakterystyki wyrobu

Wlhasciwosci

uzytkowe

Zharmonizowana
specyfikacja
techniczna
EN 54-11:2001
A1:2005
Rozdzial

Niezawodno$é eksplo

atacyjna

Znakowanie i i dokumentacja techniczna

Spelnia

4.2

Stan dozorowania

Spelnia

Wyposazenie do kasowania

Spelnia

4.5

Wyposazenie do testowania

Spelnia

4.6

Ksztalt, wymiary i barwy

Spelnia

4.7.2

Symbole i napisy

Spelnia

4.7.3

Kategoria Srodowiskowa

Spelnia

4.7.5

Wymagania dodatkowe dotyczace recznych
ostrzegaczy pozarowych sterowanych programowo

Spelnia

4.8

Badanie wyposaZenia do testowania

Spelnia

5.4

Badanie niezawodnoS$ci

Spelnia

5.5

3 |

Trwalo§é niezawodnosci dzialania: odporno$é na dzialanie ciepla

Suche goraco (odpornos¢)

Spelnia

5.7

Suche gorgco (wytrzymalosé¢)

Spelnia”

5.8

Zimno (odpornos$¢)

Spelnia

5.9

4 [ Trwalo§é niezawodnosSci dzialania:

odporno$¢ na wibracje

Udary pojedyncze (odpornos¢)

Spelnia

5.14

Uderzenie (odpornos¢)

Spelnia

5.15

Wibracje sinusoidalne (odpornos¢)

Spelnia

5.16

Wibracje sinusoidalne (wytrzymalos¢)

Spelnia

5.17

5|

Trwalosé¢ niezawodnos$ci dziatlania: odpornos¢ na wilgo¢

Wilgotne goraco cykliczne (odpornos¢)

Spelnia

5.10

Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymatlos$¢)

Spelnia

5.11

Wilgotne goraco stale (wytrzymalos¢)

Spelnia

5.12

Ochrona zapewniana przez obudowe

Spelnia

5.19

6 | Trwalo$é niezawodnos$ci dzialania:

odpornosé¢ na korozje

Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymalos$¢)

Spelnia

5.11

Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki
(wytrzymalos§¢)

Spelnia

5.13

il [ Trwalo$¢ niezawodnoSci dzialania:

stabilno$¢ elektryczna

Zmiany parametréw zasilania

Spelnia

5.6

Kompatybilnos$é elektromagnetyczna

Spelnia

*nie dotyczy ROP-4001M
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Zharmonizowana
specyfikacja

. . Wthasciwosci techniczna

Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu . EN 54-17:2005

AC:2007

rozdzial

1 Skutecznos$¢ w warunkach pozarowych
Odtwarzalnos$¢ | Spelnia | 5.2
2 | Niezawodnos¢ eksploatacji

Wymagania | Spelnia | 4
3 l Trwalo§¢ niezawodnosci dzialania: odpornos$é na dzialanie ciepla

Odporno$é na suche goraco Spelnia 5.4

Odporno$é na zimno Spelnia 8.5
4 I Trwalo§¢ niezawodnosSci dzialania: odpornos$¢ na wibracje

Odporno$é na udary pojedyncze Spelnia 5.9
Odporno$é na uderzenie Spelnia 5.10
Odporno$é na wibracje sinusoidalne Spelnia 5.11
Wytrzymalos$é na wibracje sinusoidalne Spelnia 5.12
5 I Trwato§¢ niezawodnosci dzialania: odpornos$é¢ na wilgoé

Odporno$é na wilgotne goraco cykliczne Spelnia 5.6
Wytrzymalo$é na wilgotne goraco stale Spelnia 5.7
6 I Trwalo§¢é niezawodnosSci dzialania: odpornos¢ na korozje¢

Wytrzymalo$§¢ na korozj¢ spowodowang
dzialaniem dwutlenku siarki (80:2)
T ] Trwalo§¢ niezawodnos$ci dzialania: stabilno$é¢ elektryczna

Spelnia 5.8

Zmiany napigcia zasilania Spelnia 5.3
Kompatybilno§é¢ elektromagnetyczna (EMC),
badanie odpornoSci

Spelnia

8. Wtasciwos$ci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem
deklarowanych wlasciwos$ci uzytkowych.
Niniejsza deklaracja wtasciwos$ci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczna odpowiedzialnos¢
producenta okreslonego powyzej.

Bydgoszcz 25.06.2018 r.
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Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR),
ninigjszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Reczny ostrzegacz pozarowy
typu ROP-4001M, ROP-4001MH z izolatorem zwaré
<0pls wyrobu, zamierzone zastosowanie, wiasciwosci
uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu>

wprowadzanego do obrotu pod nazwg handlowa lub znakiem
firmowym producenta:

i wytwarzanego w zakladzie produkcyjnym:

Niniejszy certyfikal potwierdza, Zze wszystkie postanowienia
dotyczace oceny i weryfikacji staloci wtaciwosci uzytkowych
okreslone w zalacznikach ZA norm:

w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiadciwosci uzytkowych
okreSlonych w ninigjszym certyfikacle sq stosowane oraz
ze producent wdrozyl zakladowa kontrole produkgii, kiora jest
oceniana w celu zapewnienia stalosci wiasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego,

Niniejszy certyfikat zostal wydany po raz pierwszy w dniu
12.03.2007 (znowelizowany 06.04.2018) i pozostaje wazny,
zgodnie z umowa nr 20/DCICPR/2018, do dnia 05.04.2028
dopdki nie zmienig sie normy zharmonizowane, sam wyrob
budowlany, metody OIW SWU i warunki jego wytwarzania
nie ulegng istotnej zmianie oraz pod warunkiem, ze
nie zostanie zawieszony, cofnigty lub nie nastapi zakorczenie
certyfikacji przez notyfikowang jednostke certyfikujaca wyrob.

Nr wydania certyfikatu: 1
Certificate issue no:

Data wydania; 06.04.2018 \

Issue date:

nr/ no 1438/CPD/0090 z dnia / dated 12.03.2007.

DC/CPR-13/12.09.2016

Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jézefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0090

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this cerfificate applies to the
consfruction product:
Manual call point
type ROP-4001M, ROP-4001MH with short-circuit isolator
<Product description, intended use, performances see the
following pages of the certificate>

placed on the market under the name or trade mark of:

POLON-ALFA S.A,
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz

and produced in the manufacturing plant:

POLON-ALFA S.A.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz

This certificate attests that all provisions concerning the assessment
and verification of constancy of performance described in
Annexes ZA of the standards:

EN 54-11:2001 Fire detection and fire alarm systems - Part 11: Manual call points
EN 54-11:2001/A1:2005
EN 54-17:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-17:2005/AC:2007

under system 1 in relation to the performance set out in this
cerlificate are applied and that the manufacturer has implemented
factory production control, which is assessed to ensure constancy
of performance of the construction product.

This certificate was first issued on 12.03.2007 (revised 06.04.2018)
and will remain valid, in accordance with the agreement
no 20/DCICPRI2018, untl 05.04.2028 as long as neither
the harmonised standards, the construction product, the AVCP
methods nor the manufacturing conditions in the plant are modified
significantly, unless suspended, withdrawn or terminated by

the notified product certification body.

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

A 3
L¥ i
= \-‘J\_z

. we. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance
bryg. dr in. Jacek Zhoina

|
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- JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
,_/.\_ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
v im. Jézefa Tuliszkowskiego
-\/- Panstwowy Instytut Badawczy
: ul. Nadwislariska 213, 05-420 Jézefow

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0090
Nazwa wyrobu budowlanego: Reczny ostrzegacz pozarowy typu ROP-4001M, ROP-4001MH z izolatorem zwar¢
Name of construction product: Manual call point fype ROP-4001M, ROP-4001MH with short-circuit isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 11: Manual call points
European harmonised sfandard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Shori-circult isolators
Opis wyrobu / Product description
Odmiana:
Type: ROP-4001M ROP-4001MH
Rodzaj uruchamiania: B: uruchamiany po$rednio
Release fype: B: indlirect operation
Dodatkowe wskazanie stanu alamowania: tak; dioda LED na polu obslugi
Additional indicators for alarm conditio: yes; LED diode in the operating face
Szybka: nastawialna
Frangible element: reseltable
Zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem: nie
Protection against accidental operations: no
Kategoria srodowiskowa: do uzytku wewnetrznego do uzytku zewngtrznego
Environmental category: for indoor use for outdoor use
ROP jest odpowiednio chroniony
Ochrona zapewniana przez obudowg: nie przeprowadza sie badania przed wnikaniem wody
Enclosure protection: no fests MCP is adequately protected against
the ingress of waler
Zakres temperatur pracy [*C]: - .
Operaling !gmperaglre [ “EI}:I i -254+70
Znamionowe napiecie zasilania [V DCJ: 24
Nominal line voltage [V DCJ:
Maksymalne napigcie, przy ktorym urzadzenie izoluje [V DC): 6
Maximum vollage at which the device isolafes [V DCJ:
Minimalne napiecie, przy ktérym urzadzenie izoluje [V DCJ: 3
Minimum volfage al which the device isolates [V DCJ:
Maksymalne napiecie, przy ktorym urzadzenie ponownie laczy [V DC]: o
Maxium voltage at which the device reconnects [V DC !
Minimalne napigcie, przy ktérym urzadzenie ponownie faczy [V DCJ: 165
Minimum voltage at which the device reconnects [V DCJ: *
Prad alarmowania [A): Y
Alarm current [A]: 0,00014
Spostb zamocowania: natynkowy montaz do éciany
Type of installation: surface wall mounted
miary [mm]:

= i [er}.- 102 98 x 46
Materiat obudowy: tworzywo sziuczne
Malerial of housing: plastic material
Masa [g]: £ 160
Mass [gl: A o R
Nr wydania certyfikatu: 1 / S DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: f | DIREQTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 06.04.2018 \é ) ']

- [ - '
Issue date: S N "

"'wz, Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance
bryg. dr inZ. Jacek Zboina
Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate [

nr/ no 1438/CPD/0090 z dnia/ dated 12.03.2007.

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona/Page 2/5




:

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowe;j
im. Jozefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

W '

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0090

Nazwa wyrobu budowlanego: Reczny ostrzegacz pozarowy typu ROP-4001M, ROP-4001MH z izolatorem zwaré
Name of construction product; Manual call point type ROP-4001M, ROP-4001MH with short-circuit isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczefstwo pozarowe
Declared performance; Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 11: Manual call points
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circult isolators
Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance
54-11:2001 . "
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2005 “':'aéc'wofg
No. Essential characteristics of the product Rozdziat Puzytkowe W
Clause erformance
Nominalne warunki uruchomienia / Czuloé¢ i skuteczno§¢ w warunkach poaru
Nominal activation conditions / Sensitivity and Performance under fire conditions
1 Stan alarmowania / Alarm condition 432 spelnia / pass
2 | Wskazniki stanu alarmowania / Indicators for alamm condition 44 spelnia / pass
3 Aspekty bezpieczenstwa | Safely aspects 474 spelnia / pass
4 Zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem / Profection against accidental operation 474 ngieagg}ﬁ% o
5 Badanie dzialania / Operational performance fest 5.2 spelnia / pass
6 Badanie funkcjonalnoscl / Function fest 53 spelnia / pass
Niezawodnoé¢ dzialania
Operational reliability
7 Znakowanie i dokumentacja techniczna / Marking and dala 4.2 spelnia / pass
8 Stan dozorowania / Normal condition 431 spelnia / pass
9 Wyposazenie do kasowania / Reset facility 4.5 spelnia / pass
10 | WyposaZenie do testowania / Test facility 4.6 spelnia / pass
11 | Kszialt, wymiary | barwy / Shape, dimensions and colours 472 spelnia / pass
12 | Symbole i napisy / Symbols and leftering 473 spelnia / pass
13 | Kategoria $rodowiskowa / Environment category 475 spelnia / pass
14 Wymagania dodatkowe dotyczace recznych ostrzegaczy pozarowych sterowanych programowo 48 spelnia  pass
Additional requirements for software confrolfed manual call points ; P
15 | Badanie wyposazenia do testowania /Test facility test (operational) 54 spelnia / pass
16 | Badanie niezawodnosci— trwalo§é / Refiability test (endurance) 55 spelnia / pass
Trwaloé¢ niezawodnos$ci dzialania: odpornoéé na dzialanie ciepla
Durability of operational reliability, temperature resistance
17 | Suche goraco (odpomo$¢) / Dry heat {operational) 5.7 spelnia / pass
18 | Suche goraco (wytrzymatos€) / Diy heat (endurance) 58 spelnia / pass*
19 | Zimno (odpomosé) / Cold {operational) 5.9 spelnia / pass
) NPD" (tj. wiasciwosci uzylkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiaSciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD’ {ie. No Performance Defermined) means that performances were not delermined by CNBOP-PIB.
2) zapis ,Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charaklerystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characlerislic does not apply to the product in question.
“ Nie dotyczy recznego ostrzegacza pozarowego typu ROP-4001M (ROP do uzytku wewinglrznego).

Not applicable to the manual call point type ROP-4001M (MCP for indoor use).

Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This ceriificate replaces cerlificate
nr/ no 1438/CPD/0090 z dnia / dated 12.03.2007.

DC/CPR-13/12.09.2016

Nrwydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 06.04.2018 N 3

Issue date: W

wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance
bryg. drinz. Jacfk Zhoina

Strona/ Page 3/5




>\ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 14338

_/\. Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
\.r im. Jozefa Tuliszkowskiego
N/ Panstwowy Instytut Badawczy

CNBOP-PIB

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0090
Nazwa wyrobu budowlanego: Reczny ostrzegacz pozarowy typu ROP-4001M, ROP-4001MH z izolatorem zwaré
Name of construction product: Manual call point fype ROP-4001M, ROP-4001MH with short-circuif isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 11: Manual call points
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
Wykaz whasciwosci uzytkowych / Table of performance
stateon Wiasciwoscl
Lp. Zasadnicze chara.kte'rys!yki wyrobu +A1:2005 uzytkowe 112
No. Essentfal characteristics of the product Rg;cll’zsi:l Performance 2
Trwalo$é niezawodnosci dzlalania: odporno$é na wibracje
Durability of operational reliability, vibration resistance
20 | Udary pojedyncze (odpomo$c) / Shock (operational) 5.14 spelnia / pass
21 Uderzenie (odporno$t) / Impact (operational) 515 spelnia / pass
22 | Wibracje sinusoidaine (odpomo$c) / Vibration, sinusolidal (operational) 5.16 spelnia / pass
23 | Wibracie sinusoidalne (wylrzymatos€) / Vibration, sinusoidal (endurance) 57 spelnia / pass
Trwaloé niezawodnoéci dzlatania: odpornoé¢ na wilgoé
Durability of operational refiability, humidity resistance
24 | Wilgotne goraco cykliczne (odpomoéc) /| Damp heat, cyclic {operational) 5.10 spelnia / pass
25 | Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymalost) / Damp heat, cyclic {endurance) 511 spelnia / pass*
26 | Wilgotne goraco stale (wytrzymalo$c) / Damp heal, steady slafe (endurance) 5.12 spelnia / pass
27 | Ochrona zapewniana przez obudowe / Enclosure protection 5.19 spelnia / pass
Trwaloéé niezawodnosci dziatania: odpornoéé na kerozjge
Durability of operational reliability, corrosion resistance
28 | Wilgoine gorgco cykliczne (wytrzymalos6) / Damp hea, cyclic (endurance) L spelnia / pass*
29 | Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki (wytrzymalosé) | Sulphur dioxide (SO2) comosion (endurance) 513 spelnia / pass
Trwalo$¢é niezawodno$ci dziatania: stabilnoéé elektryczna
Durability of operational reliability, electrical stability
30 | Zmiany parametrow zasilania / Variation of supply paramefers 5.6 spelnia / pass
31 | Kompatybilnoéé elektromagnetyczna / Electromagnetic compatibility (EMC), (operational) 5.18 spelnia / pass
1) NPD" (tj. wladciwodci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Delermined) oznacza, ze wiaSciwosci uzytkowe nie zostaly uslalone przez CNBOP-PIB.
“NPD” (ie. No Performance Delermined) means that performances were nof determined by CNBOP-PIB.
2) 7apis Nie dolyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danege wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characlerislic does not apply to the product in question.
" Nie dotyczy recznego oslrzegacza pozarowego typu ROP-4001M (ROP do uzytku wewngtrznego).
Not applicable to the manual call point type ROP-4001M (MCP for indoor use).

Nrwydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: fi DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 06.04.2018 : d. %
Issue date: \ e~ ! ki n

| d ) 'lu'\i i

wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance
bryg. dr inZ. Jacek Zboina
Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces cerlificate |

nr/ no 1438/CPD/0090 z dnia / dated 12.03.2007.

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona/ Page 415




. JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

A Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
\.f im. Jézefa Tuliszkowskiego
N/ Panstwowy Instytut Badawczy
i o T
- ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

“7\7 2 .
CNBOP-PIB Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0090
Nazwa wyrobu budowlanego: Reczny ostrzegacz pozarowy typu ROP-4001M, ROP-4001MH z izolatorem zwaré
Name of construction product: Manual call point type ROP-4001M, ROP-4001MH with short-circuit isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 11: Manual call points
European harmonised standard: EN 54-17:2005+AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
Wykaz wlasciwosci uzytkowych / Table of performance
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu EN 54-17:2005 Wlaéclwofci
No. ) Essential characteristics of the product Rozdzial . e
) Clause Performance "2
Skutecznos¢ w warunkach pozarowych
Performance under fire conditions
1 | Odiwarzalnos¢ / Reproducibility [ 52 | spelnia/ pass
Niezawodno$¢ eksploatacyjna
Operational reliability
2 | Wymagania / Requirements | 4 | spelnia/ pass
Trwalo&é niezawodnoséci dziatania: odporno$é na dzialanie clepla
Durability of operational reliability, temperature resistance
3 Suche goraco (edporno$c) / Dry heat (operalional) 54 spelnia / pass
4 Zimno (odpomosé) / Cold (operational) 55 spelnia / pass
Trwalosé niezawodnoéci dziatania: odporno$¢ na wibracje
Durability of operational reliability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odpomo$¢) / Shock (operational) 59 spelnia / pass
6 Uderzenie (odpomos€) / Impact (operational) 510 spelnia / pass
7 Wibracje sinusoidaine (odpomos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) 5.11 spelnia / pass
8 Wibracje sinusoidalne (wytrzymalo$¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.12 spelnia / pass
Trwalos¢ niezawodnoéci dzialania: odpornos¢ na wilgeé
Durability of operational reliability, humidity resistance
9 Wilgotne goraco cykliczne (odpomo$é) / Damp heal, cyclic (operational) 5.6 spelnia / pass
10 | Wilgotne goraco stale (wytrzymalos€) / Damp heat, steady state (endurance) 5.1 spelnia / pass
Trwalo&¢ niezawodnoéci dziatania: odporno$é na korozje
Durability of operational reliability, corrosion resisfance
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki (wytrzymalo$c) :
" Sulphur dioxide (SO3) corrosion (endurance) 58 speinia / pass
Trwalo$¢ niezawodnosci dzialania: stabilnos¢ elektryczna
Durability of operational reliability, electrical stability
12 | Zmiany parametréw zasilania / Variation in supply parameters 53 spelnia / pass
Kompalybilnos¢ elektromagnetyczna (odpomosc) :
13 Electromagnetic compalibility (EMC), immunily tests (operational) 5.13 spelnia / pass
1) NPD” (tj. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, Ze wlasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
*NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances ware not delermined by CNBOP-PIB.
2 Zapis Nie dofyczy” oznacza, ze zasadnicza charaklerystyka nie ma zastosowania dia danego wyrobu.
*Not applicable™ means that the essenlial characteristic does not apply to the productin question.

Nrwydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: / DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 06.04.2018 n M

| date: , ~. ! Inalan

ssue date . - J/‘]Q

wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacjl | Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance
bryg. drinz. Jacek Zhoina
Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate L

nr/ no 1438/CPDI0090 z dnia / dated 12.03.2007.

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona/ Page 5/5







|EI POLON-ALFA

EC DEKLARATION OF CONFORMITY

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nr 1/E325/2017

1. Typ wyrobu:

ROP-4001M, ROP-4001MH KOD 325 XY ZZZZZZ

gdzie: 325 oznacza symbol typu wyrobu, X- rok produkcji, Y- kwartat produkeji, Z-numer seryjny wyrobu.
2. Nazwa oraz adres kontaktowy producenta:

Polon-Alfa Spélka z ograniczong odpowiedzialno$cia Sp. k.
85-861 Bydgoszcz ul. Glinki 155

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta.

4. Przedmiotem deklaracji jest:

RECZNY OSTRZEGACZ POZAROWY
ROP-4001M, ROP-4001MH

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami zawartymi w nizej wymienionych dokumentach:

Ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r. kompatybilnosci elektromagnetycznej Dz. U. nr 82
poz. 556 (Dyrektywa 2014/30/UE).

PN-EN 50561-1:2013-12 Urzadzenia do komunikacji z wykorzystaniem sieci
zasilajacej niskiego napigcia — Charakterystyki zaburzen radioelektrycznych
- Poziomy dopuszczalne i metody pomiaru — Czed¢ 1: Urzadzenia uzytku
domowego.

PN-EN 61000-6-3:2008+A1:2012 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)
Cze$¢ 6-3 Normy ogolne — Norma emisji w Srodowiskach mieszkalnych,
handlowych i lekko uprzemystowionych.

PN-EN 50130-4:2012+A1:2015-03 Systemy alarmowe — Czg$¢ 4:
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna — Norma dla grupy wyrobow -
Wymagania dotyczace odporno$ci urzadzen systemow| §ygnalizacji pozarowej,
sygnalizacji wlamania, sygnalizacji napadu, CCTV, ohtroli dostepu i
osobistych.

' Prezes Zarzadu Komplgmentariusza

Bydgoszcz 26.07.2017r. | l
Darisz Naganski




PCA JEDNOSTKA CERTYFIKUJACA
The Certification Body

POLSKIE DENTRUM
AEREDYTACI

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWE]

im. Jozefa Tuliszkowskiego

SCIENTIFIC AND RESEARCH CENTRE

FOR FIRE PROTECTION
POLSKA
05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

CERTYFIKAT ZGODNOSCI EC
Nr 1438/CPD/0071

Zgodnie z dyrektyws S9/106/EEC z dmia 21.12.1988r. w sprawie zblizenia ustaw i akiéw wykomawczych Padistw
Czlonkowskich dotyczgcych wyrobéw budowlanych, zmieniong przez dyrektywg 93/68/EEC z dnia 22.06.1993r., potwierdza

sig, ze wyr6b budowlany: 2

Nazwa wyrobu: Element kontrolno-sterujgcy typ: EKS-4001
w%madn-y na rynek przez:

Nazwa i adres Zaklad Urzadzen Dozymetrycznych Polon-Alfa Sp. z 0.0.

producenta/upowaznionego  ul. Glinki 155

dostawey: 85-861 Bydgoszcz
Polska

produkowany w: Zaklad Urzgdzeh Dozymetrycznych Polon-Alfa Sp. z o.0.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz
Polska

podlega zakladowej komtroli produkcji oraz dalszym badaniom prébek w zakladzie zgodnie z programem badai
uzgodnionym z Centrum Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpeizrowej. Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony
Mwmhmkmmmwmwmjmmm
zakladowej kontroli produkcji, a takZe prowadzi staly nadzér nad zakladowsg kontrolg produkeji.

Certyfikat potwierdza, Ze wszystkie warunki dotyczgee potwierdzenia zgodnoci oraz wytyczne zawarte
w Zalgezniku ZA do normy:

EN 54-18:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 18: Input/output devices

PN-EN 54-18:2006 (U) Systemy sygnalizacji pozarowej. Cz¢éé 18: Urzgdzenia wejScia/wyjécia

zostaly zastosowane, a wyréb spelnia postawione w normie wymagania.

Certyfikat zostal wydany po raz pierwszy: 05.10.2006r. i pozostaje w mocy ped warunkiem, e dokumenty odniesienia,
mldpndnkqimmqhmwlkdlﬂthQwﬂnm,nukhmm“pm

#  1C128/01.06.2006



|El POLON-ALFA

DECLARATION OF PERFORMANCE

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 1/E286/2019/PL

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: EKS'4001

URZADZENIE WEJSCIA/WYJSCIA — ELEMENT
KONTROLNO-STERUJACY Z IZOLATOREM ZWARC

Numer typu, data produkcji i numer seryjny umieszczony jest na tabliczce znamionowej wyrobu wg

nastepujacego wzoru: KOD 286 XY 777777

gdzie: 286 oznacza symbol typu wyrobu, X rok produkgji, Y- kwartal produkeji, Z-numer seryjny wyrobu.

2.7Zamierzone zastosowanie:

Bezpieczenstwo pozarowe — element przeznaczony do sterowania

automatycznych urzadzen zabezpieczajacych, ich kontroli zadzialania i
kontroli stanu dowolnych urzgdzen.

3.Producent:
POLON-ALFA S.A.
85-861 Bydgoszcz ul. Glinki 155

4. System oceny i weryfikacji stalo$ci wlasciwosci uzytkowych: System 1
5. Normy zharmonizowane:

EN 54-17:2005+AC:2007

EN 54-18:2005+AC:2007

6. Jednostka notyfikowana:

CENTRUM NAUKOWO BADAWCZE OCHRONY

PRZECIWPOZAROWEJ — PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
nr 1438 przeprowadzito certyfikacje wyrobu i wydato

Certyfikat staloSci wlasciwos$ci uzytkowych nr 1438-CPR-0071.

7. Deklarowane wtadciwosci uzytkowe:

Zharmonizowana
specyfikacja
. . Wilasciwosci techniczna
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu uiytkowe EN 54-17:2005
AC:2007
rozdzial
1 Skutecznos$s¢ w warunkach pozarowych
Odtwarzalnos$¢ | Spelnia | 52
2 J Niezawodnos¢ eksploatacyjna
Wymagania | Spelnia | . 4
3 | Trwalos¢ niezawodnosSci dzialania: odporno$¢ na dzialanie ciepla
Suche goraco (odpornosé) Spelnia 5.4
Zimno (odpornos$¢) Spelnia 5.5

1-EKS-4001



|EI POLON-ALFA

Lp.

Zasadnicze charakterystyki wyrobu

Wtlasciwosci
uzytkowe

Zharmonizowana
specyfikacja
techniczna
EN 54-17:2005
AC:2007
rozdzial

4 Trwalosé niezawodnosSci dzialania:

odpornosé¢ na

wibracje

Udary pojedyncze (odpornos¢)

Spelnia

5.9

Uderzenie (odpornos¢)

Spelnia

5.10

Wibracje sinusoidalne (odpornosé¢)

Spelnia

5.11

Wibracje sinusoidalne (wytrzymatlos¢)

Spelnia

5.12

s |

Trwalosé niezawodnosci dzialania:

odpornos¢ na

wilgoé

Wilgotne gorgco cykliczne (odpornosé)

Spelnia

5.6

Wilgotne gorgco stale (wytrzymalos¢)

Spelnia

5.7

6 | Trwalos¢ niezawodnos$ci dzialania:

odpornos$é na

korozje

Korozja spowodowana dzialaniem dwutlenku
Siarki (wytrzymalos$¢)

Spelnia -

5.8

7 | Trwatosé niezawodnos$ci dzialania:

stabilno$é elektryczna

Zmiany parametréw zasilania

Spelnia

5.3

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (odpornosé)

Spelnia

5.13

Zasadnicze charakterystyki wyrobu

Wtiasciwosc
i uzytkowe

Zharmonizowana
specyfikacja
techniczna
EN 54-18:2005
AC:2007

rozdzial

Opoznienie reakeji (czas

zadzialania)

Wiadciwosci i odporno$§¢ na zmiany parametrow
zasilania

Spelnia

2|

Dzialania (skuteczno$¢) w warunkach pozarowych

Badania funkcjonowania

l

Spelnia —|

5.14

il

Niezawodno$¢ eksploatacyjna

Badania funkcjonowania |

Spelnia |

5.14

4

ciepla

Trwalo§¢ niezawodnoSci dzialania i opozZnienie reakceji: odpornosé na dzialanie

Suche goraco (odpornosé)

Spelnia

5.3

Zimno (odpornos$¢)

Spelnia

5.4

5 ‘ Trwalosé niezawodnosS$ci dzialania:

odpornosé na

wibracje

Udary pojedyncze (odpornos¢)

Spelnia

5.8

Uderzenie (odpornos¢)

Spelnia

5.9

Wibracje sinusoidalne (odpornosé¢)

Spelnia

5.10

Wibracje sinusoidalne (wytrzymalos¢)

Spelnia

5.11

6|

Trwalosé niezawodnosci dzialania:

odpornos$é na wilgoé

Wilgotne goraco cykliczne (odpornos$¢)

Spelnia

3.5

Wilgotne gorgco stale (wytrzymalo$¢)

Spelnia

5.6

2-EKS-4001
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Zharmonizowana
specyfikacja

Wlasciwosc techni
Zasadnicze charakterystyki wyrobu ENesc‘;_nllgfgzos

iuzytkowe
AC:2007
rozdzial
Trwalo$§¢ niezawodnosci dzialania: odpornosé na korozje¢
Korozja spowodowana dzialaniem dwutlenku
siarki (wytrzymalos¢)

Spelnia 8.7

8 ‘ Trwalo§é niezawodnoS$ci dziatania: stabilnosé elektryeczna

Wilasciwosci i odporno$¢ na zmiany parametrow

Spelni 5.2
zasilania RELER

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (odpornos¢) Spelnia 5.12

8. Wtasciwosci uzytkowe okre§lonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem
deklarowanych wtasciwo$ci uzytkowych.
Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wylgczng odpowiedzialnos¢
producenta okreslonego powyzej.

es Zarzad
Bydgoszcz 21.05.2019 r.

3-EKS-4001




JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

La

J\_ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej ﬁ“._:‘:g*"
im. Jézefa Tuliszkowskiego - >
p g V
M\/ Panstwowy Instytut Badawczy > } .
= CNRO™
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Joézeféw .

CNBOP-PIB

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR),
ninigjszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Urzadzenie wejscia / wyjscia
- element kontrolno-sterujacy typu EKS-4001
z izolatorem zwaré
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie,
wiasciwosci uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu>
wprowadzanego do cbrotu ped nazwa handlows lub znakiem
firmowym producenta:

i wytwarzanego w zakladzie produkcyjnym:

Ninigjszy certyfikat potwierdza, Ze wszystkie postanowienia
dotyczace oceny i weryfikacji stalosci wiadciwosci uzytkowych
okreslone w zatacznikach ZA norm:

w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych
okreslonych ~ w  ninigjszym  certyfikacie sg  stosowane
oraz Ze producent wdrozyt zakladowa kontrole produkeji, ktora jest
oceniana w celu zapewnienia stafosci wiasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego.

Ninigjszy certyfikat zostat wydany po rez pierwszy w dniu
05.10.2006 (znowelizowany 18.04.2019) i pozostaje wazny,
zgodnie z umowg nr 27/DCICPR/2019 do dnia 17.04.2029 dopoki
nie zmienig sie normy zharmonizowane, sam wyrob budowlany,
metody OiW SWU i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej
zmianie oraz pod warunkiem, Ze nie zostanie zawieszony, cofniety

jednostke certyfikujaca wyréb.

Nrwydania certyfikatu: 1
Certificate issue no:

Data wydania: 18.04.2019
Issue date:

nr/ no 1438/CPD/0071 z dnia / dated 05.10.2006.

DC/CPR-13/12.09.2016

lub nie nastapi zakoficzenie ceryfikacji przez notyflkowan’q

Ninigjszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0071

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product:
Input / output device
- input / output device type EKS-4001
with short-circuit isolator
. <Product description, intended use,
performances see the following pages of the certificate>

placed on the market under the name or trade mark of:

POLON-ALFA S.A.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz

and produced in the manufacturing plant:

POLON-ALFA S.A.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz

This certificate attests that all provisions concerning the assessment
and verification of constancy of performance described in Annexes
ZA of the standards:

EN 54-17:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-17:2005/AC:2007

EN 54-18:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 18: Input / output devices
EN 54-18:2005/AC:2007

under system 1 for the performance in relation to the performance
set out in this certificate are applied and that the factory production
control conducted by the manufacturer is assessed to ensure
the constancy of performance of the construction product.

This certificate was first issued on 05.10.2006 (revised 18.04.2019)
and will remain valid, in accordance with the agreement
no 27/DCICPR/2019, until 17.04.2029 as long as neither
the harmonised standards the construction product, the AVCP
methods nor the manufacturing conditions in the plant are modified
significantly, unless suspended, withdrawn or terminated
‘;’jﬁé;gp\tiﬁed product certification body.

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

U“’“‘6

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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CERTIFICAT

Panstwowy Instytut Badawczy

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jézefa Tuliszkowskiego

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

E OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0071

Nazwa wyrobu budowlanego: Urzadzenie wejscia / wyjscia — element kontrolno-sterujacy typu EKS-4001 z izolatorem zwarc

Name of construction product: Input / output device - input / output device type EKS-4001 with short-circuit isolator

Deklarowane zamierzone zasiosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe

Declared performance: Fire safety

Europejska norma zharmonizowana: EN 54-17:2005 +AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17; Short-circuit isolators

European harmonised sfandard: EN 54-18:2005 + AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 18: Input / output devices
Opis wyrobu / Product description

i EKS-4001

Type:

Urzadzenie odigczalne: nie

Detachable device: no

Urzadzenie sterowane programowo: tak

Software controlled device: yes

lios¢ wejsc: 1x EKS: 2 X EKS: 4 x EKS:

Number of inputs: 2 4 8

l05¢ wyjsc: 1x EKS: 2 X EKS: 4 x EKS:

Number of outpufs: 1 2 4

Nominalne napiecie zasilania [V DC]: 24

Nominal voltage [V DCJ:

Maksymalne napigcie zasilania [V DC]: 246

Maximum voltage [V DCI: '

Minimaine napiecie zasilania [V DC]: 165

Minimal voltage [V DC]: '

Maksymalne napiecie, przy ktorym urz_qdzenie izoluje [V DCJ: 138

Maximum voltage at which the device isolates [V DCJ: !

Minimaine napiecie, przy ktorym urzadzenie izoluje [V DCI: 3

Minimum voltage at which the device isolates [V DCJ:

Maksymalne napigcie, przy ktorym urzadzenie ponownie faczy [V DC]: 246

Maximum volfage at which the device reconnects [V DCJ: :

Minimalne napiecie, przy ktérym urzadzenie ponownie faczy [V DCJ: 165

Minimum voftage at which the device reconnects [V DCJ: '

Zakres temperatur pracy [°CL: 40+ 455

Operating temperature [°CJ:

Wymiary (di. x szer. x wys.) [mm]: 1xEKS: 2x EKS: 4 x EKS:

Dimensions (Length x Width x Heighf) [mm]: 125x75x%75 125x125x 75 125 x 175 x 75

Masa [g]: 1x EKS: 2 X EKS: 4 x EKS:

Mass [g]: 330 560 870

Nr wydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB

Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB

Data wydania: 18.04.2019 LY e [

Issue date; ‘j 7

st. bryg. dr inz. Pawel Janik
Ninigjszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate
nr/ no 1438/CPD/0071 z dnia / dated 05.10.2006.

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona / Page 2/ 4




Ij\ﬁ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
A Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
ﬁ im. Jozefa Tuliszkowskiego

| \ / Panstwowy Instytut Badawczy

M ul. Nadwislaniska 213, 05-420 Jozefow

CNBOP-PIB

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0071
Nazwa wyrobu budowlanego: Urzadzenie wejscia / wyjscia — element kontrolno-sterujacy typu EKS-4001 z izolatorem zwarc
Name of construction product: fnput / output device — input / output device fype EKS-4001 with short-circuit isolator
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-17:2005 + AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
European harmonised standard: EN 54-18:2005 + AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 18: Input / output devices

Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance

EN 54-17:2005 Wiasciwosci
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu + AC:2007 uzytkowe 12
No. Essential characteristics of the product Rozdzial Porformance™1d
Clause
Skutecznosé w warunkach poarowych /| Performance under fire conditions
1 [ Odiwarzalnost | Reproducibility | 5.2 | Spelnia/ Pass
Niezawodnosc¢ eksploatacyjna | Operational reliability
2 | Wymagania/ Requirements | 4 | Spelnia / Pass
Trwalosé niezawodnosci dzialania: odpornoéé na dzialanie ciepla / Durability of operational reliability, temperature resistance io
3 Suche goraco (odpomos¢) / Dry heat (operational) 54 Spelnia / Pass
4 Zimno (odpornosc) / Cold (operational) 55 Spelnia / Pass
Trwalosé niezawodnosci dzialania: odpormnos¢ na wibracie | Durability of operational reliability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odpomos$c) | Shock (operational) 5.9 Spelnia / Pass
6 Uderzenie (odpomos¢) / Impact (operational) 5.10 Spelnia / Pass
T Wibracje sinusoidalne (odpomosc) / Vibration, sinusoidal (operational) 511 Spelnia / Pass
8 Wibracje sinusoidalne (wytrzymatosc) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.12 Spetnia / Pass
Trwalos¢ niezawodnoéci dzialania: odpomos¢ na wilgoc | Durability of operational reliability, humidity resistance
9 Wilgotne goraco cykliczne (odpomosé) / Damp heat, cyclic (operational) 56 Spelnia / Pass
10 | Wilgotne goraco state (wytrzymato$c) | Damp heat, steady state (endurance) 57 Spelnia / Pass
Trwalo$¢ niezawodnosci dzialania: odpornosé na korozje / Durability of operational refiability, corrosion resistance
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki matos$t ;
9 Su!phlur d?oxfde (S02) corrosion (endurance) e } 4l Spelnia / Pass
Trwalo$¢ niezawodnosci dziatania: stabiinoéc elektryczna | Durability of operational reliability, electrical stability
4| 12 | Zmiany parametrow zasilania / Variation in supply parameters 58 Spetnia / Pass
; Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (odpornosé "
T E!ect?o:t?y?agnehc compatfblgfy (%MC) (ﬂmrg?mrty fe)sfs (operationa) s Spetnia / Pass
) NPD" (ti. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.
% Zapis ,Nie dotyczy" oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.
Nr wydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 18.04.2019 o —
Issue date: “_)f e /g

st. bryg. drinz. Pawet Janik
Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate
nr/ no 1438/CPD/0071 z dnia / dated 05.10.2006.

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona/ Page 3/ 4




Ij\h JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
_/\_ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
% im. Jézefa Tuliszkowskiego
M \ / Panstwowy Instytut Badawczy

Y ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

CNBOP-PIB
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0071
Nazwa wyrobu budowlanego: Urzadzenie wejscia / wyjécia — element kontrolno-sterujacy typu EKS-4001 z izolatorem zwar¢
Name of consfruction product: Input / output device — input / output device type EKS-4001 with short-circuit isolafor
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance; Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-17:2005 + AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
European harmonised sfandard: EN 54-18:2005 + AC:2007 Fire detection and fire alarm systems - Part 18: Input / output devices

Wykaz wtasciwosci uzytkowych / Table of performance

EN 54-18:2005
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu + AC:2007 Wiasciwosci uzytkowe 12
No. Essential characteristics of the product Rozdziat Performance)?
Clause

QOpéznienie reakcji (czas zadzialania) | Response delay (response time)
Wiasciwosci i odpomosé na zmiany parametrow zasilania .

k Performance and variation of supply parameters 2 Speinia / Pass

Dziatania (skuteczno$¢) w warunkach pozarowych | Performance under fire conditions

2 | Badanie funkcjonowania / Functional test \ 514 | Spelnia / Pass
Niezawodno$¢ eksploatacyina | Operafional reliability
3 | Badanie funkcjonowania / Functional test | 514 | Speinia / Pass
Trwalosé niezawodnosci dzialania | opdinienie reakcji: odpornosé na dzialanie ciepla
Durability of operational reliability, temperature resistance
4 Suche goraco (odpomos¢) / Dry heat (operational) 5.3 Spetnia / Pass
5 Zimno (odpornost) / Cold (operational) 5.4 Spelnia / Pass
Trwalosé niezawodnosci dzialania: odporno&é na wibracje | Durability of operational refiability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odpomosé) / Shock (operational) 5.8 Spelnia / Pass
T Uderzenie (odpornosé) / Impact (operational) 59 Spetnia / Pass
8 Wibracje sinusoidalne (odpomosc) / Vibration, sinusoidal (operational) 5.10 Spetnia / Pass
9 Wibracje sinusoidalne (wytrzymatosc) / Vibration, sinusoidal (endurance) 511 Spetnia / Pass
Trwalo¢ niezawodnoéci dzialania; odpomosé na wilgoé [ Durability of operational reliability, humidity resistance
10 | Wilgotne goraco cykliczne (odpornos¢) | Damp heat, cyclic (operational) 5.5 Spelnia / Pass
11 | Wilgotne goraco stale (wytrzymatos€) / Damp heat, steady state (endurance) 5.6 Spetnia / Pass
Trwalo$é niezawodnosci dzialania: odpornoéé na korozje | Durability of operational ify, corrosion resistance
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki matos¢ ;
i Sulph{,«r d?r;)):,de (S02) corrosion (endurance) oy ) d Speinia / Pass
Trwaloéé niszawodnoéci dzialania: stabilnosé elekiryczna | Durability of operational ility, electrical stability
Wiasciwosci | odpomosé na zmiany parametrow zasilania : :
1 Performance ang variation of supp?}?oafameters AL Spefnia / Pass
Kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna (odpornosc . «
% Elect.eort:y?agneﬁc compatibifgify (!ty:"MC), E‘mrgznity te)sts 5.12 Speinia / Pass

1) NPD” (fj. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wlasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.
2) 7apis Nis dotyczy’ oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable’ means that the essential characteristic does not apply fo the product in question.
* Nie dotyczy badan na zgodnosé z EN 50130-4:1995+A1:1998 punki 7 8.
Not applicable to tests in compliance with EN 50130-4:1995+A1:1998 pomr 7 and 3> M

Nr wydania certyfikatu: 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 18.04.2019 Ve

Issue date: {T o (,7

£ : st. bryg. drinz. Pawel Janik
Ninigjszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate rep!acésﬂgg;g?[g@’
nr/ no 1438/CPDI0071 z dnia / dated 05.10.2006.

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona/ Page 4 / 4




PCA CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

_L?.\¥ OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
R\

AKREDYTACH

-v— {:}{} im. Jozefa Tuliszkowskiego

cenTvricAcA PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

WYROBOW

®

CNBOP-PIB

05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislarnska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4271/2021

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowe;j
im. Jézefa Tuliszkowskiego - Paristwowy Instytut Badawczy na wniosek:

MERAWEX Sp. z 0. 0.
ul. Toruriska 8
44-122 Gliwice

stwierdza, ze wyrdb: Zasilacz urzadzen przeciwpozarowych — zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz
kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta typu ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18,
ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40,
ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40,
ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75, Z5P100-12A-18,
ZSP100-12A-40, 2SP100-12A-75

produkowany przez: MERAWEX Sp. z 0. 0.
ul. Torunska 8
44-122 Gliwice

w zakfadzie produkcyjnym: MERAWEX Sp. z 0. 0.
ul. Torunska 8
44-122 Gliwice

spetnia wymagania: pkt. 12.2 zatgcznika do  rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobdéw stuzacych
zapewnieniu bezpieczerstwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uzytkowania (Dz. U. nr 143
poz. 1002; zm.: Dz. U. 22010 r. nr 85, poz. 553 oraz z 2018 r. poz. 984)

Dokumentacja:

1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu numer 4236/2021 z dnia 12.01.2021 r.

2. Wniosek o przeprowadzenie zmiany dopuszczenia numer 5076/2019 z dnia 28.02.2019 .

3. Sprawozdania z badan nr 1568/BA/15 z dnia 22.02.2016 r., nr 1768/BA/19 z dnia 25.10.2019 r. i nr 2026/BA/19
z dnia 19.11.2019 r. wykonanych w Zespole Laboratoriéw Sygnalizacji Alarmu Pozaru i Automatyki Pozarniczej
— BA CNBOP-PIB.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem  przestrzegania przez wnioskodawce ~wymagari zawartych
w umowie nr 4271/DC/CNBOP-PIB/2021.

Okres waznosci wiadectwa: od 01_.03.202;1 Toi do 28.02.2026 r.

DYREKTOR CNBOP-PIB

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

Jozefow, dnia: 10 lutego 2021 r.
Strona 1/6
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PCA

POLSKIE CENTRUM
AKREDYTACJ

CEATYFIKACJA
WYROBOW

s
Xz

®
CNBOP-PIB

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

im. J6zefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwislariska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr4271/2021

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Zasilacz urzadzen przeciwpozarowych — zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu

i ciepta typu ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18,
Z5P100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75,
ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

DC/D-21/21.08.2018

Dane podstawowe:
Typ wyrobu Z2SP100- ZSP100- ZSP100- ZSP100- ZSP100-
1.5A-07 1.5A-18 2.5A-07 2.5A-18 4,0A-07
Rodzaj zasilania elektryczne
Zakres temperatur pracy -5°C + +75°C
Stopien ochrony obudowy IP IP 42
Identyfikacja obudowy oraz minimalne i maksymalne wymiary: e e 340250 s 356 SUOEES
x 80 [mm] | x 96 [mm] x 80 [mm) x 96 [mm] | x 80 [mm]
Klasa funkcjonalna wg EN 12101-10:2005+AC:2007 A
Klasa srodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007 2
EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:
Wyjsciowy prad obcigzenia Imaxa Ly [ 0.64 2 1A I L A 362
EN 12101-10:2005+AC:2007:
0,08 A | 0,20 A 0,08 A [ 0,19 A 0,07 A
Wyjsciowy prad obcigzenia lmaxo 15A 2,5A 40A
Obwody wyjsciowe: zakres napie¢ wyjsciowych zasilacza 21,0V DC+28,8VDC
Zasilanie podstawowe:
Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania RO AaRLEY ™ 10%
230V AC -15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wejs¢ » 1
3,8A
Maksymalny pobor pradu z sieci g dla 110 VAC flla 110V AC
1,1 Adla 230V AC 2,1A
| dla 230V AC
Zasilanie rezerwowe:
Typ akumulatorow kwasowo-otowiowe AGM (VRLA)
Maksymalny prad tadowania akumulatoréw 0,5A I 1,0A 1 0,5A [ 10A | 0,5A
Maksymalna wewnetrzna rezystancja baterii i przytaczonych do niej
elementéw obwodu 2508
Maksymalna pojemnosc akumulatoréow 9 Ah | 20 Ah | 9 Ah ] 20 Ah l 9 Ah
Napiecie tadowania akumulatoréw w trybie pracy buforowej 27,1V DC
Kompensacja temperaturowa napiecia w trybie pracy buforowej YL tak
Elementy sktadowe zasilacza: ZSPM-75-05, ZSPM-75-10, ZSPM 15&05 ZSPIG(] &)JJ‘!‘S (opcjonalnie).
DYREKTOR CNBOP-PIB _
' (- E ;
st. bryg. dr inz. Pawet Janik Dt
J6zefow-dnfd: 10 litego 2021 r.
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PCA

POLSKIE CENTRUM
AKREDYTACJI

CEATYFIKACJA
WYRODBOW

L~
R~

CNBOP-PIB

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

im. Jozefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
05-420 Jozefdw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr4271/2021

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Zasilacz urzadzen przeciwpozarowych — zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu
i ciepta typu ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, 25P100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18,
ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, Z5P100-7.5A-75,
ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

DC/D-21/21.08.2018

_ Dane podstawowe:
Typ wyrobu 7SP100- Z5P100- ZSP100- ZSP100- Z5P100-
4.0A-18 4.0A-40 5.5A-07 5.5A-18 5.5A-40
Rodzaj zasilania elektryczne |
Zakres temperatur pracy - -5°C++75°C |
Stopiefi ochrony obudowy IP IP 42
Identyfikacja obudowy oraz minimalne i maksymaine wymiary: R B fo559g 340x 250 Ry 356 N
x 96 [mm] | x 187 [mm] | x 80 [mm] x96 [mm] | x 187 [mm]
Klasa funkcjonalna wg EN 12101-10:2005+AC:2007 A
Klasa $rodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007 2
EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:
Wyijsciowy prad obcigzenia Imaxa e 1 ALY 220 ! e [ L
EN 12101-10:2005+AC:2007:
0,19A | o046a 007A | 019A | 046A
Wyjsciowy prad obcigzenia lmaxb 40A 5,5A
Obwody wyjsciowe: zakres napiec wyjéciowych zasilacza 21,0v DC+ 28,8V DC
‘Zasilanie podstawowe:
Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania ey t10%
230V AC -15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wejsé 1
Maksymalny pobdr pradu z sieci ?’Zliifilg 12;%\\//'2%
Zasilanie rezerwowe:
Typ akumulatorow kwasowo-otowiowe AGM (VRLA)
Maksyn-ﬁalny prad tadowania akumulatorow 1,0A | 2,0A | 0,5A l 1,0A l 2,0A
Maksymalna wewnetrzna rezystancja baterii i przytaczonych do niej
elementow obwodu o
Maksymalna pojemnosc akumulatoréw 20Ah | 45Ah | 9Ah | 20Ah | 45Ah
Napiecie tadowania akumulatoréw w trybie pracy buforowej 27,1V DC
Kompensacja temperaturowa napiecia w trybie pracy buforowej tak _|
Elementy sktadowe zasilacza: ZSPM-150-05, ZSPM-150-10, ZSPM-150:20; 25P100-QUTE (opcjonalnie).
DYREKTOR CNBOP-PIB gy '
f fy o b
st. bryg. dr inz. Pawet Janik Y W
Jozeféw, dnja: !'i(;.'lltil'tégu 2021 r.
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CNBOP-PIB 05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4271/2021

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Zasilacz urzadzen przeciwpozarowych — zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu
i ciepta typu ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18,
Z5P100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, Z5P100-7.5A-75,
ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

" Dane podstawowe:
Typ wyrobu ZSP100- Z5P100- ZSP100- ZSP100- ZSP100-
7.5A-18 7.5A-40 7.5A-75 10A-18 10A-40
Rodzaj zasilania elektryczne
Zakres temperatur pracy -5°C ++75°C
Stopien ochrony obudowy IP P42
Identyfikacja cbudowy oraz minimalne i maksymalne wymiary: SOt 125 x 354 RoRPGADE B ¢ 455 x 356
x 96 [mm] | x 187 [mm] | x 187 [mm] | x96 [mm] | x 187 [mm]

Klasa funkcjonalna wg EN 12101-10:2005+AC:2007 A
Kiasa $rodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007 2
i EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:

- 66A | 56A | 43A 91A | B81A

Wyijsciowy prad obcigzenia Imaxa
EN 12101-10:2005+AC:2007:
0,20A | 049A | 0844 0,19A | 049A
Wyjsciowy prad obcigzenia Imaxb 7,5A 10A
Obwody wyjsciowe: zakres napie¢ wyjsciowych zasilacza 21,0V DC+ 28,8V DC
i Zasllanie podstawowe:
Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania iy > +10%
230 V AC -15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wejsc 1
Maksymalny pobér pradu z sieci 2,7Adla 110V AC 3,7Adla110V AC
1,4 Adla230VAC 1,9Adla230VAC
Zasilanie rezerwowe:

Typ akumulatoréw kwasowo-otowiowe AGM (VRLA)
Maksymalny prad tadowania akumulatorow 1,8A 33A 1,8A 33A
Z:rli]sgrr]rt\zlwnao:z:;ftrzna rezystancja baterii i przytaczonych do niej 150 mQ 100 mQ 150 mQ 100 mQ
Maksymialna pojemnos¢ akumulatorow 20 Ah 45 Ah | 75 Ah 20 Ah 45 Ah
Napiecie tadowania akumulatoréw w trybie pracy buforowej 27,1V DC
Kompensacja temperaturowa napiecia w trybie pracy buforowej tak

Elementy sktadowe zasilacza: ZSPM-200-18, ZSPM-200-33, ZSPM-B220_41_37;,3;98_&&-320-33, ZSP101-OUT6 (opcjonalnie).

DYREKTOR CNBOP-PIB [R5 405
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WYROBOW

CNBOP-PIB 05-420 Jézeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4271/2021

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Zasilacz urzadzen przeciwpozarowych — zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu
i ciepta typu ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, 2SP100-4.0A-18,
ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, Z5P100-7.5A-75,
ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Dane podstawowe: )
Typ wyrobu ZSP100-10A-75 | ZSP100-12A-18 l ZSP100-12A-40 | ZSP100-12A-75
Rodzaj zasilania elektryczne
Zakres temperatur pracy -5°C++75°C |
Stopien ochrony obudowy IP IP 42
Identyfikacja obudowy oraz minimalne i maksymalne wymiary: 255 406 3957l 4556336 555 x 406
x 187 [mm] X 96 [mm] x 187 [mm] x 187 [mm] B
Klasa funkcjonalna wg EN 12101-10:2005+AC:2007 A
Klasa srodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007 2
EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:

o - 6,8 A 111A | 101A |  88A

Wyjsciowy prad obcigzenia Imaxa
EN 12101-10:2005+AC:2007:
0,83 A 019A | 048A | 083A
Wyjsciowy prad obcigzenia lmaxn 10A 12A
Obwody wyjsciowe: zakres napie¢ wyjsciowych zasilacza 21,0V DC+28,8VDC
Zasilanie podstawowe: i
Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania LIONGAESL5% +10%
230V AC-15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wejsc i
Maksymalny pobor pradu z sieci i’; 2 g:: ;;g x Q(C:
Zasilanie rezerwowe:

Typ akumulatorow kwasowo-ofowiowe AGM (VRLA)
Maksymalny prad tadowania akumulatorow 3,3A 1,8A 3,3A
g:;sggng\évz\év:ftrzna rezystancja baterii i przytaczonych do niej 100 mQ 150 mQ 100 MmO
Maksymalna pojemnos$¢ akumulatorow 75 Ah 20 Ah 45 Ah 75 Ah
Napiecie tadowania akumulatorow w trybie pracy buforowej 27,1V DC
Kompensacja temperaturowa napiecia w trybie pracy buforowej tak

Elementy sktadowe zasilacza: ZSPM-320-18, ZSPM-320-33, ZSP101-0LITH -fq;pcjonalnie].
DYREKTOR CNBOP-PIB i Y e,
st. bryg. dr inz. Pa)weiJanik NG ' £y

I6zetow; dnias 104Utego 2021 r.
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SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr4271/2021

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Zasilacz urzadzen przeciwpozarowych — zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu
i ciepta typu ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18,
ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, 2SP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75,
ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Charakterystyka funkcji zasilania w zakresie systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta

1. Zasilanie elektryczne:

a) zasilanie z podstawowego zrédta zasilania (elektryczne) tak
—wg 6.1 EN 12101-10:2005+AC:2007
b) zasilanie z rezerwowego Zrddta zasilania (baterii) tak

—wg 6.2 EN 12101-10:2005+AC:2007

¢) zasilanie z rezerwowego #rédta zasilania (pradnic)
—wg 6.3 EN 12101-10:2005+AC:2007

d) rozpoznawanie i sygnalizacja uszkodzen (elektrycznych)
—wg 6.4 EN 12101-10:2005+AC:2007

nie dotyczy

tak*

* Dotyczy punktéw a + d zgodnie z pkt. 6.4 EN 12101-10:2005+AC:2007

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyrobéw stuzacych zapewnieniu bezpieczefstwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia, a
takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobdw do uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. z 2010 r. nr
85, poz. 553 oraz z 2018 r. poz. 984) wyrdb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajacej i dodatkowo
numerem niniejszego Swiadectwa.

DYREKTOR CNBOP-PIB

gw [7)

st. bryg. dr inz. Pawel Janik
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jézefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 306/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR),
niniejszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej
oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta typu
ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07,
ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18,
ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18,
ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40,

ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40,
ZSP100-12A-75
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie,
wilasciwosci uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu>
wprowadzanego do obrotu pod nazwg handlowg lub znakiem
firmowym producenta:

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the

construction product:

Power supply equipment for fire detection and fire alarm
systems and smoke and heat control systems type
ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07,
ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18,
ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18,
ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40,

ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40,
ZSP100-12A-75
<Product description, intended use,
performances see the following pages of the certificate>
placed on the market under the name or trade mark of:

MERAWEX Sp. z 0. 0.

ul. Toruniska 8

44-122 Gliwice, Republic of Poland

i wytwarzanego w zakfadzie produkcyjnym:

and produced in the manufacturing plant:

MERAWEX Sp. z 0. 0.

ul. Torunska 8

44-122 Gliwice, Republic of Poland

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia
dotyczace oceny i weryfikacji staloSci whasciwosci uzytkowych
okreslone w zatgcznikach ZA norm:

This certificate attests that all provisions concerning the assessment
and verification of constancy of performance described in Annexes
ZA of the standards:

EN 54-4:1997 Fire detection and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
EN 54-4:1997/AC:1999
EN 54-4:1997/A1:2002
EN 54-4:1997/A2:2006
EN 12101-10:2005 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies
EN 12101-10:2005/AC:2007

w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych
okreslonych w niniejszym certyfikacie sg stosowane oraz
ze producent wdrozyt zakladowg kontrole produkcii, ktora jest
oceniana w celu zapewnienia statoci wiasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego.

Ninigjszy certyfikat zostal wydany po raz pierwszy w dniu
01.03.2016  ipozostaje wazny, zgodnie z umowq
nr 9/DC/CPR/2016, do dnia 28.02.2026 dopdki nie zmienig sie
normy zharmonizowane, sam wyréb budowlany, metody
OIW SWU i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej zmianie
oraz pod warunkiem, ze nie zostanie zawieszony, cofniety

lub nie nastapi zakoficzenie certyfikacji przez notyfikowang v
e = /’3/ m WQ}

f N
l 2D

jednostke certyfikujaca wyréb.
Nr wydania certyfikatu: 3 /
Certificate issue no: ]

Data wydania: 24.02.2020
Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016

under system 1 in relation to the performance set out
in this certificate are applied and that the manufacturer has
implemented factory production control, which is assessed
to ensure constancy of performance of the construction product.

This certificate was first issued on 01.03.2016 and will remain valid,
in accordance with the agreement no 9/DCICPR/2016,
until 28.02.2026 as long as neither the harmonised standards,
the construction product, the AVCP methods nor the manufacturing
conditions in the plant are modified significantly, unless suspended,
withdrawn or terminated by the notified product certification body.

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

L?Guu. r}
st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

_/.x Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
I Z ®

v im. Jézefa Tuliszkowskiego
M Panstwowy Instytut Badawczy

CNBOP-PIB

ul. Nadwiglariska 213, 05-420 Jézefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta typu ZSP100-1.5A-07,
ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2,5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
| ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP1 00-10A-40,
Nazwa wyrobu budowlanego: ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
Name of construction product: Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type ZSP100-1.5A-07,
| 7SP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
7SP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
Deklarowane zamlerzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe
- Declared performance: Fire safety
- Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
_European harmonlsed standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies.
Opis wyrobu / Product description
Dane podstawowe | Basic data:
Typ wyrobu
Product tvoe ZSP100-1.56A-07 | ZSP100-1.5A-18 ZSP100-2.5A-07 ZSP100-2.5A-18 | ZSP100-4.0A-07
Rodzaj zasilania elekiryczne
Type of power supply electric
Zakres temperatur pracy o . 7RO
Operating temperalure SR
Stopien ochrony obudowy IP P42
IP protection
'E"B“,Mmb[‘.’ﬁd‘;wy[ craz TaniEine Thaksymane s, 340 x 250 x 80 [mm] | 395 x 356 x 96 [mm] ‘ 340 x 250 x 80 [ [395 356 x 96 [mm] ‘340 % 250 x 80 [mr]
Klasa funkcjonalna wg EN 12101-10:2005+AC:2007 A
Funchional class according fo EN 12101-10:2005+AC:2007
Klasa $rodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007 2
Environmental class according to EN 12101-10:2005+AC:2007
EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:
Wyjéciowy prad obciazenia lma s 11A | 06A 21A | 16A 36A
Qutput operating currentlyax » EN 12101-10:2005+AC:2007:
0.08A [ 020A 0,08 A I| 0,19A 0,07 A
Wyjsciowy prad obcigzenia b
Qutput operating currentlnass 15A Z5A 40A
Obwody wyjéciowe: zakres napieé wyjsciowych zasilacza ”
Output circuils: range of output vollage 210VDC+288VDC
Zasilanie podstawowe | Main supply:
Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania 110V AC -15% +10%
Main supply: supply voltage 230 V AC -15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wejs¢ 1
Inpul circuits: number of inputs
3BA
Maksymalny pobor pradu z sieci 19Adla/for110VAC dla/for 110V AC
Maximum current consumplion 1,1Adla/for230VAC 21A
dia/ for 230V AC
Zasilanie rezerwowe | Reserve supply:
Typ akumulatorow kwasowo-otowiowe AGM (VRLA)
Power Supply: Battery fype lead-acid AGM (VRLA
Maksymalny prad ladowania akumulatoréw |
Y et obat . 05A l 10A | 05A 1,0A 05A
Maksymalna wewnelrzna rezystancia baterii i przylaczonych do niej elementow obwodu 250 mQ
Maximal internal resistance of the battery and elements connected to the battery circuil
Maksymalna pojemno$¢ akumulatorow l
Maximum ballery capacity 9 Ah l 20 Ah | 9 Ah 20 Ah 9 An
Napigcie ladowania akumulatorow w trybie pracy buforowej 271V DC
Balfery charge voltage in floating mode '
Kompensacja temperalurowa napigeia w irybie pracy buforowe| tak
Temperature compensation in figaling mode yes
Elementy skladowe zasilacza: ZSPM-75-05, ZSPM-75-10, ZSPM-150-05, ZSP100-OUTE{epejonalni
5 nents: ZSPM-75-05, Z5PM-75:10, ZSPM-150-05, ZSP100-
Nr wydania certyfikatu: 3 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 24.02.2020 g B
Issue date:

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. J6zefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Poiska / Poland
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CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz konlroli rozprzestrzeniania dymu i ciepla typu ZSP100-1.5A-07,
ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
7SP100-5.5A-18, ZSP100-55A-40, ZSP100-7 5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Power supply equipment for fire defection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type ZSP100-1.5A-07,
ZSP100-1,5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
k. 7SP100-5.5A-18, ZSP100-5.54-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A40,
: ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

 Nazwa wyrobu budowlanego:
. Name of construction product:

" Dakiarowane zamlerzone zastosowanie: | Bezpieczensiwo pozarowe

_-__' ‘ mance: Fire safety

" Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
__Euro | standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Opis wyrobu / Product description

Dane podstawowe / Basic dafa:
Typ wyrobu
Product type ZSP100-4 0A-18 | ZSP100-4.0A-40 ZSP100-5.5A-07 ZSP100-5.5A-18 | ZSP100-55A-40
Rodzaj zasilania elektryczne
Type of power supply electric
Zakres temperatur pracy o . 7R,
Operating temperalure DIGEIE
Stopien ochrony obudowy IP P42
IP protection
Identyfikacja obudowy oraz minimalne i maksymaine wymiary:
Enclosure identification and minimal and imal dimensions- 395 x 356 x 96 [mm] J455 x 356 x 187 [mm]| 340 x 250 x 80 [mm] | 395 x 356 x 36 [mm] {455 x 356 x 187 [mm]
Klasa funkcjonaina wg EN 12101-10:2005+AC:2007 A
Funclional class according lo EN 12101-10:2005+AC:2007
Klasa $rodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007 2
Environmental class according {o EN 12101-10:2005+AC:2007
EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:

Wyjsciowy prad obciaZenia lnaca 31A [ 20A 51A [ 46A | 35A
Qutput operating currentinax a EN 12101-10:2005+AC:2007:

019A | 046A 007A | 019A | o0d6a
Wyjsciowy prad obcigzenia lnac
0 P 40A 55A
Obwody wyjsciowe: zakres napigé wyjsciowych zasilacza .
Oulput circuits: range of output voltage 210N DE =285\ BE

Zasilanie podstawowe | Main supply:
Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania 110V AC -15% +10%
Main supply s voll 230V AC -15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wejs¢ 1
Input circuils: number of inpuls
Maksymalny pobor pradu z sieci 38Ada/for110VAC
Maximum current consumplion 21 Adla/for230 VAC
Zasilanle rezerwowe | Reserve supply:

Typ akumulatorow kwasowo-olowiowe AGM [VRLA)
Power Supply. Bal leay-acid AGM (VRLA,
Maksymalny prad ladowania akumulatonw | |
Maximum cuent of aitaty ghergio 1,0A 20A 05A 10A 20A
Maksymalna wewnetrzna rezystancja baterii | przylaczonych do niej elementiw obwodu 250 mQ
Maximal intemal resistance of the battery and elements connected fa the battery eircurt
Maksymalna pojemnos¢ akumulatorow l ‘
Maximum baftery capacily 20 Ah 45 Ah 9 Ah 20 Ah 45 Ah
Napigcie ladowania akumulatoréw w trybie pracy buforowej 271V DC
Battery charge voltage in floating mode ¥
Kompensacja lemperaturowa napigcia w irybia pracy buforowej tak
Temperalure ation in fioating mode yes
Elementy skladowe zasilacza: ZSPM-150-05, ZSPM-150-10, ZSPM-150-20, ZSP100-OUTE (opcjonalnie).
Power supply components: ZSPM-150-05, ZSPM-150-10, ZSPM-150-20, ZSP100-OUT6 {optional).
Nr wydania certyfikatu: 3 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 24,02.2020 ’
Issue date: (/7%

st. bryg. drinz. Pawel Janik
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jézefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislafiska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CNBOP-PIB

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zasilacz do systemu sygnalizaci pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepla typu ZSP100-1.5A-07,
ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4,0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
- Nazwa wyrobu budowlanego: ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
Name of construction product: Power supply eqlipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat conlrol systems lype ZSP100-1.5A-07,
: ZSP100-1.5A-18, Z8P100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, Z5P100-4.0A-18, Z8P100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
ZSP100-5.5A-18, Z5P100-5.5A-40, Z§P100-7.5A-18. ZSP100-7.54-40, ZSP100-7.5A-T5, ZSP100-104-18, ZSP100-10A-40,
Z5P100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
Deklarowane zamlerzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safely
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006 Fire delectian and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
_ European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies
Opis wyrobu / Product description
Dane podstawowe / Basic data:
Typ wyrobu 10
Product fype ZSP100-7.5A-18 ‘ ZSP100-7,5A-40 ZSP100-7.5A-75 ZSP100-10A-18 ZSP100-10A-40
Rodzaj zasilania elekiryczne
Type of power supply efectric
Zakres temperatur pracy o L LT7E0
QOperaling temperalure 5°C ++75°C
Stopien ochrony obudowy IP P42
1P protection
Identyfikacja obudowy oraz minimalne i maksymaine wymiary: |“
Enclosure identification and minimal and maximal dimensions- 395 x 356 x 86 [mm] ]455 x 356 x 187 [mm4555 x 406 x 187 [mm1395 x 356 x 96 [mm] {55 x 356 x 187 [mm]
Klasa funkcjonalna wg EN 12101-10:2005+AC:2007 A
Functional class according lo EN 12101-10:2005+AC. 2007
Klasa srodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007 )
Environmenlal class according to EN 12101-10:2005+AC:2007
EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:
Wyjsciowy prad obcigzenia Inaa 66A | 56A [ 43A | 9.1A | 81A
Output operating curentinaa EN 12101-10:2005+AC:2007:
020A | 049A | 0B4A 019A | 049A
Wyjsciowy prad obcigzenia lnaxo 75A 10A
Output operating curmentima:» !
Obwody wyjéciowe: zakres napigé wyjsciowych zasilacza N
Quiput circurts: range of oufput vollage 210VDC +288VDC
Zasilanie podstawowe | Main supply:
Zasilanie podstawowe: napigcie zasilania 110 V AC -15% +10%
Main supply: supply voliage 230 V AC -15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wejsc 1
Input circuits: number of inputs
Maksymalny pobor pradu z sieci 2,7Ada/for 110V AC 3.7Adlalfor 110V AC
Maximum current consumplion 1,4 Adla/for230VAC 19Ada/for230VAC
Zasilanie rezerwowe | Reserve supply:
Typ akumulatorow hwasowo-olowiowe AGM (VRLA)
Power Supply: Battery type Ipad-acid AGM (VRLA
Maksymalny prad ladowania akumulatorow
Maxil current of batlery charging 18A 33A 184 33A
Maksymalna wewnetrzna rezyslancja balerii i przylaczonych do niej elementéw obwodu
Maximal infernal resistance of the baltery and elements connecled fo the battery circuit 150mQ 100m i Pl
Maksymalna pojemnosé akumulatorow ]
Maximum battery capacity 20 Ah 45 Ah 75 Ah 20 Ah 45 Ah
Napiecie fadowania akumulaloréw w trybie pracy buforowej 271V DC
Baltery charge vollage in floating mode c
Kompensacja temperaturowa napigcia w trybie pracy buforowej tak
Temperature compensation in floating mode yes
Elemenly skladowe zasilacza: ZSPM-200-18, Z5PM-200-33, Z8PM-320-18, Z8PM-320-33, Z8P101-0UTE (npcpnama).
Power supply components: Z8PM-200-18, ZSPM-200-33, Z5PM-320-18, ZSPM- 32&33, al).
R AT
Ly Lt 57 . ]
Nr wydania certyfikatu: 3 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 24.02.2020 [g e
Issue date:

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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_/.¥ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

IJ\A JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
| ; ®

v im. Joézefa Tuliszkowskiego
M Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
CNBOP-PIB

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz Kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepla typu Z5P100-1.5A-07,
ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
! ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7 5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
' Nazwa wyrobu budowlanego: ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
Name of construction product: Power supply equipment for fire delection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type ZSP1 00-1.5A-07,
| ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP1004.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
I ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.54-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
' ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

' Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczefistwo pozarowe

 Declared performance: Fire safety
| Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4:1997+AC:1898+A1:2002-+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
_ European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat conlrol systems - Part 10: Power supplies

Opis wyrobu / Product description

Dane podstawowe / Basic data:
Typ ZSP100-10A-75 \ ZSP100-12A-18 7ZSP100-12A-40 ZSP100-12A-75

Rodzaj zasilania elektryczne
Type of power supply electric
Zakres temperatur pracy of . 7EC
Operating temperafure -5°C ++75°C
Stopien ochrony obudowy IP ¥ P42
{P protection

Identyfikacja obudowy oraz minimalne | maksymalne wymiary:

Enclosure idantification and minimal and maxima! dimensions:

555 x 406 x 187 fmm] | 395 x 356 x 96 [mm] | 455 x 356 x 187 [mm] | 555 x 406 x 187 [mm|

Klasa funkejonalna wg EN 12101-10:2005+AC: 2007
Funclional class according fo EN 12101-10:2005+AC:2007

A

Klasa $rodowiskowa wg EN 12101-10:2005+AC:2007

2

Environmental class according to EN 12101-10:2005+AC:2007

EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006:

Wyjsciowy prad obciazenia lnas 68A 11A [ 101A | 8,8A
Qutput operaling currentinaa EN 12101-10:2005+AC:2007:

0.83A 0.19A [ 0,48 A | 0.83A

Wyijsciowy prad obcigzenia Imaxs 10A 12A
Oulput operaling currentinacs
Obwody wyjSciowe: zakres napig¢ wyjsciowych zasilacza 210V DC + 288V DC

Oulput circuils: range of output vollage
Zasilanie podstawowe | Main supply:
Zasilanie podstawowe: napiecie zasilania 110V AC -15% +10%
Main supply: supply vollage 230V AC -15% +10%
Obwody wejsciowe: liczba wej$¢ 1
Input circuits: number of inputs
Maksymalny pobor pradu z sieci 37Adla/for 110V AC
Maximum current consumption 19Adla/for230VAC
Zasllanle rezerwowe | Reserve supply:
Typ akumulatonow kwasowo-clowiowe AGM (VRLAY
Power A lead-acid AGM [VRLA)
Maksymalny prad tadowania akumulatordw
Maximum current of batfery charging 33A 18A fide
Maksymalna wewnetrzna rezystancia baterii i preylaczonych do niej elementéw obwodu 100mQ 150 mQ 100mQ
Maximal internal resistance of the battery and elements connecled (o the baltery circuit
Maksymalna pojemnos¢ akumulatordw
Maximum baftery capacity 75Ah A0 oA 75 An
Napigcie ladowania akumulatorow w trybie pracy buforowej 271V DC
Baffery charge voltage in floating mode .
Kompensacja temperaturowa napiecia w trybie pracy buforowej tak
Temperature compensation in floating mode yes
Elementy skladowe zasilacza: Z2SPM-320-18, ZSPM-320-33, ZSP101-OUT6 (opcjonalnie)
Power supply components: ZSPM-320-18, ZSPM-320-33, ZSP101-0UTE (oplional).

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

Juwc 12

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

Nr wydania certyfikatu: 3
Certificate issue no:

Data wydania: 24.02.2020
Issue date:

DC/CPR-13/12.09.2016 = Strona / Page 5/ 8




_/.x Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

b\"\ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
| ®

v im. Jozefa Tuliszkowskiego
M Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
CNBOP-PIB

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontrofi rozprzestrzeniania dymu | ciepla typu ZSP100-1.5A-07,
) ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
I ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
' Nazwa wyrobu budowlanego: ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

| Name of conatruction product: Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type ZSP100-1.5A-07,
f 75P100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
¥ ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.54-40, ZSP100-7,5A-18, ZSP100-7.5A40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A40,
! Z8P100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

- Deklarowane zamlerzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe

| Declared performance: Fire salety
~ Europejska riorma zhammonizowana: EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
_ European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Opis wyrobu / Product description

Charakterystyka funkcji zasilania w zakresie systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta
Characteristics of the product functions in field of smoke and heat control systems

1, Zasilanie elektryczne / electric power supply:

a) zasilanie z podstawowego zrodia zasilania (elektryczne) — wg 6.1 EN 12101-10:2005+AC:2007 tak / yes
power supply from main source (electric) — according to 6.1 EN 12101-10:2005+AC:2007

b)  zasilanie z rezerwowego zrodta zasilania (baterii) — wg 6.2 EN 12101-10:2006+AC:2007 tak / yes
power supply from reserve source (battery) — according to 6.2 EN 12101-10:2005+AC:2007

¢) zasilanie z rezerwowego zrodla zasilania (pradnic) — wg 6.3 EN 12101-10:2005+AC:2007 nie dotyczy / not applicable
power supply from reserve source (generator) — according to 6.3 EN 12101-10:2005+AC.2007

d)  rozpoznawanie i sygnalizacja uszkodzen (elektrycznych) — wg 6.4 EN 12101-10:2005-+AC:2007 tak / yes*

detection and signaling of faults (electric) — according to 6.4 EN 12101-10:2005+AC.2007

* Dotyczy punktow a + d zgodnie z pkt. 6.4 EN 12101-10:2005+AC:2007
Applicable for points a + d according to p. 6.4 EN 12101-10:2005+AC:2007

Nr wydania certyfikatu: 3 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 24.02.2020 :

Issue date: ((?UUM' g

st. bryg. dr inz. Pawet Janik
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowe;j
im. Jozefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozeféw
Poiska / Poland

CNBOP-PIB

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepla typu ZSP100-1.5A-07,
ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,

t : ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
- Nazwa wyrobu budowlanego: ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
- Nama of construction product: Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type ZSP100-1.5A-07,

- ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
o ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,

fiom. : ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

| Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe

' Declared performance: Fire safely
- Europejska norma zharmonizowana: EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 4: Power supply equipment
| European harmonised standard: EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Wykaz wtasciwosci uzytkowych / Table of performance

EN 54 4:1997

. . +AC:1999+A1:2002 Wiasciwosci
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu . . 12

No. Essential characteristics of the product LA L uzytkowe

Rozdziat Performance "2
Clause
( D6 e '

1 Wymagania ogélne / General requirements 4 Spetnia / Pass
2 Funkcjonalnos¢ / Functions 5 Spetnia / Pass
3 ke strukqa |wykonan|e / Matenals deslgn and manufacture 6 Spetnia / Pass
Wymagama ogblne / Genera/ reqwrements 4 Spelnia / Pass
5 Funkcjonalno$é¢ / Functions 5 Spelnia / Pass
6 Materiaty, konstrukcija i wykonanie / Materals, design and manufacture 6 Spelnia / Pass
7 Dokumentacja / Documentation 7 Spetnia / Pass
8 Znakowanie/ Marking 8 Spe{nia | Pass

| Uderzenie (odpornosc)/ Impact (operat:onal) - T S . o 7 Spe+/ Pass
Wibracije sinusoidaine (odpomosc)/ Vlbfation sinusoidal (operational) i Spelnia / Pass
- W|brac‘e smusmdalne S ion, Sinusoi

ora stae (odpomo$¢) / Damp eat steady state (operational) g . B Spelnia / Pass

15 Wilgotne gorgco stale (wytrzymato$¢) / Damp heat, steady state (endurance) 9.14 Spelnia / Pass
Y NPD* (tj. wtasciwosci uzytkowe nieustalone, ang, No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.

“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.

2 Zapis ,Nie dotyczy" oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu,
"Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

DYREKTOR CNBOP-PIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

Yo 3

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

Nr wydania certyfikatu: 3
Certificate issue no:

Data wydania: 24.02.2020
Issue date:
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwistanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0454

Zasilacz do systemu sygnalizacji pozarowej oraz kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepla typu ZSP100-1.5A-07,
ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4,0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
Z8P100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7 5A-40, ZSP100-7 5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
Nazwa wyrobu budowlanego: | ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Name of construction product; | Power supply equipment for fire detection and fire alarm systems and smoke and heat control systems type ZSP100-1.5A-07,
ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
| ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40,
|| ZSP100-10A-75, ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Deklarowane zamierzone zastosowanie: | Bezpieczenstwo pozarowe

Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: | EN 54-4:1997+AC:1999+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems - Part 4. Power supply equipment
European harmonised standard: | EN 12101-10:2005+AC:2007 Smoke and heat control systems - Part 10: Power supplies

Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance

EN 12101-10:2005

Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +AC:2007 V\!Iasawos:czl
No. Essential characteristics of the product Rozdzial UEytows
Performance "2
Clause
Niezawodnosé eksploatacyjna / Operational reliability R Ty [ ot =y U ST
1 Funkcje / Functions 6 Spelnia / Pass
2 Materialy, konstrukcja i wykonanie / Matenials, design and manufacture 7 Spelnia / Pass
Parametry eksploatacyjne w warunkach pozaru / Operating parameters in fire conditions |
3 Postanowienia ogolne / General provisions 41 Spetnia / Pass
4 Zrodia zasilania - postanowienia ogoine 591 Nie dot)"czy

Not app

- i i Ll

m GZigdani :"_ft--;."””‘::n::?‘__-__l":‘:'__‘ : I ;ZI‘E-:' = UL L

5 Postanowienia ogéine / General provisions 41 Spelnia / Pass

6 Zrodla zasilania — postanowienia ogolne 521 Nie dotyczy
Power supply source — general provisions = Not applicable
Zasilanie z rezerwowego zrodta zasilania (baterii) .

! Power supply from reserve sourse (battery) 622 Speinia / Pass

8 Zasilanie z rezerwowego zrodia zasilania (pradnic) 631 Nie dotyczy
Power supply from reserve sourse (generator) - Not applicable

0 NPD” (tj. wiasciwosci uzylkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzylkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
"NPD" (ie. No Performance Delermined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.

2 Zapis ,Nie dotyczy" oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zaslosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

Nr wydania certyfikatu: 3 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: Ny R DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 24.02.2020 SRR ,

Issue date: ((@ Utan 6

st. bryg. dr inz. Pawel Janik

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona / Page 8 /8
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Urzadzenia zasilajace ¢ Elektronika
Msnm Projektowanie e Produkcja ¢ Akumulatory
Montaz zlecony « Mechanika
MERAWEX Sp. z o.0. tel. 32 23 99 400 fax 32 23 99 409
44-122 Gliwice, Torunska 8 www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl
NIP 631-000-04-40 o KRS 0000058433, Sad Rejonowy w Gliwicach, X Wydz. Gosp. KRS~ » BDO 000003069 e Kapitat zakladowy 1.303.000,00 2t
Deklaracja zgodnosci UE C €
Wyrob: ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, 16
ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40,
ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75,
ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
Zasilacz urzagdzen przeciwpozarowych
Producent: MERAWEX Sp. z o.0.

ul. Torunska 8
44-122 Gliwice, Polska

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Wymienione powyzej przedmioty deklaracji sa zgodne z wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacynego w
zakresie:

2014/35/UE (LVD)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napigcia.

(Dz. Urz. UE L96 z 29.03.2014, str.357)

2014/30/UE (EMC)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

(Dz. Urz. UE 196 z 29.03.2014, str.79)

2011/65/UE + 2015/863 (RoHS)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz. Urz. UE L174 z 01.07.2011, str.88) (RoHS
2)

Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zalgcznik I do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem

(Dz. Urz. UE L137 z 04.06.2015, str.10) (RoHS 3)

305/2011/UE (CPR)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 marca 2011 r. ustanawiajgce zharmonizowane warunki
wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych.

(Dz. Urz. UE L88 z 01.07.2011, str.5)

Zgodno$¢ wyrobu wskazanego powyze| z przepisami dyrektyw i rozporzadzenia wykazano poprzez pelna zgodnosé z
nastepujacymi normami:

EN 62368-1:2014 + A11:2017 EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 EN 12101-10:2005 + AC:2007
EN 50130-4:2011 + A1:2014 EN IEC 63000:2018

Notyfikowana jednostka certyfikujaca CNBOP-PIB (Nr 1438) wydata na zasilacz Certyfikat statosci wlasciwosci
uzytkowych nr 1438-CPR-0454.

Wystawiono w imieniu:
MERAWEX Sp. z 0.0. Osoba upowazniona:
Gliwice, 17.03.2021 Michat Kiczka

Numer dokumentacji: 0658.98.91-02.1 1



Contract manufacturing ® Mechanics

Power supplies ¢ Electronics
@ MER‘W“ Development e Production e Batteries

MERAWEX Sp. z o.0. phone +48 32 23 99 400 fax +48 32 23 99 409
44-122 Gliwice, Torunska 8, Poland www.merawex.com.pi merawex@merawex.com.pl
VAT No. PL6310000440 Reg. No. KRS 0000058433, court: Sad Rejonowy in Gliwice, X Wydz. Gosp. KRS  Equity: 1.303 000,00 PLN
EU Declaration of conformity C €
Product: ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, 16

ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07,
ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40,
ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75,
ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Power supply for fire protection equipment

Manufacturer: MERAWEX Sp. z o.0.
Torunska 8
44-122 Gliwice, Poland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The above-mentioned objects of the declaration are in conformity with the relevant EU harmonization legislation:

2014/35/EU (LVD)

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the
Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain
voltage limits

(Official Journal EU 196 dated 29.03.2014, page 357)

2014/30/EU (EMC)

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility

(Official Journal EU 196 dated 29.03.2014, page79)

2011/65/EU + 2015/863 (RoHS)

Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment. (Official Journal EU 1.174 dated 01.07.2011, page
88) (RoHS 2)

Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex II to Directive 2011/65/EU of
the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted substances. (Official Journal EU L137
dated 04.06.2015, page 10) (RoHS 3)

305/2011/EU (CPR)

Regulation of the European Parliament and of the Council of 9 March 2011 laying down harmonized conditions for
the marketing of construction products and repealing Council Directive 89/106/EEC

(Official Journal EU 188 dated 01.07.2011, page 5)

The conformity of the product(s) described above with the provisions of the applied Directive(s) and regulation is
demonstrated by full compliance with the following standards:

EN 62368-1:2014 + A11:2017 EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 EN 12101-10:2005 + AC:2007
EN 50130-4:2011 + A1:2014 EN 1EC 63000:2018

The CNBOP-PIB notified certification body (No. 1438) issued for the power supply the Certificate of constancy of
performance No. 1438-CPR-0454.

LOOULUL LUL diidd ULl ulndil UL,

MERAWEX Sp. z o.0. Authorized person:
Gliwice, 17.03.2021 Michatl Kiczka

Document No.: 0658.98.91-02.1 2
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Stromversorgungsanlagen e Elektronik

MERAWEI  enwickiung « Ausfiibrung « akius

Auftragsmontage ¢ Mechanik

MERAWEX Sp. z 0.0. T. +48 32 23 99 400 F. +48 32 23 99 409

44-122 Gliwice, Torunska 8, Polen www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl

USHIdNr: PL6310000440 KRS Nummer: 0000058433 Kapital: 1.303.000,00 PLN
EU-Konformititserklirung c €

Produktmodell: ~ ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18,
ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, ZSP100-5.5A-07, 16
ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40, ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40,
ZSP100-7.5A-75, ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75,
ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75
Netzteil fiir Brandschutzanlagen

Hersteller: MERAWEX Sp. z o.0.
Torunska 8
44-122 Gliwice, Polen

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung tragt der Hersteller.

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsrechisvorschriften der
Union:

2014/35/EU (LVD)

Richtlinie 2014/35/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung elektrischer Betriecbsmittel zur Verwendung innerhalb
bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt

(Amtsblatt der EU L96 vom 29.03.2014, Seite 357)

2014/30/EU (EMC)

Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tGber die elektromagnetische Vertraglichkeit

(Amtsblatt der EU L96 vom 29.03.2014, Seite 79)

2011/65/EU + 2015/863 (RoHS)

Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriten. (Amtsblatt der EU L174 vom
01.07.2011, Seite 88) (RoHS 2)

Delegierte Richtlinie (EU) 2015/863 der Kommission vom 31. Mirz 2015 zur Anderung von Anhang I der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Liste der Stoffe, die Beschriankungen
unterliegen (Amtsblatt der EU L137 vom 04.06.2015, Seite 10) (RoHS 3)

305/2011/EU (CPR)

Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Mérz 2011 zur Festlegung harmonisierter
Bedingungen fiir die Vermarktung von Bauprodukten und zur Aufhebung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates
(Amtsblatt der EU L88 vom 01.07.2011, Seite 5)

Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen. die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen
Spezifikationen. in Bezug auf die die Konformitét erklért wird:

EN 62368-1:2014 + A11:2017 EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 EN 12101-10:2005 + AC:2007
EN 50130-4:2011 + A1:2014 EN IEC 63000:2018

Die Zertifizierungseinheit CNBOP-PIB (Nr. 1438) hat tir das Netzteil die Leistungsbestédndigkeitsbescheinigung Nr.
TIRQ.CPRNAS L oot

Unterzeichnet fiir und im Namen von:
MERAWEX Sp. z o.0. Autorisierte Person:
Gliwice, 17.03.2021 Michat Kiczka

Dokumentationsnummer: 0658.98.91-02.1 3






MBRANYE

MERAWEX Sp. z o.0.

44-122 Gliwice, Toruriska 8
NIP 631-000-04-40 e KRS 0000058433, Sad Rejonowy w Gliwicach, X Wydz. Gosp. KRS

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych Nr DWU-MX-08

1. Niepowtarzalny kod
identyfikacyjny typu wyrobu

Nazwa wyrobu

2. Zamierzone zastosowanie
lub zastosowania

3. Producent wyrobu

Adres producenta wyrobu
4. Nd

5. System oceny i weryfikacji
stalos$ci wlasciwosci

uzytkowych wyrobu
budowlanego
6. Normy zharmonizowane

Nazwa 1 numer jednostki
notyfikowanej

Urzadzenia zasilajace » Elektronika
Projektowanie e Produkcja ¢ Akumulatory
Montaz zlecony » Mechanika

tel. 32 23 99 400 fax 32 23 99 409

www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl
o BDO 000003069 e Kapital zakladowy 1.303.000,00 zI

ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, c €
ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18,

ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40, 16
ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40,
ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75,
ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75,

ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Zasilacz

Zasilacz urzadzen Systemow Sygnalizacji Pozarowe;j,
zasilacz urzadzen Systeméw Kontroli Rozprzestrzeniania Dymu i Ciepta

MERAWEX Sp. z o.0.

Torunska 8, 44-122 Gliwice, Polska

System 1 (zat. V CPR)

EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006, EN 12101-10:2005 + AC:2007

Jednostka Certyfikujgca nr 1438 — CNBOP-PIB

Notyfikowana jednostka certyfikujaca CNBOP-PIB wydata na zasilacz Certyfikat statosci wlasciwosci uzytkowych nr
1438-CPR-0454 oraz Swiadectwo dopuszczenia Nr 4271/2021.

7. Deklarowane wlasciwosci
uzytkowe

Niniejszym deklarujemy na naszg wylgczng odpowiedzialno$é zgodno$é powyzej
wskazanego wyrobu ze standardami Unii Europejskicj wskazanymi

w dyrektywach, normach zharmonizowanych i rozporzgdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)

Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu

| Rozdzial normy | Wiasciwosci uzytkowe

EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006

Skutecznosé zasilacza

1 Wymagania ogolne 4 Spetnia
2 Funkcjonalnos¢ 5 Spetnia
3 Materiaty, konstrukcja i wykonanie 6 Spetnia
Niezawodnos¢ eksploatacyjna
4 Wymagania ogdlne 4 Spelnia
5 Funkcjonalno$é¢ 5 Spelnia
6 Materiaty, konstrukcja i wykonanie 6 Spetnia
7 Dokumentacja 7 Spetnia
8 Znakowanie 8 Spetnia
Trwalosé niezawodnosci dzialania: odpornos¢ na dzialanie temperatury
9 | Zimno (odpomos<) ] 9.5 i Spetnia
Trwato$¢ niezawodnoscei dzialania: odpornosé na wibracje
10 Uderzenie (odpornosé I 97 |l Spelnia
L1 Wibracie sinusordalne (odpornosc) 9.3 Spelnia
12 | Wibracje sinusoidalne (wytrzymatosc) 9.15 Spetnia
Trwalos¢ niezawodnosci dzialania: stabilno$¢ elektryczna
13 | Kompatybilnosc elcktromagnetyczna (odpornosc) I 9.9 Spetnia
Trwalos¢ niezawodno$ci dzialania: odporno$é na wilgo¢
14 Wilgotne gorgco stale (odpormosé) 9.6 Spelnia
15 Wilgotne goraco state (wytrzymalosé) 9.14 Spelnia

Numer dokumentacji: 0658.98.94-03.1




Urzadzenia zasilajgce ¢ Elektronika
"En‘m Projektowanie e Produkcja ¢ Akumulatory
' Montaz zlecony ¢ Mechanika

MERAWEX Sp. z 0.0. tel. 32 23 99 400 fax 32 23 99 409
44-122 Gliwice, Toruniska 8 www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl
NIP 631-000-04-40 KRS 0000058433, Sad Rejonowy w Gliwicach, X Wydz. Gosp. KRS e BDO 000003069 e Kapitat zaktadowy 1.303.000,00 zi

EN 12101-10:2005 + AC:2007

Niezawodnosé eksploatacyjna

1 Funkcje 6 Spetnia
2 Materialy, konstrukcja i wykonanie 7 Spetnia
Parametry eksploatacyjne w warunkach pozaru
3 Postanowienia ogdlne 4.1 Spetnia
4 Zrbdia zasilania — postanowienia ogolne 5.2.1 Nie dotyczy
Czas zadzialania
5 Postanowienia ogdlne 4.1 Spelnia
6 Zrodia zasilania — postanowienia ogdlne 5.2.1 Nie dotyczy
1l Zasilanie z rezerwowego zrodla zasilania (baterii) 6.2.2 Spetnia
8 Zasilanie z rezerwowego zrodta zasilania (pradnic) 6.3.1 Nie dotyczy
Norma Poziom / Klasa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) z 09.03.2011 r. (CPR)
305/2011/UE
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepla. Zasilacze Klasa funkcjonalna A
EN 12101-10:2005 + AC:2007 Klasa $rodowiskowa |
Kompatybilnos$¢ elektromagnetyezna (EMC)
2014/30/UE

Odporno$¢ na wytadowania elektrostatyczne
EN 61000-4-2:2009

- bezposrednie w powietrzu Poziom 3 (8 kV)
- bezposrednie kontaktowe Poziom 3 (6 kV)
- posrednie Poziom 3 (6 kV)

Odpornos¢ na narazenie polem elektromagnetycznym
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010
- w zakresie 80-2700MHz Poziom 3 (10 V/m)

Odpornos¢ na serie szybkich elektrycznych standw przejsciowych
EN 61000-4-4:2012

- przytacze zasilania i PE Poziom 3 (2 kV/5 kHz)
- przytacze wyjscia statopragdowego Poziom 3 (1 kV/5 kHz)
- przytacza sygnatowe Poziom 3 (1 kV/5 kHz)
Odpornosé na udary

EN 61000-4-5:2014 + A1:2017

- pomiedzy przewodami linii Poziom 2 (1 kV)

- migdzy przewodem linii a ziemig Poziom 3 (2 kV)

- miedzy obwodami wyjscia, sygnatlowymi a PE Poziom 2 (L kV)
Odpornos¢ na zaktdcenia przewodzone wywotane polami w. cz.

EN 61000-4-6:2009 Poziom 3 (10 Vims)
Odpornos¢ na zapady, przerwy i zimiany napigcia 20% - 5000 ms;

EN 61000-4-11:2004 + A1:2017, 30% - 500 ms;

EN 50130-4:2011 + A1:2014 60% - 10, 20, 100, 200 ms;

100% - 10. 20, 100, 5000 ms

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna kod (numer) dokumentacji: 0658

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkowych.
Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na
wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta wyrobu.

Wystawiono w imienin
MERAWEX Sp. z 0.0. Usoba upowaznionay
Gliwice, 17.03.2021 Michat Kiczka

Numer dokumentacji: 0658.98.94-03.1



MERAWEX

@ MERAWEX Sp. z 0.0.

44-122 Gliwice, Torunska 8, Poland

Power supplies ¢ Electronics
Development e Production ¢ Batteries
Contract manufacturing ¢ Mechanics

phone +48 32 23 99 400 fax +48 32 23 99 409
www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl

VAT No. PL6310000440 Reg. No. KRS 0000058433, court: Sad Rejonowy in Gliwice, X Wydz. Gosp. KRS~ Equity: 1.303.000,00 PLN

Declaration of performance No. DWU-MX-08

1. Unigue identification code of the
product-type

Product name

2. Intended use/es

3. Manufacturer
Manufacturer’s address

4. Nd /Na

5. The system of assessment and
verification of constancy of performance
of construction product

6. Harmonized standards

Name and No. of the notified body

ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, c €

ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, 16
ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40,

ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40,

ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75,

ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75,

ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Power supply

The Power Supply for fire detection and fire alarm systems,
the Power Supply for smoke and heat control systems.

MERAWEX Sp. z o.0.
Torunska 8, 44-122 Gliwice, Poland

System 1 (att. V CPR)

EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006, EN 12101-10:2005 +
AC:2007
Certification Department No 1438 - CNBOP-PIB

The CNBOP-PIB notified certification body issued for the power supply the Certificate of constancy of performance No. 1438-
CPR-0454 and the Certificate of admittance No. 4271/2021.

7. Declared performance/s

We hereby declare under our sole responsibility that the above designated
product is compliant with the standards set out in the European Union directives,
the harmonized standards and the regulation of the European Parliament and of
the European Union Council.

No. | Essential characteristics of the product | Standard’s clause i Performance
EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
Performance of power supply
1 General requirements 4 Pass
2 Functions 5 Pass
3 Materials, design and manufacture 6 Pass
Operational reliability
4 General requirements 4 Pass
5 Functions 5 Pass
6 Materials, design and manufacture 6 Pass
7 Documentation 7 Pass
8 Marking 8 Pass
Durability of operational reliability: temperature resistance
9 | Cold (operational) 9.5 | Pass
Durability of operational reliability: vibration resistance
10 lmpact (operational) 9.7 Pass
11 Vibration, sinusoidal (operational) 9.8 Pass
12 Vibration, sinusoidal (endurance) 9.15 Pass
Duravtilty ol operatonal remauity: Cleciricdl staviiLy
13 | Electromagnetic compatibility (EMC), immunity tests (operational) 9.9 Pass
Durability of operational reliability: humidity resistance
14 Damp heat, steady state (operational) 9.6 Pass
15 Damp heat, steady state (endurance) 9.14 Pass
Document No.: 0658.98.94-03.1 3
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Power supplies e Electronics
Development e Production e Batteries
Contract manufacturing ® Mechanics

MERAWEX Sp. z o.0. phone +48 32 23 99 400 fax +48 32 23 99 409
44-122 Gliwice, Torunska 8, Poland www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl
VAT No. PL6310000440 Reg. No. KRS 0000058433, court: Sad Rejonowy in Gliwice, X Wydz. Gosp. KRS  Equity: 1.303.000,00 PLN

EN 12101-10:2005 + AC:2007

Operatlonal rellabillty

1 Functions 6 Pass
2 Materials, design and manufacture 7 Pass
Operating parameters in fire conditions
3 General provisions 4.1 Pass
4 Power supply source — general provisions 5.2.1 Not applicable
Response time
5 General provisions 4.1 Pass
6 Power supply source — general provisions 5.2.1 Not applicable
7 Power supply from reserve source (battery) 6.2.2 Pass
8 Power supply from reserve source (generator) 6.3.1 Not applicable
Standard | Level / Class

Regulation of the European Parliament and of the European Union and Council (EU) of 09.03.2011 (CPR)

305/2011/EU

Smoke and heat control system - Part10: Power supplies
EN 12101-10:2005 + AC:2007

Functional Class A
Environmental Class 1

Electromagnetic compatibility (EMC)

2014/30/EU

ESD immunity
EN 61000-4-2:2009
- direct in the air
- direct contact

- indirect

Level 3 (8 kV)
Level 3 (6 kV)
Level 3 (6 kV)

RF field immunity
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010
- in the range 8§0-2700 MHz

Level 3 (10 V/m)

EFT burst
EN 61000-4-4:2012

- power terminal and PE
- DC output terminal
- indication terminals

Level 3 (2 kV/5 kHz)
Level 3 (1 kV/5 kHz)
Level 3 (1 kV/5 kHz)

Surge immunity
EN 61000-4-5:2014 + A1:2017

- line-line
- line-earth
- output circuits-indication circuits-PE

Level 2 (1 kV)
Level 3 (2 kV)
Level 2 (1 kV)

Conducted RF fields disturbances immunity
EN 61000-4-6:2009

Level 3 (10 Vims)

Surge dips, interruptions and changes
EN 61000-4-11:2004 + A1:2017,
EN 50130-4:2011 + A1:2014

20% - 5000 ms;

30% - 500 ms;
60% - 10, 20, 100, 200 ms;
100% - 10, 20, 100, 5000 ms

8. Appropriate technical documentation

documentation code (number): 0658

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performances. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of

the manufacturer identified above.
MERAWEX.Sb. Z 0.0.
Gliwice, 17.03.2021

Authorized person;
Michal Kiczka

Document No.: 0658.98.94-03.1




MERAWEX Sp. z 0.0.

44-122 Gliwice, Toruniska 8, Polen
m USt-IdNr.: PL6310000440 KRS Nummer: 0000058433

Leistungserklirung Nr. DWU-MX-08

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps

Name des Erzeugnis

2. Verwendungszweck(e)

3. Hersteller

Adresse des Herstellers
4. Na

5. System(e) zur Bewertung und

Uberpriifung der Leistungsbestiindigkeit

6. Harmonisierte Norm

Name und Nummer der Notifizierungseinheit

Stromversorgungsanlagen e Elektronik
Entwicklung e Ausfiihrung e Akkus
Auftragsmontage « Mechanik

T. +48 32 23 99 400 F. +48 32 23 99 409

www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl
Kapital: 1.303.000,00 PLN

ZSP100-1.5A-07, ZSP100-1.5A-18, c €

ZSP100-2.5A-07, ZSP100-2.5A-18, 16
ZSP100-4.0A-07, ZSP100-4.0A-18, ZSP100-4.0A-40,

ZSP100-5.5A-07, ZSP100-5.5A-18, ZSP100-5.5A-40,

ZSP100-7.5A-18, ZSP100-7.5A-40, ZSP100-7.5A-75,

ZSP100-10A-18, ZSP100-10A-40, ZSP100-10A-75,

ZSP100-12A-18, ZSP100-12A-40, ZSP100-12A-75

Notstromversorgung

Notstromversorgung fiir Branderkennungs- und Brandalarmierungs- Systems,
Notstromversorgung fiir Rauch- und Wérmeabzugsanlagen (RWA).

MERAWEX Sp. z o.0.

Torutiska 8, 44-122 Gliwice, Polen

System 1 (Anlage V CPR)

EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006, EN 12101-10:2005 +
AC:2007
Zertifizierungseinheit Nr. 1438 - CNBOP-PIB

Die Zertifizierungseinheit CNBOP-PIB hat fiir das Netzteil die Leistungsbestiandigkeitsbescheinigung Nr. 1438-CPR-0454 und

das Zulassungszertifikat Nr, 4271/2021erstellt.
7. ErkEirte Leistung(en)

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass oben beschriebenes Produkt
entspricht den Standarten die in den Richtlinien der Européischer Union,
harmonisierten Normen und Verordnungen des Européischen Parlaments und
des Europédischen Rates gezeigt wurden.

Nr. ] Wesentliche Merkmale des Produkts I Standardabschnitt | Leistungsbeurteilung
EN 54-4:1997 + AC:1999 + A1:2002 + A2:2006
Leistung des Netzteils
1 Generelle Bedienungen ) Erflillt
2 Funktionalitét 5 Erfiillt
3 Materialien, Design und Ausfiihrung 6 Erfiillt
Betriebssicherheit
4 Generelle Bedienungen 4 Erfullt
of Funktionalitdt S Ectullt
6 Materialien, Design und Ausfiihrung 6 Erfullt
7 Dokumentation 7 Erfullt
8 Markierung 8 Erfillt
Haltbarkeit der Betriebssicherheit: Tem peraturbestéindigkeit
9 | Kilte (Betrieb) | 9.5 Erfullt
Haltbarkeit der Betriebssicherheit: Vibration
10 Anschlag (Haltbarkeit) 9.7 Erfiillt
11 Vibration, sinusfoérmig (Haltbarkeit) 9.8 Ecfuillt
12 Vibration, sinusformig (Ausdauer) 9.15 Ertiillt
. Haltbarkeit der Betriebssicherheit: elektrische Stabilitiit
| (Haltbarkeit)
Haltbarkeit der Betriebssicherheit: Feuchtigkeitsbestindigkeit
14 Feuchte Wirme Priifung (Haltbarkeit) 9.6 Ertiillt
15 Feuchte Wérme Priifung (Ausdauer) 9.14 Ertiillt

Dokumentationsnummer: 0658.98.94-03.1




Stromversorgungsanlagen ¢ Elektronik
Entwicklung e Ausfiihrung » Akkus

Mlnm Auftragsmontage ¢« Mechanik

MERAWEX Sp. z 0.0. T. +48 32 23 99 400 F. +48 32 23 99 409
44-122 Gliwice, Torunska 8, Polen www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl
USt-IdNr: PL6310000440 KRS Nummer: 0000058433 Kapital: 1.303.000,00 PLN

EN 12101-10:2005 + AC:2007

Betriebssicherheit

1 Funktionalitét 6 Erfullt
2 Materialien, Design und Ausfiihrung 7 Erfullt
Betriebsparameter im Brandfall
3 Allgemeine Bestimmungen 4.1 Erfullt
4 Stromquellen — Allgemeine Bestimmungen 5.2.1 Nicht anwendbar
Reaktionszeit
5 Allgemeine Bestimmungen 4.1 Erfullt
6 Stromquellen — Allgemeine Bestimmungen 5.2.1 Nicht anwendbar
7 Stromversorgung aus Reservequellen (Batterie) 6.2.2 Erfiillt
8 Stromversorgung aus Reservequellen (Generator) 6.3.1 Nicht anwendbar
Norm | Grad / Klasse
Yerordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom 9.03.2011 (CPR)
305/2011/EU

Funktionsklasse A
Umweltklasse |

Rauch und Warmekontrollsysteme — Teil 10: Netzgerite
EN 12101-10:2005 + AC:2007

Die elektromagnetische Vertriglichkeit (EMC
2014/30/EU

ESD-Storfestigkeit
EN 61000-4-2:2009
- direkt in der Luft
- direkter Kontakt
- indirekt

Grad 3 (8 kV)
Grad 3 (6 kV)
Grad 3 (6 kV)

Storfestigkeit gegen hochfrequente elektromagnetische Felder
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010

- im Bereich von 80-2700 MHz Grad 3 (10 V/m)

schnelle transiente elektrische Stoérgréfen (Burst)
EN 61000-4-4:2012

- Versorgungsklemme und PE
- Ausgangsklemme DC
- Signalklemmen

Grad 3 (2 kV/5 kHz)
Grad 3 (1 kV/5 kHz)
Grad 3 (1 kV/5 kHz)

Uberspannungsbelastung
EN 61000-4-5:2014 + A1:2017

- Linie-Linie Grad 2 (1 kV)

- Linie-Masse
- Ausgangschaltung-Signalschaltung-PE

Grad 3 (2 kV)
Grad 2 (1 kV)

Storfestigkeit gegen Stérungen induzierenden durch hochfrequente
elektromagnetische Felder
EN 61000-4-6:2009

Grad 3 (10 Vims)

Spannungseinbriiche, Unterbrechungen, und ﬂndcmngcn
EN 61000-4-11:2004 + A1:2017,
LN 50130-4:2011 + A1:2014

20% - 5000 ms;
30% - 500 ms;

60% - 10, 20, 100, 200 ms;
100% - 10, 20, 100, 5000 ms

8. Angemessene Technische Dokumentation und/oder
Spezifische Technische Dokumentation

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklirten Leistung. Diese Leistungserkldrung wurde gemif} der

Dokumentationsschliissel (Nummer): 0658

Verordnung (EU) Nummer 305/2011 auf alleinige Verantwortung des Herstellers erstellt.

Unterzeichnet fiir und im Namen von:
MERAWEX Sp. z 0.0.
Gliwice, 17.03.2021

Autorisierte Person:
Michat Kiczka

Dokumentationsnummer: 0658.98.94-03.1




pca|  CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
|  OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

AKREDYTACJI

im. Jozefa Tuliszkowskiego

GERTYFIKACA PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

WYROBOW

CNBOP-PIB Acos3 05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 3508/2019

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego - Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:

W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A

86-005 Kruszyn Krajenski

stwierdza, ze wyrob: Sygnalizator akustyczny typu SA-K5, SA-K6, SA-K7

produkowany przez: W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A
86-005 Kruszyn Krajenski

w zaktadzie produkcyjnym: W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A
86-005 Kruszyn Krajenski

spetnia wymagania: pkt. 11.4 zatacznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobdéw stuzgcych
zapewnieniu bezpieczenistwa publicznego Ilub ochronie zdrowia i zycia
oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw
do uzytkowania (Dz. U. nr 143, poz. 1002, z 2010 r., Nr 85, poz. 553 i z 2018 r.,
poz. 984)

Dokumentacja:

1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu numer 4764/2018 z dnia 09.07.2018 r.

2. Sprawozdanie z badan nr 1148/BA/18 z dnia 02.11.2018 r., nr 409/BA/17 z dnia 31.10.2017 r., nr 4095/BA/08
z dnia 17.09.2008 r. i nr 2082/BA/04 z dnia 31.03.2005 r. wykonanych w Zespole Laboratoriéw Sygnalizacji Alarmu
Pozaru i Automatyki Pozarniczej BA CNBOP-PIB.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych
w umowie nr 3508/DC/CNBOP-PIB/20109.

Okres waznosci swiadectwa: od 30.08.2019 r. do 04.03.2024 r.

DYREKTOR CNBOP-PIB

ot

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

ierpnia 2019 r.
Strona 1/2
Zastepuje swiadectwo dopuszczenia nr 3508/2019 z dnia 14.01.2019 r.
DC/D-21/21.08.2018
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PoLSKIE CENTRUM
AKREDYTACJI

CERTYFIKACJA
WYROBOW

|

CNBOP-PIB

L~
A

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

im. Jozefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislarniska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA

Nr 3508/2019
DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Sygnalizator akustyczny typu SA-K5, SA-K6, SA-K7

Poziom dzwieku (1m) [dB]:

Odmiana: SA-KS SA-K6
Napiecie zasilania [V DC]: 16+32,5
Prad dozorowania [A]: s
Prad alarmowania [A]: < 0,065
95+ 120

Stopien ochrony IP:

1. 760 Hz; ciagty sygnat przez 170 ms, nastepnie 1680 Hz; ciggly sygnat przez 150 ms
D s,
4. 720-2980 Hz; rosnacy przez 21 ms, nastepnie 2980-720 Hz; opadajacy przez 21ms
Sygnalizator gtosowy: nie
Synchronizacja komunikatu: nie dotyczy
Typ Srodowiska pracy: A
21C

Sposdb zamocowania:

natynkowy montaz do stropu lub Sciany

Wymiary [mm]: @ 115x 62 | @ 115 x 70 I B 115x76
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Masa [g]: 180 | 180 | 190

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyrobdw stuzacych zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uzytkowania (Dz. U. nr 143, poz. 1002 , z 2010 r.,
Nr 85, poz. 553 i z 2018 r., poz. 984) wyrdb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajgcej i dodatkowo
numerem niniejszego Swiadectwa.

DYREKTOR CNBOP-PIB

Juunll

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

Jézéfé;lv; dnia: 30 sierpnia 2019 r.
Strona 2/2

Zastepuje Swiadectwo dopuszczenia nr 3508/2019 z dnia 14.01.2019 r.
DC/D-21/21.08.2018




A Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
+ im. Jézefa Tuliszkowskiego
| \ / Panstwowy Instytut Badawczy

Ij\,\ JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
M ul. Nadwiglariska 213, 05-420 Jézefow

CNBOP-PIB

7

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0010
Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR), Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
niniejszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego: Products Regulation or CPR), this certificate applies to the
construction product:
Sygnalizator akustyczny Sounder
typu SA-KS5, SA-K6, SA-K7 type SA-KS5, SA-K6, SA-K7
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie, <Product description, intended use,
wiasciwosci uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu> performances see the following pages of the certificate>
wprowadzanego do obrotu pod nazwg handlowg lub znakiem placed on the market under the name or trade mark of:
firmowym producenta:
W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A
86-005 Kruszyn Krajenski
i wytwarzanego w zaktadzie produkcyjnym: and produced in the manufacturing plant:
W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A
86-005 Kruszyn Krajenski
Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia This certificate attests that all provisions concerning the assessment
dotyczace oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych and verification of constancy of performance described in Annex ZA
okreslone w zataczniku ZA normy: of the standard:

EN 54-3:2001 Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire alarm devices — Sounders
EN 54-3:2001/A1:2002

EN 54-3:2001/A2:2006

w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych under system 1 in relation to the performance set out
okre$lonych w niniejszym certyfikacie sg stosowane oraz in this certificate are applied and that the manufacturer has
ze producent wdrozyt zaktadowg kontrole produkcji, ktéra jest implemented factory production control, which is assessed to ensure
oceniana w celu zapewnienia statosci wtasciwosci uzytkowych constancy of performance of the construction product.

wyrobu budowlanego.

Niniejszy certyfikat zostat wydany po raz pierwszy w dniu This certificate was first issued on 25.04.2005 (revised 23.08.2019)
25.04.2005 (znowelizowany 23.08.2019) i pozostaje wazny, and will remain valid, in accordance with the agreement
zgodnie z umowg nr 59/DC/CPR/2019, do dnia 22.08.2029 no 59/DC/CPR/2019, until 22.08.2029 as long as neither the
dopdki nie zmieni sie norma zharmonizowana, sam wyrob harmonised standard, the construction product, the AVCP methods
budowlany, metody OiW SWU i warunki jego wytwarzania nie nor the manufacturing conditions in the plant are modified
ulegng istotnej zmianie oraz pod warunkiem, Ze nie zostanie significantly, unless suspended, withdrawn or terminated

zawieszony, cofniety lub nie nastapi zakoficzenie certyfi /‘\gy\LQe notified product certification body.

=5

Nr wydania certyfikatu: 01 \, DYREKTOR CNBOZP-PIB

Certificate issue no: | niEige . 5K /’ DIRECTOR of CNBOP-PIB
: ST S 0l i

Data wydania: 23.08.2019 R o & YIMn D i

Issue date: ILO"'Y St Y < PARES A

% hL'\.r:' = 2 i i
i RZEC\\K&WZ. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen

Deputy Director for Certification and Admittance
st. bryg. dr inz. Jacek Zboina

Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate
nr/no 1438/CPD/0010 z dnia / dated 25.04.2005.

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona / Page 1/4
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CNBOP-PIB

CNBOP-IIIS

CNROP-PIL

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislaniska 213, 05-420 Jézefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0010

Sygnalizator akustyczny typu SA-K5, SA-K6, SA-K7
Sounder type SA-K5, SA-K6, SA-K7

Bezpieczenstwo pozarowe

| Fire safety

EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems — Part 3: Fire alarm devices — Sounders

Opis wyrobu / Product description

Odmiana:
Type:

SAK5 SA-K6 SAK7

Napiecie zasilania [V DCJ:
Supply voltage [V DCJ:

16+325

Prad dozorowania [A]:
Quiescent current [A]:

Prad alamowania [A]:
Alarm current [A]:

<0,065

Poziom dzwigku (1m) [dB]:
Sound level (1m) [dB]:

95+120

Czestotliwosc i wzor dzwigku:

Frequency and sound pattem:

1. 760 Hz; ciagly sygnat przez 170 ms, nastepnie 1680 Hz; ciagly sygnat przez 150 ms
760 Hz; continuous signal for 170 ms, then 1680 Hz; continuous signal for 150 ms

2. 720-2930 Hz; rosnacy przez 105 ms, nastepnie 2930-720 Hz; opadajacy przez 63 ms
720-2930 Hz; growing for 105 ms, then 2930-720 Hz; dropping for 63 ms

3. 730-3000 Hz; rosnacy przez 1570 ms, nastepnie 3000-730 Hz; opadajacy przez 980 ms
730-3000 Hz; growing for 1570 ms, then 3000-730 Hz; dropping for 980 ms

4. 720-2980 Hz; rosnacy przez 21 ms, nastepnie 2980-720 Hz; opadajacy przez 21 ms
720-2980 Hz; growing for 21 ms, then dropping 2980-720 Hz for 21ms

Data wydania:
Issue date:

Sygnalizator gosowy: nie

Voice sounder: no

Synchronizacja komunikatu: nie dotyczy

Message synchronization: not applicable

Typ Srodowiska pracy: A

Type of work environment:

Stopien ochrony IP: 21c

IP protection:

Sposob zamocowania: natynkowy montaz do $ciany lub stropu

Type of installation: surface wall or ceiling mounted

Wymiary [mm]:

Dimensions [mm]: 115 x 62 @115x70 @115x76

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Material of housing: plastic material

Masa [g]:

Mass [g]: 180 180 190

‘/ ‘;‘(»—.\

Nr wydania certyfikatu: DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB

wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance

st. bryg. dr inz. Jacek Zboina

Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate g
nr/ no 1438/CPD/0010 z dnia / dated 25.04.2005. {

DC/CPR-13/12.09.2016

Strona/ Page 2/ 4




JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego

Panstwowy Instytut Badawczy

x
_z-

CNBOP-PIB

ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CNHOP-I'L

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0010

| Sygnalizator akustyczny typu SA-K5, SA-K6, SA-K7
Sounder type SA-K5, SA-K6, SA-K7

]
i
£
4

Bezpieczenstwo pozarowe
Fire safety

EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems — Part 3: Fire alarm devices — Sounders

CNBOP-ME

Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance

EN 54-3:2001
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2002+A2:2006
No. Essential characteristics of the product Rozdziat

Clause

Wiasciwosci
uzytkowe 12
Performance 2

TR T T T S

9 Badanie synchromzacjl komunikatow (opcja w wymaganiami) / Message synchronisation testing

T Trwalose/ Durabllrty

CNROP- IR

3 Pe 5 i AR
z 1 Pozxom dzwieku / Sound level 4.2 Speinla / Pass
2 Czestotliwos¢ i wzor dzwieku / Frequencies and sound pattern 4.3 Spetnia / Pass
3 Odtwarzalnos¢ / Reproducibility 5.2 Spelnia / Pass
4 Funkcjonalnos¢ / Operational performance 53 Spetnia / Pass
5 Sekwencja rozglaszania sygnatu ostrzegawczego oraz komunikatu 3.1 Nie dotyczy
Attention drawing signal and message broadcast sequences - Not applicable
; 6 Synchronizacija (opcja z wymaganiami) / Synchronisation C32 N,:Iteag;%‘;zgle
7 Rozglaszanie komunikatow / Broadcast message performance C.51 Nh;;eag;%;zgle
8 Chronometraz sekwencji sygnatu ostrzegawczego/ciszy/komunikatu c52 Nie dotyczy
Attention drawing signal/silence/message sequence timing - Not applicable
C53 b s

, Not a) _Iicable

Spelnia / Pass

Suche goraco (odpomosc) | Dry heat (operational)

CNBOP-PI

11 Budowa / Construction Spetnia / Pass
12 Cechowanie i dane techniczne / Marking and data . Spelnia / Pass
13 | Trwato$¢ / Durability 54 Spetnia / Pass
14 | Badania ogolne / General testmg Cc4 e d;}gg[e

Spelnia / Pass

16 | Suche goraco (wytrzymatosc) / Dry heat (endurance) 5.6 N':;‘eag(;%;zgle
17 | Zimno (odpomos¢) / Cold (operational) 5.7 Spelnia / Pass
18 | Wilgotne gorgco cykliczne (odpomosc¢) / Damp heat, cyclic (operational) 5.8 Spetnia / Pass
19 | Wilgotne goraco state (wytrzymato$¢) / Damp heat, steady state (endurance) 59 Spetnia / Pass

1) NPD" (t. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wlasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.

9 Zapis ,Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

A

Nr wydania certyfikatu: 01 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 23.08.2019 A

Issue date: o

"’} INSTY AU
SERZEOHY
Niniejszy certyfikat zastepuije certyfikat / This certificate replaces certificate
nr/no 1438/CPD/0010 z dnia / dated 25.04.2005.

CNBOP-IIS

DC/CPR-13/12.09.2016

wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance
st. bryg. dr inz. Jacek Zboina

Strona/ Page 3/4



JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

ﬁ im. Jozefa Tuliszkowskiego
IM\/ Panstwowy Instytut Badawczy
® ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

CNBOP-PIB

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0010

Sygnalizator akustyczny typu SA-K5, SA-K6, SA-K7
| Sounder type SA-K5, SA-K6, SA-K7
.| Bezpieczefistwo pozarowe

| Fire safety

. EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems — Part 3: Fire alarm devices — Sounders

CNBOP-VIR

Wykaz wiasciwosci uzytkowych / Table of performance

EfLSE Wiasciwosci
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2002+A2:2006 uytkowe 12
No. Essential characteristics of the product Rozdziat

Performance 2

Clause

NHOP-PI

20 Wllgotnegorqco cykllczne (odpomosc)/Damp heat cycllc (operatlona ) - 5.8 1 épe&nla/Pass; L

21 | Wilgotne gorgco state (wytrzymato$c) / Damp heat, steady state (endurance) 5.9 Spetnia / Pass
Nie dotyczy
22 Wllgotne goraoo cykhczne (wytrzymaiosc) | Damp heat, cyclic (endurance) v -57,10 Not applicable
| Trwalo$¢ niezawodnosci dzia mmlmaf rational 1 ity, ct ST ? T, o B bl
KonoZJa spowodowana dwutlenklem snarkl (wytrzymatoSc) .
= 23 | Sul _g__r dtox:de {302) corros:on (endurance) 5.1 Spelia [ Pass
5 | Twalosén - na udary i wibracje / Dt

24 Udary pOJedyncze (odpomosc) | Shock (operational) Spelnia / Pass

25 | Uderzenie (odpomosc) / Impact (operational) Spetnia / Pass
26 | Wibracje sinosuidalne (odpomosc) / Vlbrat/on sinusoidal (operational) Spe#ma | Pass

S Pa

I Wlbrac e smos dalne

Kompatybllnosc elektromagnetyczna (odpomosc)
| Electromanetlc compatibility, i

5.16 Spetnia / Pass

Spelnia / Pass

") NPD" (. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
‘NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.

2 Zapis ,Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

CNROPPIN

CAROP-PIB

Nr wydania certyfikatu: 01 DYREKTOR CNBOP-PIB
E Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 23.08.2019 Ao
F Issue date: ~Z e

wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
Deputy Director for Certification and Admittance
st. bryg. dr inz. Jacek Zboina
Niniejszy certyfikat zastepuje certyfikat / This certificate replaces certificate

nr / no 1438/CPD/0010 z dnia / dated 25.04.2005.

CNBO TS

DC/CPR-13/12.09.2016 Strona / Page 4/ 4



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model produktu/produkt: SA-K7
Product model/product:

2. Nazwa i adres producenta:
Name and address of the manufacturer:

W2 Wiodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A

86-005 Kruszyn Krajenski

+48 52 522 32 38
www.w2.com.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnosé producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Przedmiot deklaracji: Sygnalizator akustyczny typu SA-K7
Object of the declaration: SA-K7 sounder

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami zawartymi
W nizej wymienionych dokumentach:
Object of the declaration mentioned above is in conformity with the essential requirements contained in the
following documents:

e Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
Directive of electromagnetic compatibility (EMC) 2014/30/EU

e Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
Low voltage directive (LVD) 2014/35/EU

e PN-EN 50130-4:2012 Systemy alarmowe -- Cze$¢ 4: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna -- Norma
dla grupy wyrobdw: Wymagania dotyczace odpornosci urzadzeri systeméw sygnalizacji
pozarowej, sygnalizacji wtamania, sygnalizacji napadu, CCTV, kontroli dostepu i osobistych
EN 50130-4:2011 Alarm systems - Part 4: Electromagnetic compatibility - Product family standard: Immunity
requirements for components of fire, intruder, hold up, CCTV, access control and social alarm systems

e PN-EN 60529:2003+A2:2014-07 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP)
EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)

W imieniu producenta podpisat:
Signed for and on behalf of:

W2 Wtodzimierz Wyrzykowski
® | 55005 Kruszyn Krajerski w@
’.‘ mA o
Kruszyn Krajeniski, 14.05.2020 r. ® e s e Wiodzi

Miejsce i data S SEGON 092382671 WLASCICIEL FIRMY
Place and date of issue COMPANY OWNER



DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 03/05

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu : SA-K7
SYGNALIZATOR AKUSTYCZNY

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Bezpieczerfistwo pozarowe

3. Producent:

W2 Wtodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A

86-005 Kruszyn Krajenski

tel. +48 (52) 522-32-38

4. System(-y) oceny i weryfikacji statoéci wiaéciwoéci uzytkowych: System 1

5. Norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006

Jednostka lub jednostki notyfikowane:

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE) — PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
nr 1438 im. Jozefa Tuliszkowskiego, aleja Nadwiélariska 213, 05-420 Jézeféw

6. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

¢ . ga o mn Zharmonizowana specyfikacja techniczna
Zasadnicze charakterystyki wyrobu Wihasciwosci uzytkowe EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006
Skutecznosé w warunkach pozarowych Spetnia 4.2,43,5.2,53
Niezawodnos¢ eksploatacyjna Spetnia 4.4,45,4.6,5.4
Trwa’rosc’r}rezaw?dnolsc: _dzm%ama: Spistnia 5.5,5.7,5.8, 5.9
odporno$¢ na dziatanie ciepta
Trwalole ri TR -
rwa osc'r:nezaufodriosm dziatania speffila 5.8 59
odpornosé na wilgoé
T T T —
rwa+05c4r‘1rezawodrfosu dziatania Spetnia 511
odpornos¢ na korozje
Trwatosé nie dnosci dziatania:
I s Spetnia 5.2, 5.13, 5.14, 5.15
odporno$é na udar i wibracje
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: ;
- Spetnia 5.16
stabilnosé elektryczna
Trwatosé niezawodnoéci dziatania: :
;i I Spetnia 547
odpornosé na przenikanie

Whasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwoéci

uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiaéciwosci

uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) nr305/2011 na wytaczna odpowiedzialnosé producenta okreslonego powyzej.

W imieniu producenta podpisat:

W2 Wtodzimierz Wyrzykowski

Kruszyn Krajeriski, 28.08.2019 r. &0
ol
@

86-005 Kruszyn Krajenski
w. Ceramiczna 1A

tel. 537-859-187

NIP 853-180-18-18
REGON 092382671

LA /
sescasadancdcasssdsandaon s,

WEASCICIEL FIRMY
Wiodzimierz Wyrzykowski



asad i DECLARATION OF PERFORMANCE
3V

No 03/05

1. Unique identification code of the product-type: SA-K7
SOUNDER

2. Intended use/es: Fire safety
3. Manufacturer:
W2 Wtodzimierz Wyrzykowski
ul. Ceramiczna 1A
86-005 Kruszyn Krajeniski
tel. +48 (52) 522-32-38
4. System/s of AVCP: System 1
5. Harmonised standard: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006
Notified body/ies:

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE) — PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
nr 1438 im. Jozefa Tuliszkowskiego, aleja Nadwiélariska 213, 05-420 Jézefow

6. Declared performance/s:

Harmonized Technical Specification

Essential characteristics Performance EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006
Performance under fire conditions Pass 42,43,52,53
Operational reliability Pass 4.4,45,46,54

Durability of operational reliability:

. Pass 2.5,5.7,58,59
temperature resistance
Durability of operational reliability:
humidity resistance RS 58,59
Durability of operational reliability:
corrosion resistance Eask X
Durability of operational reliability:
shock and vibration resistance e SNSRI, 804, 515
Durability of operational reliability:
electrical stability Pass 15
Durability of operational reliability: Base 5.17

resistance to ingress

The performance of the product identified above is in conformity with the declared performance. This declaration
of performance is issued according to ordinance (UE) nr 305/2011 under the sole responsibility of the
manufacturer mentioned above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

W2 Wtodzimierz Wyrzykowski
Kruszyn Krajeriski, 28.08.2019 r. S . ] o e ) (. BT 4 B er OO
°g tel, 537.859-187 COMPANY OWNER
°6 v HL.

/

NIP 853-180-16-19
REGON 092382671 Wrhodzimierz Wyrzykowski



/\‘ OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

AKREDYTALI
im. Jozefa Tuliszkowskiego

=\~
|M\/ s PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

CNBOP-PIB

l.f\,\ pca|  CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
®

05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4102/2020

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego — Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:

Zakfady Kablowe BITNER Spétka z 0. 0.
ul. ). Friedleina 3/3

30-009 Krakow
stwierdza, ze wyrob: Telekomunikacyjne kable stacyjne do instalacji przeciwpozarowych typu YnTKSY,
YnTKSYekw i YnTKSXekw
produkowany przez: Zaktady Kablowe BITNER Spétka z 0. o.

ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

w zaktadzie produkcyjnym: Zaktady Kablowe BITNER Spétka z o. o.
ul. Krakowska 2
32-353 Trzycigz
spetnia wymagania: pkt. 14.1 zafacznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych

i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobdéw stuzacych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia
oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobdw
do uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. z 2010 r. nr 85, poz. 553
oraz z 2018 r. poz. 984)

Dokumentacja:
1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu numer 5717/2020 z dnia 14.07.2020 r.
2. Krajowa Ocena Techniczna nr CNBOP-PIB-KOT-2020/0213-3701 wydanie 1 z dnia 02:09,2020 r.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem przestrzegania przez - wnioskodawce ~wymagan zawartych
w umowie nr 4102/DC/CNBQOP-PIB/2020. 4

Okres waznosci Swiadectwa: -do 01.09.2025 r.

DYREKTOR CNBOP-PIB

S

st. bryg. dr inz. Jacek Zboina

\ i Lign = <t 3\ »‘\
~AZEONYS>

Jozeféw, dnia: 6 pazdziernika 2020 r.

Strona 1/2
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NBOP-PIB

pcp|  CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
wowe | OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

AKREDYTACH
im. Jozefa Tuliszkowskiego

L :
iy PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

WYRDBOW

AC 063 05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4102/2020

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Telekomunikacyjne kable stacyjne do instalacji przeciwpozarowych
typu YnTKSY, YnTKSYekw i YnTKSXekw

Oznaczenia: i YnTKSY, YnTKSYekw, YnTKSXekw

Klasa reakcji na ogien ‘ Ok
(wg PN-EN 13501-6:2019-02): S

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyrobow stuzacych zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uzytkewania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U.z 2010 .
nr 85, poz. 553 oraz z 2018 r. poz. 984) wyrob powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajacej
i dodatkowo numerem niniejszego Swiadectwa.

DYREKTOR CNBOP-PIB

0]
[S&

H ]
wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszezen
st. bryg. dr inz. Jacek Zboina \e

Strona 2/2
DC/D-21/21.08.2018



Centrum Naukowo — Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozeféw k/Otwocka

o

tel. +48 22 7693 300; fax +48 22 7693 356 CNBOP-PI
www.cnbop.pl e-mail: cnbop@cnbop.pl

Seria: KRAJOWE OCENY TECHNICZNE

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA CNBOP-PIB
CNBOP-PIB-KOT-2020/0213-3701 wydanie 1

Na podstawie rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada
2016 r. w sprawie krajowych ocen technicznych (Dz. U. 2016 poz. 1968) w wyniku
postepowania w sprawie wydania Krajowej Oceny Technicznej dokonanego w Centrum
Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej - Panstwowym Instytucie Badawczym
w Jézefowie k/Otwocka na wniosek firmy:

Zaktady Kablowe BITNER Spotka z o.0.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

stwierdza sie pozytywng ocene wiasciwosci uzytkowych do zamierzonego zastosowania
wyrobu budowlanego pod nazwa:

0 przeznaczeniu, zakresie, warunkach i na zasadach okreslonych w zatgczniku,
ktdry jest integralng czescig niniejszej Krajowej QOceny Technicznej CNBOP-PIB.

Termin waznosci =, A 2 S Z-ca@ra

. o ds. certyfikacji i do ;
od 2 wrzesnia 2020 r. ' N Sl 1 agpuazczer
do 1 wrzeénia 2025 r. A \/‘ Q

r P )

Zatacznik st. bryg. dr inz. Jacek Zboina
Postanowienia ogdlne i techniczne
Jozefdw, 2 wrzesnia 2020 .

Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT-2020/0213-3701 wydanie 1 zawiera 15 stron. Dopuszcza si¢ kopiowanie
Krajowej Oceny Technicznej tylko w catosci. Kopiowanie, publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej formie
(réwniez elektronicznej) fragmentéw Krajowej Oceny Technicznej wymaga pisemnego uzgodnienia z Centrum
Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej — Panstwowym Instytutem Badawczym.

Dla przedmiotowego wyrobu byta opracowana Aprobata Techniczna CNBOP-PIB o nr AT-0603-0017/2010/2015
wydanie 3 z dnia 17 listopada 2016 r.




C_BITNER

ISO 2001:2015, 1SO 14001:2015 =

KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 0006.2/ KDWU/BITNER

1. Nazwa i nazwa handlowa Kable sygnalizacji pozaru do ukladania na stale
wyrobu budowlanego:
2. Oznaczenie typu wyrobu YnTKSY;
budowlanego: YnTKSYekw;

YnTKSXekw;
3. Zamierzone zastosowanie Zasilanie urzadzen przeciwpozarowych oraz zapewnienie transmisji sygnaléw
lub zastosowania: i danych pomiedzy poszczegélnymi skladowymi instalacji'“przeciwpozarowych,

a takze pomiedzy urzadzeniami przeciwpozarowymi

4. Nazwa i adres producenta Zaklady Kablowe BITNER sp. z 0.0. ul. Friedleina 3/3, 30-009 KRAKOW
oraz miejsce produkcji wyrobu:  Zaklad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 TRZYCIAZ

5. Krajowy system oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych: 3

6. Krajowa ocena techniczna: CNBOP-PIB-KOT-2020/0213-3701 w.1

7. Jednostka oceny tef:hmc.zne] / Krajowa CNBOP-PIB

jednostka oceny technicznej:

8. Nazwa akredytowanego laboratorium, numer Zespol Laboratoriow Proceséw Spalania i Wybuchowosci (BW),
akredytacji: AB 1280

9. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnlcge charakterystyki wy.robu budowlanego dla Dkae s e TS Urers
zamierzonego zastosowania lub zastosowan
Reakcja na ogien
YnTKSY, YnTKSYekw, YnTKSXekw Eca PN-EN'13501-6

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkowych.
Niniejsza krajowa deklaracja wlasciwos$ci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o
wyrobach budowlanych, na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyzej.

W imieniu producenta podpisat:

ZAKLADY -&BLOWE ITNER

w Trzyciaz, 04.01.2021

?/eneusz Sosnowski

Zaktady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakow, ul. J6zefa Friedleina 3/3
adres korespondencyjny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24

Srodmleéma w Krakowie XI Wydziat Gospodarczy KRS
72159473, REGON: 121163910 BDO: 000015816

” ~ produkt polski |




C_BITNER

ISO 2001:2015, 1SO 14001:2015

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE nr 0182/3/UE/BITNER

1. Produkt:

2. Producent:

YnTKSY; YnTKSYekw;
Zaktady Kablowe BITNER Spétka z o0.0., ul. J6zefa Friedleina 3/3, 30-009 Krakéw

Zaktad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 Trzycigz

3. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

4. Przedmiot Telekomunikacyjne kable nieekranowane i ekranowane dla instalacji
deklaraciji: przeciwpozarowych

oznaczone jako:

BITNER YnTKSY;

BITNER YnTKSYekw;

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaraciji jest zgodny z postanowieniami
Dyrektywy LVD 2014/35/UE i odno$snymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

6. Odniesienia do odnos$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodnosc:

- normy zharmonizowane:

Numer

Tytut

PN-EN 60332-1-2

Badania palnosci kabli i przewodoéw elektrycznych oraz swiattowodowych. Czes¢ 1-2:
Sprawdzanie odpornosci pojedynczego izolowanego przewodu lub kabla na pionowe
rozprzestrzenianie sie ptomienia. Metoda badania ptomieniem mieszankowym 1 kW

PN-EN 60332-3-24

Badania palnosci kabli i przewodoéw elektrycznych oraz swiattowodowych -- Czes$¢ 3-24:
Sprawdzenie odpornosci na pionowe rozprzestrzenianie sie ptomienia wzdtuz pionowo
zamontowanych wigzek kabli lub przewodoéw -- Kategoria C

W oparciu o:
PN-EN 50290-2-1

Kable telekomunikacyjne -- Czes$¢ 2-1: Wspdlne zasady konstrukcyjne

- inne normy i/ lub dokume

ntacje techniczne:

Numer

Tytut

ZN-CB-25:2005

Telekomunikacyjne kable stacyjne nieekranowane i ekranowane dla instalacji
przeciwpozarowych

w oparciu o: IEC 60189-2

Low-frequency cables and wires with PVC insulation and PVC sheath - Part 2: Cables in
pairs, triples, quads and quintuples for inside installations

7. Informacje dodatkowe:

Trzycigz, 02.09.2020

Miejsce i data wystawienia

Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT-2020/0213-3701 w.1

ZAKLADY -&BLOWE ITNER

nazwisko izﬁodpis osoby upowaznionej

produkl polsiu

&



" BITNER

ISO 9001:2015, ISO 14001:2015

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 0397/DWU/T/2017

1. Niepowtarzalny kod
identyfikacyjny typu wyrobu: YnTKSYelo
Dostawa energii oraz zastosowanie komunikacyjne w budynkach

i innych obiektach budowlanych w celu ograniczenia powstawania
i rozprzestrzeniania si¢ ognia i dymu

2. Zamierzone zastosowanie lub
zastosowania:

Zaklady Kablowe BITNER sp. z o.0.
3. Producent: ul. Friedleina 3/3, 30-009 KRAKOW
Zaklad Produkeyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 TRZYCIAZ

4. System(-y) oceny i weryfikacji
statosci wlasciwosci uzytkowych:

EN 50575:2014

5. Norma zharmonizowana: EN 50575:2014/A1:2016

6. Jednostka lub jednostki

notyfikowane: NB 1438

7. Deklarowane whasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe
Reakcja na ogien: Eca
Substancje niebezpieczne NPD

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 305/2011 na wylaczng odpowiedzialno$¢ producen okjeélonego powyzej.

W imieniu producenta podpisat:

ZAKLADY ITNER
Ul Jézefa Fried] 9 Krakow
Dyrektor ds. rozwoj ontroli jakdsel

w Trzycigz, dnia 2020-07-17 Iren¢usz Sosnowski

Niniejsza deklaracja zastepuje deklanacjg nr 0397/DWU/T/2017 z dnia 2017-12-29.

- L
Zakiady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakoéw, ul. J6zefa Friedleina 3/3

i spondencyjny: 32- 353 Trzycuaz ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24
' 3 a w KraKOWIe Xl Wydzlai Gospodarczy KRS




CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

im. Jozefa Tuliszkowskiego

cenTvFIKACA PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

WYROBOW

POLSKIE CENTRUM
AKAEDYTACI]

05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4363/2021

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego — Paristwowy Instytut Badawczy na wniosek:

Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. 0.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

stwierdza, ze wyrob: Przewody i kable elektryczne oraz swiattowodowe stosowane do zasilania
i sterowania  urzadzeniami  stuzacymi  ochronie  przeciwpozarowej
— Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji
przeciwpozarowych typu: HDGs FE180/PH120/E90; HDGsekwf FE180/PH120/E90

produkowany przez: Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. o.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

w zaktadzie produkcyjnym: Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. o.

ul. Krakowska 2
32-353 Trzyciaz

spetnia wymagania: pkt. 14.2 zatgcznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnegtrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobéw stuzacych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego Ilub ochronie zdrowia i zycia
oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobow
do uzytkowania (Dz. U. Nr 143, poz. 1002, z 2010 r., Nr 85, poz. 553 i z 2018 r.,
poz. 984)

Dokumentacja:
1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu numer 6044/2021 z dnia 16.03.2021 r.
2. Krajowa Ocena Techniczna nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2 z dnia 11.06.2021 r.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych
w umowie nr 4363/DC/CNBOP-PIB/2021.

Okres waznosci Swiadectwa: od 24.06.2021 r. do 20.05.2026 r.
) N
DYREKTOR CNBOP-PIB

Loy |

wz. Zastepca Dyrektora ds. Certyfikacji i Dopuszc
st. bryg. dr inz. Jacek Zboina %

lozefow, dnia: 24 czerwca 2021 r.

Strona 1/2
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PCA CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

im. Jézefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
CNBO AC 063 | 05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwiglanska 213

WYROROW

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4363/2020

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Przewody i kable elektryczne oraz swiatiowodowe
stosowane do zasilania i sterowania urzadzeniami stuzgcymi ochronie przeciwpozarowej
- Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji przeciwpozarowych
typu: HDGs FE180/PH120/E90; HDGsekwf FE180/PH120/E90

HDGs FE180/PH120/E90

Oznaczenia: HDGsekwf FE180/PH120/E90

Odporno$é na ogieri (wg PN-EN 50200:2016-01): PH120

Ciagtos¢ obwodu poddanego dziataniu ognia

{wg IEC 60331-21:1999 / PN-IEC 60331-21:2003}): FEL80

Ciggtos¢ dostaw energii / przekazu sygnatu
{wg DIN 4102-12:1998-11 — dot. kabla stosowanego E90
jako element zespotu kablowego):

Odpornos¢ na dziatanie wody w warunkach pozaru
{wg PN-EN 50200:2016-01 + zatgcznik E nie
— dot. kabli o $rednicy nieprzekraczajgcej 20 mm):

Klasa reakcji na ogien

ca 1 ’ ’ 1
(wg PN-EN 13501-6:2019-02): B2e —s1a, d0, 3

Kable z zyta ochronna (z6tto-zielong) oznakowane sg dodatkowo symbolem 2o, np. HDGszo, HDGsekwfzo.

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:
Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie
wykazu wyrobéw stuzgcych zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
atakze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobdw do uzytkowania (Dz. U. Nr 143, poz. 1002, z 2010 r,,
Nr 85, poz. 553 i z 2018 r., poz. 984) wyrdb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajace] i dodatkowo
numerem niniejszego $wiadectwa.

DYREKTOR CNBOR-PIB

A

\/,lhw ¢
wz. Zastepca Dyréktora ds. Certyfikacji i Dopuszczen
st. bryg. dr inz. Jagcek Zboina

Jozefow, dnia: 24 czerwca 2021,

Strona 2/2
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P[:A CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

POLSKIE CENTRUM

Adrovacy im. Jézefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

CERTYFIKACJA
WYROBOW

Jednostka Certyfikujgca / Certification Department

ul.. Nadwislanska 213, 05420 Jozefow

KRAJOWY CERTYFIKAT

STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 063-UWB-0356

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r.
w sprawie sposobu deklarowania wiasciwosci uzytkowych wyrobow budowlanych oraz sposobu
znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. z 2016 r. poz. 1966; z pdzn. zm.) niniejszy certyfikat
odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Kable zasilajace, kable sterujace i kable komunikacyjne
- do zastosowar podlegajacych wymaganiom w zakresie reakcji na ogien
oraz odpornosci ogniowej — Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne
do instalacji przeciwpozarowych typu: HDGs FE180/PH120/E90; HDGsekwf FE180/PH120/E90

<o charakterystyce technicznej opisanej w pkt 1 krajowej oceny technicznej,
0 przeznaczeniu, zakresie i warunkach stosowania opisanych w pkt 2 krajowej oceny technicznej
oraz o wtasciwosciach uzytkowych wyrobu wymienionych w pkt 3 krajowej oceny technicznej>

objetego krajowg oceng techniczna:
CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2 z dnia 11.06.2021 r.
wprowadzonego do obrotu pod nazwg lub znakiem firmowym producenta:

Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0. o.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

i produkowanego w zakiadzie produkcyjnym:

Zakiady Kablowe BITNER Sp. z 0. 0.
ul. Krakowska 2
32-353 Trzyciaz

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia, wynikajgce z krajowego systemu 1+,
dotyczace oceny i weryfikacji statosci witasciwosci uzytkowych, w odniesieniu do deklarowanych
wiasciwosci uzytkowych wyrobu zwigzanych z jego zamierzonym zastosowaniem, okreslonych
i w niniejszym certyfikacie sg stosowane oraz, ze:

Producent wdrozyt system zaktadowej kontroli produkcji w celu zapewnienia utrzymania statosci tych
wlasciwosci.

Niniejszy certyfikat wydany po raz pierwszy w dniu 24.06.2021 r., pozostaje w mocy do dnia 20.05.2026 r.
pod warunkiem przestrzegania przez Producenta wymagan zawartych w umowie nr 48/DC/B/2021
z dnia 24.06.2021 r. oraz dopoki, zastosowana krajowa ocena techniczna wyrobu, metody oceny
d i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych, sam wyrdb budowlany i warunki jego wytwarzania nie
§ ulegng zmianie, oraz ze nie zostanie on zawieszony lub cofniety przez akredytowang jednostke
| certyfikujgcg wyroby.

Nr wydania certyfikatu: 01 Data wydania: 24.06.2021 r.

Waznos¢ niniejszego certyfikatu moze by¢ potwierdzona
na stronie internetowej www.cnbop. pl lub-pod numerem telefonu: 22769 33 47

| KIEROWNIK A AN DYREKTOR GﬁﬁlOP-PlB
JEDNOSTKI CERTYFIKUJACEJ s =\ OLM |
| ] : : _ o
\ i - o L
| wz. Zast/epca Kierownika 3 e/ wz. Zastepca dyfektora
H Jednostki Certyfikujgcej 2 v\ ds. Certyfikacji i Dopuszczen
mgr inz. Ewa Soboér st. bryg. dr inz. Jacek Zboina

DC/29b/14.01.2021 Strona 1/ Stron 1



Centrum Naukowo — Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej _j/\\_/\
im. Jézefa Tuliszkowskiego — .

Panstwowy Instytut Badawczy

ul. Nadwiélafiska 213, 05-420 Jézefow k/Otwocka _—\~

1]

tel. +48 22 7693 300; fax +48 22 7693 356 CNBOP-PI
www.cnbop.pl e-mail: cnbop@cnbop.ol

Seria: KRAJOWE OCENY TECHNICZNE

KRAJOWA OCENA TECHNICZNA CNBOP-PIB
CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2

Niniejsza Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB stanowi zastapienie
Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 1

Na podstawie rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada
2016 r. w sprawie krajowych ocen technicznych (Dz. U. 2016 poz. 1968) w wyniku
postepowania w sprawie wydania Krajowej Oceny Technicznej dokonanego w Centrum
Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej - Panstwowym Instytucie Badawczym
w Jdzefowie k/Otwocka na wniosek firmy:

Zaklady Kablowe BITNER Sp. z o.0.
ul. J. Friedleina 3/3
30-009 Krakow

stwierdza sie pozytywng ocene wiasciwosci uzytkowych do zamierzonego zastosowania
wyrobu budowlanego pod nazwa:

=5 Dy | I-.__._|,é_@|:'\ a'lu l'|'|“.':_:}|'_ll__.{:}."

0 przeznaczeniu, zakresie, warunkah ina zasadach okreslonych w zatgczniku, ktory
jest integralng czescig niniejszej Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB.

Z-cd 'nypg_ktora
Termin waznosci ds. cﬂ‘tyﬁkacji }dopuszczer'\
od 11 czerwca 2021 r., ~ Wy,

do 20 maja 2026 r. st. bryg. dr inz. Jacek Zboina

Zalacznik
Postanowienia ogdlne i techniczne

Jozefow, 11 czerwca 2021 r.

Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2 zawiera 19 stron. Dopuszcza
sie kopiowanie Krajowej Oceny Technicznej tylko w catosci. Kopiowanie, publikowanie Ilub
upowszechnianie w kazdej innej formie (rowniez elektronicznej) fragmentdw Krajowej Oceny Technicznej
wymaga pisemnego uzgodnienia z Centrum Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej -—
Panstwowym Instytutem Badawczym. Dla przedmiotowego wyrobu byta opracowana Aprobata
Techniczna CNBOP-PIB o nr AT-0603-0057/2011/2016 wydanie 3.

Niniejsza wersja jest wersjg elektroniczng Krajowej Oceny Technicznej CNBOP-PIB nr CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 wydanie 2,
wydanej w formie drukowanej i moze by¢ uzywana tylko w celach informacyjnych i bez zadnych zmian.




C_BITNER

ISO 2001:2015, 1SO 14001:2015

KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 0003/ KDWU/BITNER
1. Nazwa i nazwa handlowa Ognioodporne, bezhalogenowe kable elektroenergetyczne do instalacji
wyrobu budowlanego: przeciwpozarowych na napiecie znamionowe 300/500 V
2. Oznaczenie typu wyrobu HDGs FE180/PH120/E90
budowlanego: HDGsekwf FE180/PH120/E90
3. Zamierzone zastosowanie lub ~ Zasilanie urzadzen przeciwpozarowych oraz zapewnienie transmisji sygnalow
zastosowania: i danych pomie¢dzy poszczegélnymi skladowymi instalacji przeciwpozarowych,
a takze pomiedzy urzadzeniami przeciwpozarowymi
4. Nazwa i adres producenta Zaklady Kablowe BITNER sp. z o.0. ul. Friedleina 3/3, 30-009 KRAKOW
oraz miejsce produkcji wyrobu: Zaklad Produkceyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 TRZYCIAZ
5. Krajowy system oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych: 1+
6. Krajowa ocena techniczna: CNBOP-PIB-KOT-2021/0263-3701 w.2

7. Jednostka oceny technicznej / Krajowa

jednostka oceny technicznej: CNBOP-PIB

8. Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujace;j,

numer akredytacji i numer certyfikatu: CNBOP-PIB, AC 063, 063-UWB-0356

9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki wyrobu budowlanego dla Deklarowane wiasciwosci Uwasgi
zamierzonego zastosowania lub zastosowan uzytkowe g
Reakcja na ogien: HDGs i HDGsekwf
(2:3:4;5;7:10; 12) x (1,0; 1,5; 2,5) B2ca-sla,d0,al PN-EN 13501-6
(2:3:4;5)x (4;6; 10)
2 . PN-EN 50200
Odpornos$¢ na ogien PH120 PN-EN 50362
Ciaglos¢ obwodu poddanego dziataniu ognia FE180 PN-IEC 60331-21
Funkcjonalno$¢ zespotu kablowego poddanego dziataniu ognia E90 DIN 4102-12

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkowych.
Niniejsza krajowa deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004 r. o
wyrobach budowlanych, na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyzej.

W imieniu producenta podpisat:

w Trzyciaz, 30.06.2021 Zeneusz et

Niniejszy dokument zastepuje deklaracje 0003.2/KDWU/BITNER z dnia 15.01.2021

L
Zaktady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakow, ul. Jozefa Friedleina 3/3
-adres korespondencyjny: 32-353 Trzycigz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24
3 Ki akowa—Srodmleéma w Krakowie XI Wydziat Gospodarczy KRS
IP: 6372159473, R EGON: 121163910 BDO: 000015816

— produkt polski




C_BITNER

ISO 2001:2015, 1SO 14001:2015

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE nr 0333/3/UE/BITNER

1. Produkt: HDGs(zo) FE180/PH120/E90; HDGsekwf(zo) FE180/PH120/E90; 300/500 V

2. Producent: Zaktady Kablowe BITNER Sp. z 0.0., ul. J6zefa Friedleina 3/3, 30-009 Krakéw
Zaktad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 Trzycigz

3. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

4. Przedmiot

deklaragji: Ognioodporne, bezhalogenowe przewody elektroenergetyczne

oznaczone jako:

BITNER HDGs(zo) FE180/PH120/E90; 300/500 V
BITNER HDGsekwf(zo) FE180/PH120/E90; 300/500 V

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaraciji jest zgodny z postanowieniami
Dyrektywy LVD 2014/35/UE i odno$snymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

6. Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do innych specyfikac;ji
technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodnosc:

- normy zharmonizowane:

Numer Tytut
PN-EN 60228 Zyty przewodoéw i kabli

Badania palnosci kabli i przewodoéw elektrycznych oraz $wiattowodowych. Czes¢ 1-2:
PN-EN 60332-1-2 Sprawdzanie odpornosci pojedynczego izolowanego przewodu lub kabla na pionowe
rozprzestrzenianie sie ptomienia. Metoda badania ptomieniem mieszankowym 1 kW

Badania palnosci kabli i przewodow elektrycznych oraz swiattowodowych -- Czes¢ 3-22:
PN-EN 60332-3-22 Sprawdzenie odpornosci na pionowe rozprzestrzenianie sie ptomienia wzdtuz pionowo
zamontowanych wigzek kabli lub przewoddw -- Kategoria A

Pomiar gestosci dymow wydzielanych przez palgce sie przewody lub kable w okreslonych

PN-EN 61034-2 warunkach -- Cze$¢ 2: Metoda badania i wymagania

Badanie gazéw wydzielajgcych sie podczas spalania materiatéw pobranych z kabli i

PN-EN 60754-2 przewodow — Czes$¢é 2: Oznaczanie kwasowosci (przez pomiar pH) i konduktywnosci

- inne normy i / lub dokumentacje techniczne:

Numer Tytut

Kable elektroenergetyczne, nieekranowane i ekranowane, ognioodporne, na napiecie

ZN-CB-034002 znamionowe 300/500V typu HDGs(ekwf), HLGs(ekwf)

Metoda badania palnosci cienkich przewodoéw i kabli bez ochrony specjalnej stosowanych w

PN-Elg0200 obwodach zabezpieczajgcych

Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen - Teil 12: Funktionserhalt von elektrischen

DIN 4188412:1998 Kabelanlagen; Anforderungen und Prifungen

Badania kabli i przewododw elektrycznych poddanych dziataniu ognia -- Ciggto$¢ obwodu --
PN-IEC 60331-21 Czesc¢ 21: Metody badania i wymagania -- Kable i przewody na napiecie znamionowe do
0,6/1,0 kV

7. Informacje dodatkowe: Krajowa Ocena Techniczna CNBOP-PIB-KOT-2021/0263 w.2
)

Trzyciaz, 21.06.2021

Miejsce i data wystawienia nazwisko i[{SOdpis osoby upowaznionej

Zaklady Kablowe BlTNER sp z0.0. 30 009 Krakow, ul. J(’)zefa Friedleina 3/3

produkt polski i
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CERTYFIKAT

nr: TM 61000061.001

Hologram

Wiasciciel licencji Miejsce produkcji
BAKS KAZIMIERZ SIELSKI BAKS KAZIMIERZ SIELSKI
Ul Jagodne 5 Ul Jagodne 5
05-480 Karczew, PL 05-480 Karczew, PL
Numer projektu Nasze oznaczenie Termin waznosci
26100073 210/PS11/00698 2016.05.03
Podstawa badan
PN-EN 61537:2007

Opis certyfikowanego wyrobu / typ lub oznaczenie (identyfikacja urzadzenia)

Systemy metalowych tras kablowych

Korytka kablowe H30 — H200

Korytka siatkowe H30 - H110

Drabinki kablowe H45 ~ H200

Kanaly podpodiogowe H28 — H48

Kanaly nascienne H68 — H100

Ksztattki, konstrukcje nosne i inny osprzet wg katalogu BAKS

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0. Jednostka Ce jaca
ul. 17 Stycznia 66,
02-146 Warszawa, Polska
Tel: (+48/22) 846 79 99
Tel.: (+48/22) 868 37 42

e-mail. post@pl.tuv.com

4

TomagyOpaszowski
Warszawa, 04.05.2011
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DEKLARACJA ZGODNOSCI c €
NR 1/2014

1. Producent: ,, BAKS” Wytwarzanie osprzgtu instalacyjno-elektrotechnicznego
Kazimierz Sielski ul. Jagodne 5, 05-480 Karczew

2. Nazwa wyrobu budowlanego:
Korytka kablowe : KA..., KB..,,KC..,KF..., KG...,KO..,KP..., KR..,KS.., KZ..,
elementy zlaczne, ksztaltki (kolanka, trojniki, czworniki, redukcje, itp.), pokrywy
- w zakresie wysokosci H30 - H200.
Korytka siatkowe: KDS..., KGS..., KWDS..., KCS..., KDSZ..., KSG... elementy
zlaczne, ksztaltki (kolanka, trdjniki, redukgje, itp.), pokrywy uchwyty kablowe - w zakresie
wysokosci H35 - H110.
Drabinki kablowe: DK..., DU..., DS..., DM..., DMC..., DDMC..., DDM..., DSH..., DDH...,
elementy ztaczne, ksztaltki (kolanka, trojniki, czworniki, redukeje, itp.), pokrywy, uchwyty
kablowe - w zakresie wysokosci H45 - H200
Kanatly podpodtogowe: KN..., elementy ztaczne, ksztattki (kolanka, trojniki, czworniki,
redukcje, itp.), pokrywy - w zakresie wysokosci H28 - H48
Kanaty nascienne: KS..., elementy zlaczne, ksztattki (kolanka, trojniki, czworniki, itp.),
pokrywy - w zakresie wysokosci H68- H100.
Elementy nosne typu: wysiegniki, wsporniki, podstawy sufitowe, wieszaki montazowe,
obejmy kablowe, ceowniki, itp.

. Klasyfikacja statystyczna wyrobu budowlanego : PKWiU 31.62.14-50.21

. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu budowlanego: Korytka i drabinki wraz
z osprzetem firmy BAKS stosowane sa jako elementy nos$ne dla kabli elektrycznych,
teletechnicznych, $wiattowodowych, rur hydraulicznych i pneumatycznych.

. Specyfikacja Techniczna: Katalog BAKS

. Deklarowane cechy techniczne typu wyrobu budowlanego: Elementy nosne kabli
zapewniaja wytrzymalo$¢ mechaniczng i ciaglos¢ elektryczna zgodnie
z Norma PN- EN 61537:2007

. Nazwa notyfikowanego laboratorium: TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0. ul. 17 Stycznia 56,
02-146 Warszawa, nr akredytacji AB904
nr certyfikatu TM 61000061.001 z dnia 04.05.2011

Deklarujemy z petna odpowiedzialnos$cia, ze wyrdb budowlany jest zgodny ze specyfikacja
techniczna wskazana w punkcie 5.
Dwie ostatnie cyfry w numerze Deklaracji oznaczaja rok wydania.

Kazimierz Sielsk

i
Karczew 02.01.2014 Ww’ K
|
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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 02/2013

1. Nazwa i typ wyrobu: Zamocowania przewodow i kabli elektrycznych oraz §wiattowodowych,
stosowanych do zasilania i sterowania urzadzeniami shuzagcymi ochronie
przeciwpozarowej —Kablowe konstrukcje nosne BAKS o odpornos$ci ogniowej
E30,E60, E90 wg DIN 4102 cz.12

2. Typ wyrobu: Konstrukcje nosne o klasie podtrzymania funkcji elektrycznych E30, E60, E90,
patrz etykieta produktu.

3. Przewidziane zastosowanie: Korytka i drabinki firmy BAKS stosowane sa jako elementy
nos$ne tras kablowych zakwalifikowane do klasy odpornosci ogniowej ,,E-30 i E 90” wedlug
DIN 4102-12. Na powyzszych elementach mozna ukfada¢ kable elektryczne, teletechniczne i
swiatlowodowe tylko o klasie utrzymania funkcji E30, E90, PH 90 i P 90 przeznaczone do
przesytania sygnatoéw i zasilania urzadzen przeciwpozarowych obiektu.

. Producent: : ,, BAKS” Wytwarzanie osprz¢tu instalacyjno-elektrotechnicznego
Kazimierz Sielski ul. Jagodne 5, 05-480 Karczew
. Nie dotyczy
. System oceny 1 weryfikacji stato$ci wlasciwosci uzytkowych: System 1
. Nazwa notyfikowanego laboratorium:
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej im. Jozefa Tuliszkowskiego, ul.
Nadwislanska 213, 05-420 Jozetow k/Otwocka
nr akredytacji AC 063,
nr certyfikatu 2884/2013 z dnia 30.07.2013
. Nie dotyczy
. Deklarowane wilasciwos$ci uzytkowe: Elementy nosne kabli zapewniajace klas¢ odpornosci
ogniowej E-30, E-60, E-90
. Wlasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 112 sg zgodne z wlasciwosciami
uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9.
Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé
producenta okreslonego w pkt 4.

Karczew 30.07.2013

Kazimierz Sielski

Delklaracja wtasciwosci uzytkowych zostata opracowana w oparciu o wymagania Rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 305/201 Iz dnia 9 marca 2011 r. ustanawiajgcego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych i
uchylajgcego dyrektywe Rady 89/106/EWG.
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TT PLAST T. Fortuna, T. Bugaj Spotka Jawna

Targowisko 476, 32-015 Kiaj
tel: 12284 4641 | tel/fax: 12 284 46 42 | biurc@ttplast.com I

NIP: 683-18-62-210 | Regon: 356395014

c € DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
| nr TTP/11/2014
4

TT Plast T.Fortuna, T.Bugaj Spélka Jawna

z siedziba pod adresem:
Targowisko 476, 32-015 Klaj, Polska

deklaruje, ze n/w wyroby:

Rury elektroinstalacyjne sztywne RL oraz RS

w rozmiarach:

RL (320N) — o srednicach zewn. [mm] — 13;16:18;20:22;25;28:32:37:40:47.50;

RS (750N) — o srednicach zewn. [mm] — 13:16:18;20,22;25:28:32:37:40:47:50:;

sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2006/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 grudnia 2006 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych

si¢ do sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiccia.
Do oceny zgodnosci zastosowano normy zharmonizowane:

PN-EN 61386-1:2011  Systemy rur instalacyjnych do prowadzenia przewodow
Cze¢s¢ 1: Wymagania ogolne

PN-EN61386-21:2010 Systemy rur instalacyjnych do prowadzenia przewodow
Czes¢ 21: Wymagania szczegotowe — Systemy rur instalacyjnych
sztywnych.

Tomasz Fortuna

Targowisko, 23.10.2014 r. Wiasciciel

KRS: 0000297498 Sad Rejonowy Krakéw-Srodmiescie, Xl Wydzial Gospodarc sy KRS

WWW.tthaSt.Com Kapital Zaktadowy 3 562 000 21
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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

zgodnie z Zatacznikiem lll Rozporzadzenia (EU) Nr. 305/2011 (Wyroby Budowlane)

Obejma ogniochronna kabla Hilti CFS-D 25

Nr Hilti CFS-D 25

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Obejma ogniochronna Kabla Hilti CFS-D 25

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Ogniochronne uszczelnienia przejs¢ instalacyjnych, patrz ETA-16/0050 (25.06.2020)

Przejscia kabli Kable, przewody

Przejscia rur Rury miedziane o matym przekroju

3. Producent:
Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, 9494 Schaan, Principality of Liechtenstein

>

System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych:
System 1

5. Europejski Dokument Oceny:
EAD 350454-00-1104
Europejska Ocena Techniczna :
ETA-16/0050 (25.06.2020)
Jednostka ds. Oceny Technicznej:
UBAtc — Union Belge pour I'’Agrément technique construction
Jednostka lub jednostki notyfikowane:
MPA Braunschweig, No. 0761

6. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe Zham_lonlzowana L E
techniczna

Reakcja na dziatanie ognia Klasa E EN 13501-1

.. ) patrz ETA-16/0050 (25.06.2020) EN 13501-2
Odpornosc¢ ogniowa
patrz ETA-16/0050 (25.06.2020) EN ISO 717-1 Rw (C; Ctr) = 62 (-2;-7) dB

Ochrona przed hatasem . :
— z kablami oraz bez kabli

Trwatosc¢ i uzytecznosé Typ: Y1,Y2, Zioraz Z2 EAD 350454-00-1104

Charakterystyka produktu patrz ETA-16/0050 (25.06.2020) EAD 350454-00-1104

Wtasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja
wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzagdzeniem (UE) nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialnos$é producenta okreslonego
powyzej. W imieniu producenta podpisali:

Stefan Juli Martin Althof
Product Manager Head of Quality
Business Unit Fire Protection Business Unit Fire Protection
Hilti Corporation Hilti Corporation

02.11.21 DoP_pl_01-01_000000002837_Hilti CFS-D 25



UBAic

Union belge pour I'Agrément technique de la construction

ETA 16/0050
Wersja 02

EUROPEJSKA OCENA 7 ‘*Daiawydan:a.21'04.2016r.
TECHNICZNA

Jednostka Wykonujgca Ocene dla UBAlc:
Belgijskie Stowarzyszenie Certyfikacji Budownictwa
Rue d'Arlon 53 - 1040 Bruksela
www . bcca.be -info@bccabe

BCCA

” eny Techmcznej wydcuqca mmejszq Europe)skq Ocene Techmcznq UBAfc ,
, UBAtc zostata upowazmona zgodnie Arlykutem 29 Rozporzqdzema (Unii Europejskiej) Nr 305/201 1

-

i jest czionkiem orgqmza OTA (Europejski j Orgt j;;IZ,q:CVj dsO en Tech n,ic:znyc-h).;j -

Plaster Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25

a5 kiorych nal zy wyrob‘ 35 — produkt ogniochronny uszczelniajigey

: .budowlany

. Hilti AG (Sp&tka Akcyjna)
Feldkircherstrasse 100
FL-9494 Schaan

Liechtenstein

ZLaktad produkcyjny Hilti nr 5B
www . hilti.pl
Wytycznych do Europejskich Aprobat Technicznych (ETAG),

zastosowanych jako Europeijski Dokument Oceny (EDO):
ETAG 026-1 oraz ETAG 026-2.

12 stron, w tym 2 zatqczniki stanowigce integralng czes¢
» V»Techmczncl zawier : niniejszego dokumentu.

Europejska Organizacja
ds. Ocen Technicznych

Union belge pour 'Agrement technique de la construction A.S.B.L.

Rue du Lombard 42

B-1000 Bruksela
http://www.ubatc.be



Podstawa prawna oraz postanowienia
ogdine

1

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna zostata
wydana przez UBAtc (Union belge pour I'Agrément
fechnique de la consfruction, fj. Beilgijskie] Unii ds.
Aprobat Technicznych w Budowniciwie), zgodnie
Z nastepujgcymi dokumentami:

—  Rozporzgdzenie (Unii Europejskie]) Nr 305/2011!
Parlomeniu Europejskiego i Rady z dnia 9 marca
2011r. ustanawigjgce zharmonizowane warunki
wprowadzania do obrotu wyrobdw budowlanych
i uchylajace Dyrektywe Rady 89/106/EEC

- Rozporzqdzenie  Wykonawcze  Komisji  (Unii
Europeijskiej) Nr 1062/20132 z 30 pazdziernika 2013r.
w  sprawie  formaiu  Europejskie]  Oceny
Technicznej dia wyrobdéw budowlianych

- Wytyczne do Europejskich Aprobat Technicznych
(ETAG), stosowane jako Europejski Dokument
Oceny (EDO): ETAG 026-2

Zgodnie z warunkami Rozporzqdzenia (Unii Europejskiej)
Nr305/2011, UBAtc nie jest uprawniona do sprawdzania,
czy sq spetniane warunki niniejszej Europejskiej Oceny
Technicznej od momentu publikacii niniejszej Europejskiej
Oceny Technicznej.

Odpowiedzialnos¢  za  zgodnos¢  charakterystyki
produktdw z niniejszq Europejskqg Ocenqg Techniczng
oraz za przydatnod¢ produkidw do zamierzonego
stosowania spoczywa jednakze na wiascicielu niniejszej
Europejskiej Oceny Technicznej.

Od momentu publikacji niniejsze] Europejskiej Oceny
Technicznej, w zaleznosci od majgcego zastosowanie
systemu Oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci
uzytkowych{AVCP},na podstawie tego Rozporzgdzenia
jednostka(tki} notyfikowana(ne) moze wykonywac
zadania nalezgce do stron trzecich w procesie oceny
weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna uprawnia
producenta wyrobu budowlanego objetego fredcig
dokumentu do sporzgdzenia deklaracji wiasciwosci
uzytkowych dla tego wyrobu budowlanego.

Na wszystkich wyrobach budowlanych, dia ktérych
producent  sporzqdzit  deklaracje — wiasciwosci
uzytkowych, powinnoby¢ umieszczone oznakowanie CE.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie moze by¢
przeniesiona na innych producentéw, przedstawicieli
producentéw, lub na zakiady produkcyjne inne, niz
wskazane na pierwsze] stronie niniejszej Europejskiej
Oceny Techniczne;.

Wiasciciel niniejsze] Europejskie] Oceny Technicznej
potwierdza gwarancje, ze produkt(y), do ktdrego(ych)
odnosi sie ocena, jest/sq produkowane i wprowadzane
na rynek zgodnie z oraz w sposdb spetnicigcy wszelkie
majgce zastosowanie  warunki  ustawowe  oraz
wykonawcze, w tym, bez ograniczen, prawodawstwo
krajowe oraz europejskie dotyczqce bezpieczenstwa
produktéw oraz ustug. Wiasciciel niniejszej Europejskie]
Oceny Technicznej niezwiocznie w formie pisemnej
powiadomi UBAtc o wszelkich okoliczno$ciach, kidre
moglyby wptyng¢ na wyzej wymieniong gwarancje.
Niniejsza Ocena zostata wydana pod warunkiem, ze

wyze] wymieniona gwarancja udzielona przez
wiasciciela niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej
bedzie ciggle dochowywana.

' Dziennik Urzedowy Unii Europeiskiej nr L 88 z 04.04.2011r.

2 Dziennik Urzedowy Unn Europejsklej nri 289 z 31.10. 2013r

9
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Igodnie z Artykutem 11{6) Rozporzgdzenia (Unii
Europejskie]) Nr 305/2011, wytwarzajgc  wyréb
budowlany dostepny na rynku, jego producent musi
zapewni¢, by do produkiu byly dotgczone instrukcje
orazinformacje dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania
w jezyku okreSlonym przez zaangazowane Panstwo
Cztonkowskie, kiére bedqg zrozumiate dia
uzytkownikéw. Tre$¢ tych instrukcji oraz informacii
dotyczqcych bezpieczefsiwa powinna by¢é w pemni
zgodna z informacjomi  technicznymi na temat
produktu oraz jego zamierzonego stosowania, kidre
producent przedtoziyt odpowiedzialne] Jednosice
Oceny Technicznej w celu wydania ninigjszej
Europejskiej Oceny Technicznej.

Na mocy Arykutu 11(3}) Rozporzgdzenia (Unii
Europejskiej) Nr 305/2011, producenci odpowiednio
uwzgledniqg zmiany w typie produkiu oraz w majgcych
zastosowanie  zharmonizowanych  specyfikacjach
technicznych. W zwiqzku z powyiszym, jesli tresc
niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej przestanie byé
zgodna z typem produkiu, producent powinien
powstrzymac sie od stosowania niniejszej Europejskiej
Oceny Technicznej jako podstawy do wydania
deklaracji witasciwosci uzytkowych.

Wszelkie prawa do wykorzystywania w dowolnej formie
i w dowolny sposéb niniejszej Europejskiej Oceny
Technicznej sq zastrzezone dla UBAtc oraz dia
wiasciciela niniejsze] Europejskiej Oceny Technicznej,
z zastrzezeniem postanowien zawartych w majgcych
zastosowanie przepisach UBAtC.

Kopiowanie niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej,
jok réwniez przesylanie za pomocqg metod
elekironicznych jest dopuszczalne jedynie w catosci.
Kopiowanie czesci dokumeniu jest dopuszczaine
jedynie za pisemnqg zgodqg UBAtc. W takim przypadku
czesciowe kopiowanie musi byé wyrainie oznaczone
jako takowe. Tres¢ i rysunki zawarte w materiatach
reklamowych nie mogqg by& sprzeczne
z postanowieniomi niniejszej Europejskiej Oceny
Technicznej lub tez uzywane w sposdb niewtasciwy w
stosunku do tych postanowien.

Na podstawie ztozonego wniosku, niniejsza Europejska
Ocena Techniczna zostata wydana w jezyku angielskim
i moze by¢ wydana przez UBAfC w jej jezykach
oficjalnych. Ttumaczenia Oceny na inne jezyki w peini
odpowiadajg wersji angielskiej stanowigcej dokument
odniesienia bedqcy w uZyciu organizaciji EOTA.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna zostata po raz
pierwszy wydana przez UBAtc 18 marca 2016r.
W niniejsze] drugiej jej wersji wprowadzono poprawki
edytorskie, usuwajgc “wersia robocza” z pierwszej
strony.

P ' \;\‘A\WA{
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Warunki techniczne

1 Opis techniczny produkiu

Plaster Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25 jest elementem
stanowigcym uszczelnienie przeciwpozarowe w postaci
gotowych do uzycia, samoprzylepnych, elastycznych,
plasirow uszczelniajgeych przeciwpozarowo.

Plaster Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25 jest przeznaczony
do zastosowan w warunkach Srodowiskowych typu Y1, Yz, 7y
oraz 7z zgodnych z wylycznymi ETAG 026-2, to jest do
zastosowan we  wszelkich  warunkach  panujgcych
wewngirz budowli, z wytgczeniem odziatywania deszczu
lub innych postaci intensywnego zawilgocenia.

Plaster Ogniochronny Kabla Hilli CFS-D 25 moze by
owijany wokét kabli oraz niewielkich rurek w celu
uszczelnienia otworu w  elemencie  konstrukcji  dla
zapobiezenia rozprzestrzenianiv  sie  pozaru.  Materiat
wypetnigjqcy pierscien reaguje na ciepto | w rezultacie
zapobiega rozprzestrzenianiu sie dymu i ognia.

Majqcy Srednice okoto 60 mm Plaster Ogniochronny Kabla
Hilti CFS-D 25 sktada sie z czerwonego, elastycznego,
peczniejgcego materiatu wypetniajgcego chronionego
po obu stronach przez folie. Grubos¢ plastra wynosi 3 mm.
W celu wykonania zabezpieczenia, po usunieciu folii
z tylnie] powierzchni plasira nalezy go owing¢ dookota
medium przechodzgcego przez oiwdr i przykleic do
podtoza (patrz— szczegdtowe informacje w Zatgczniku 1).

Przyjeto zatozenie, e okres uzytkowania Plastra
Ogniochronnego Kabla Hilti CFS-D 25 wynosi przynajmniej
25 lat, pod warunkiem, ze produkt bedzie w odpowiedni
sposéb  uzytkowany oraz  konserwowany  zgodnie
z zaleceniami producenta.

Plasiry Ogniochronne Kabla Hilli CFS-D 25 sq produkowane
w zaktadzie produkcyjnym Hilli nr 5B {znanym UBAfic).

2 Specyfikacja zamierzonego stosowania
zgodna z majgcym zasfosowanie Europejskim
Dokumentem Odniesienia (ETAG 026-2)

2.1 Zamierzone stosowanie {przeznaczenie)

Plaster Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25 moie by¢
stosowany do wykonywania zabezpieczeh ofwordw
w §cianach sztywnych lub w Scianach elastycznych
O grubosci 100 mm, w sposéb opisany w Zatgczniku 1
do niniejsze] Europejskiej Oceny Technicznej. Otwory
w przegrodach mogqg by<& niewypetnione lub mogq
zawiera¢ kable (pojedyncze, wielozytowe), plastikowe rurki
kablowe oraz metalowe rury/rurki. Wiecej szczegdtowych
informacji znajduje sie w  Zatgczniku 1. Maksymalny
dopuszczainy wymiar otworu to 25 mm (Srednica lub bok
kwadratu).

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna obejmuje elementy
konstrukcji zamontowane zgodnie z warunkami podanymi
w Zatgezniku 1. Inne przypadki zamierzonego stosowania
mogq by¢ dopuszczone w inny sposéb na poziomie
krajowym, ale nie sq objete niniejszg Europejskg Oceng
Techniczng.

2.2 Kategorie Uiyikowania

Plaster Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25 jest przeznaczony
do zastosowan w warunkach srodowiskowych typu Y, Yz, Z;
oraz ZI; zgodnych z wyilycznymi ETAG 026-2, to jest do
zastosowan we  wszelkkich  warunkach  panujgcych
wewnqtrz budowli, z wytgczeniem odziatywania deszczu.

Warunki  przyjete w  niniejsze] Europejskie] Ocenie
Technicznej opierdjq sie na zatozeniu, ze zamierzony okres
uzytkowania wynosi 25 lat.
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Wskazania dotyczgce okresu uzytkowania nie mogq by<é
interpretowane  joko  gwarancja  udzielona  przez
producenta lub UBAtc, a jedynie jako przestanki majqgce
poméc w  wyborze odpowiedniego  produkiu{dw)
spetniajgcego oczekiwania z punkiu widzenia ekonomicznie
optymalnego czasu eksploatacjiwykonanych robdt.

2.3 Warunki uzyskania pozylywnej oceny produkiv
2.3.1  Wylvczne dolyczgee produkeji

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna zostata wydana
dia Plastra  Ogniochronnego Kabla Hilli CFS-D 25
na podstawie uzgodnionych danych / informacii,
przechowywanych w UBAtc, kidre charakieryzujg produkt,
ktéry zostat poddany ocenie. UBAic musi byé
poinformowana o  wszelkkich modyfikacjach  produkiu
/procesu produkcyjnego, kiére mogtyby spowodowac ich
niezgodno$¢ z przechowywanymi danymi /informacjami,
zanim te zmiany zostang wprowadzone. UBAic zdecyduije,
czy ftakie zmiany naruszajqg postanowienia niniejszej
Europejskiej Oceny Technicznej, a jedli fak, to czy bedze
konieczna ponowna ocena/dokonanie zZmian

232 Monioz produkiv

Od uszczelnianej powierzchni wymagana jest taka sama
odpornos¢ ogniowa, jakqg posiada cata konstrukcja sciany.
Bardziej szczegdbtowe instrukcje dotyczgce montazu Plastra
Ogniochronnego Kabla Hilli CFS-D 25 zngjdujg sie
w Zatgczniku 1 do niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej
oraz w instrukcjach technicznych opracowanych przez
producenta.

Montaz Plastra Ogniochronnego Kabla Hilti CFS-D 25

obejmuje czynnosci:

~  Plaster Ogniochronny Kabla Hilli CFS D 25 owija sie
dookota kabli, kanatéw kablowych lub rurek i skieja;

- plaster jest nastepnie przyklejany do powierzchni
sciany w taki sposéb, by zakrywat caty otwér;

—  powierzchnia zokiadu {sklejenia} plastra powinna by¢
skierowana w doét;

- w przypadku przepustdw utozonych w  szeregu
lub matych odlegtosci migdzy otworami w Scianie,
sgsiednie plasiry przykleja sie w iaki sposdb, ze
czesciowo zachodzqg na siebie;

- plastry zawsze montuje sie w catoici, niedopuszczalny
jest montaz jedynie ich czesci.

Bardzie] szczegbtowe instrukcje montazu sq dostepne
w Zatgezniku 1 do niniejsze Europejskiej Oceny Technicznej.

2.4 Zalecenia

241 Zdalecenia dolyczace pakowania, fransporiu oraz
przechowywania produldu

Plastry Ogniochronne Kabla Hilti CFS-D 25 powinny by¢
przechowywane w warunkach suchych i zabezpieczone
przed dziataniem mrozu.

242 Zdlecenia dolyczgce stosowania, konserwacii
i napraw

Montaz dodatkowych, nowych mediéw jest dopuszczalny
pod warunkiem zachowania minimalnych odlegtosci
pomiedzy otworami podanych w Zatgczniku 1.

Wszelkie uszkodzenia plosira powinny by¢ natychmiast
naprawione poprzez jego wymiane nowy.
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3 Wiasciwosci uzytkowe produkiu
oraz informacje na temat metod uiytych
do ich oceny

3.1 Wytrzymalo$é mechaniczna i statecznosdé

Nie istotna.

32 Bezpieczensiwo poiarowe
3.2.1 Reakcja na dzialanie ognio

Plaster Ogniochronny Kabia Hilti CFS-D 25 uzyskat klase E
dia klasyfikaciji dotyczgcej reakcji na dziatanie ognia
zgodnej z normqg EN 13501-1.

3.2.2 Odpomosé ogniowa

Klasyfikacja Plastra Ogniochronnego Kabla Hilti CFS-D 25
pod wzgledem odpormosci ogniowej zgodna z normq EN
13501-2 oraz wedtug obszaru bezposredniego zastosowania
wynikdw badan opisanych w normie EN 1366-3:2009
zostata przedstawiona w Zatgcezniku 1. Jednakze podane
klasy odpormo3ci ogniowej nigdy nie mogq by< wyzsze, niz
klasa odpornosci ogniowej elementu konsitrukcii, w ktérym
wykonano przepust.

Higiena, zdrowie i srodowisko
3.2.3 Przepuszczalno$é powietriza

Witasciwosci nie zostaty poddane ocenie.

324 Wodopizepuszczalnoid

Witasciwosci nie zostaty poddane ocenie.

3.25 Uwalnianie substancji niebezplecznych

Wiasciciel niniejszej Oceny przedstawit pisemng deklaracje,
w ktbrej stwierdzit, ze Plaster Ogniochronny Kabla Hilfi
CFS-D 25 nie zawiera zawiera zadnych substancii
niebezpiecznych wedtug bazy danych Komisji Europejskiej
znanej w dacie wydania niniejszego dokumentu.

Dodatkowo, poza szczegdlnymi klauzulomi dotyczgcymi
substancji  niebezpiecznych zawartymi  w  ninigjszej
Europejskiej Ocenie Technicznej, mogqg mie¢ rdéwniez
zastosowanie inne wymagania dla produkiéw uznanych
za niebezpieczne (np. przetransponowane ustawodawstwo
europejskie i prawo krajowe, przepisy oraz klauzule
administracyjne). Dia spetnienia warunkdéw zawartych
w Dyrektywie dotyczqgcej wyrobdw budowlanych wydanej
przez Unie Europejskq, nalezy réwniez przestrzegac takich
wymagan tam, gdzie majqg one zastosowanie.

3.3 Bezpieczenisiwo stosowania
3.3.1  Wylrzymalo$é mechaniczna | statecznosd

Wiasciwosci nie zostaty poddane ocenie.

3.32 Odpomoié na dzialanie udarowe /przemisszczanie

Wiasciwosci nie zostaty poddane ocenie.

3.3.3 Adhezja

Wiasciwosci nie zostaty poddane ocenie.

3.4 Ochrona przed halasem
3.41 Izolacyjnoéé akustyczna (diwieki powietrzne)

Uzyskane wartosci jednoliczbowe ocen ttumienia, RW Dn,
zgodnie z normq EN ISO 717-1 wynoszq :

~  Rw (C; Ctr} = 62 (-2;-7) dB (dla uszczelnionego
przepustu bez zamontowanego kabla)

~  Rw [C; Cir) = 62 (-2,-7) dB {dla uszczelnionego
przepustu z zamontowanym kablem)

3.5 Gospodarka energlq oraz retencja (zalrzymanie) clepla
351 Odpomo$é na dzialanie temperafury

Wiasciwosci nie zostaty poddane ocenie.

3.5.2 Przenikalno$é pary wodnej

Wiasciwosci nie zostaty poddane ocenie.

3.6 Aspeldy dotyczgce trwaloéci oraz viyikowania

Ogniochronny element zamykajqey rury pod nazwq Plaster
Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25 spetnia wymagania
stawiane dia warunkdw srodowiskowych typu Y.

3.7 Charalderystyka produldu

Ogdlna charakterystyka Plastra Ogniochronnego Kabla
Hilti CFS-D 25 zostata przedstawiona w rozdziale 1 niniejszej
Europejskiej Oceny Technicznej.

Ponadto kilka witasciwosci zostato okreSlonych w celu
scharakteryzowania przedmiotowego produkiu wedtug
Wytycznych ETAG 026-2. Wyniki tych badah sq zawarte
w katalogu fechnicznym przechowywanym przez jednostke
ocenigjgcg.
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4 Zastosowany system oceny i werylikacji
statosci wlasciwosci uzytkowych (AVCP) oraz
informacje ni. podstawy prawnej

Zgodnie z Rozporzqdzeniem (Unii Europejskiej) Nr 305/2011,
Artykut 65, Dyrektywy 89/106/EEC zostaje uchylony, ale
odniesienia do uchylonej Dyrektywy bedq interpretowane jak
odniesienia do w/w Rozporzgdzenia.

Przedmiotowy system oceny i weryfikacii stato$ci wiasciwosci
uzytkowych, wymieniony w Decyzji Komisji nr 1999/454/EC
Z 14.07.1999r.3, z poprawkami, zostat okreslony w Tabeli 1.

Tabela 1 - System oceny | weryfikacji statosci
wlasciwosci uzytkowych majqcy zastosowanie
dla Plastra Ogniochronnego Kabla Hilti CFS-D 25

System(y)
Poziom{y) oceny
Produki(y} Zamierzone ub i werylikacji
stosowanie{nia} klasa(y) statosci
wiasciwodei
uzytkowych®
Wyroby do Do wydtzielania
zabezpieczen stref ogniowych
ogniochronnych oraz/lub do Dowolne 1
i uszczelnien zabezpieczeh
przeciwpozaro- ogniochronnych
wych lub do utrzymania
odpornosci
ogniowej
* Patrz— Zatgceznik V do Rozporzgdzenia (EU) Nr 305/2011

Ponadto, zgodnie z decyzjq 1999/454/EC z dnia 14.07.1999r.1
Komisji Europejskiej, z poprawkami, oraz z Rozporzgdzeniem
Delegowanym Komisji {(Unii Europeiskie]) 2016/364, systemy
oceny i weryfikacji statosci wiasciwodci  uzytkowych
wymienione w Tabeli 2 majg zastosowanie dla  wyrobdw
do zabezpieczen ogniochronnych i uszczelnien
przeciwpozarowych w odniesieniu do reakcji na dziatanie
ognia.

Tabela 2 - System oceny i weryfikacji stato$ci wlaiciwosci
uzytkowych w odniesieniu do reakcji
na dzialanie ognia

System(y)
Zamierzone Poziom{y} lub oceny
Produki{y) stosowanie kdasaly) i weryiikacji
{nia) (reakcja na statodcei
dziatanie ognia) wiadciwosci
uzytkowyche
Wyroby do | Do zastosowan (A1, A2,8, C)* 1
zot?ezpieczeh podlegqjqcych (A1, A2, B, C)**, D,
ogniochronnych|  przepisom 3
i uszczelnieh dotyczgecym EF
przeciwpozaro-|  reakcji na (od Al do Fj***, 4
wych dziatanie ognia NPD***+

e Systemy 1, 3 oraz 4 : patz— Rozporzqdzenie (Unii Europejskiej)
Nr 305/2011, Zatgcznik V

* Produkty/materiaty, dla ktérych tatwa do identyfikacji faza
w procesie produkcji powoduje poprawe klasyfikacji reakcji
na dziatanie ognia (np. dodanie $rodka zmniejszajgcego
palnoi¢ lub ograniczenie zawartosci materiatu organicznego)

**  Produkty/materialy nie objete przypisem przypisem (*)

***  Produkty/materiaty, kiére nie wymagajq testdw pod kgtem
reakcji na dziatanie ognia (np. produkiy/materiaty klasy Al
zgodhnie z Decyzjq Komisji 96/603/EC4, z poprawkami)

*+* ‘Brak deklaracji dotyczqcej wtasciwosci uzytkowych' zgodnie
z Rozporzgdzeniem (Unii Europeiskiej) Nr 305/2011, Artykut 6{f)

3 patrz: Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej nr L178/52 z14.07.1999r.
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5 Szczegdly techniczne konieczne dolyczqgce
wdrozenia systemu AVCP, zgodnie
z Europejskim Dokumentem Oceny

5.1 Zadania wiasciciela niniejszej Europejskiej Oceny
Technicznej

51.1 Ogdine

Producent jest zobowigzany do przeprowadzania ciggtej
wewnetrzne] kontroli  produkcii.  Wszystkie  sktadowe
systemu, wymagania | warunki przyjete przez producenta
muszg by¢é w sposdb systematyczny dokumeniowane
w formie spisanych zasad i procedur, wiqcznie z rejestraciq
wynikdw uzyskanych zgodnie z planem badah. Przyjety
system zaktadowe] kontroli produkcji musi  zapewnié
zgodnosc¢ produktu zniniejszq Europejskg Oceng Techniczng.

5.1.2 Pracownicy oraz wyposaienie

Pracownicy zaangozowani w  redlizacje  procesu
produkcyjnego muszg by¢  zidentyfikowani, posiadac
odpowiednie kwadlifikacje oraz by¢ przeszkoleni z obstugi
oraz konserwacji urzgdzet linii produkcyjnych. Maszyny
oraz wyposazenie muszg by regulamie konserwowane,
co potwierdza stosowna dokumentacja. Wszelkie procesy
i procedury produkciji sq dokumentowanie w regularnych
odstepach czasu.

5.1.3 Identyfikowalno$é procesdw

Producent jest zobowigzany do prowadzenia dokumentacji
procesdw produkcyjnych poczawszy od zakupdw lub
dostaw  surowcow  lub  podstawowych  surowcow,
a skonczywszy na magazynowaniu i dostawach gotowych
produktéw.

5.1.4 Produkiy niespeiniagjace wymagan

Produkty, ktére nie spetniajg wymagan w sposdb okreslony
w niniejszej Europejskiej Ocenie Technicznej muszq byé
odseparowane od produkiéw spetnicigcych wymagania
i wprowadzone na rynek jako takie. Producent jest
zobowiqzany do rejestracji produkcji  niespetniajgcej
wymagai  oraz  czynnoSci  podejmowanych  dia
zapobieZenia dalszym przypadkom niezgodnosci.
Konieczne jest rédwniez dokumentowanie zewnetrznych
reklamacii, jak rowniez przeprowadzonych dziatan.

5.1.5 Kontrola systemdéw monittorowania i urzgdzen pomiarowych

Jezeli to konieczne, urzgdzenia pomiarowe nalezy:

- Podda¢ kalibracji lub weryfikacji w  okreSlonych
odstepach czasu lub przed uzyciem, pod kgtem
zgodnosci z normami pomiarowymi odpowiadajgcymi
miedzynarodowym lub krajowym normom
pomiarowym; w przypadku braku odpowiednich norm
konieczne jest dokumentowanie zasad, na podstawie
ktérych przeprowadzono kalibracje;

- Wyregulowa¢ lub ponownie wyregulowad, jesli to konieczne;

- Zidentyfikowac tak, by byto mozliwe okreslenie statusu
kalibraciji.

Jesli okaze sie, Ze urzgdzenia te nie spetnigjg wymagan,

konieczne jest przeprowadzenie oceny  waznosci

poprzednich wynikéw pomiaréw oraz jej zarejestrowanie.

Nalezy wéwczas podjaé odpowiednie dziatania dotyczgce

tych urzqdzen oraz wszelkich produktdw, na ktdrych jakosé

miaty one wplyw.

52 Zadania jednostelc uprawnionych

52.1 Dio zostosowan do wydzielania siref ogniowych

oraz/lub zabezpieczen przeciwpoiarowych lub do
virzymania odpornosci ogniowej

Wstepne badanie typu it

Dia wstepnego badania typu produkiu (pot/ atqgezhik V;
Rozporzqdzenia (EU) Nr 305/2011) za gaig&igdno?{ki\
uprawnionej  sq  ograniczone  do // s,pe!‘sjé‘pujqcycfﬁg{f’ ;
charakterystyk, tam gdzie majq one zastgsowanie: (4]
- Odpornos¢ ogniowa; {
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- Wytrzymato$¢ mechaniczna i statecznosé;

- Adhezja;

~  Odpomos¢ na dziatanie udarowe / przemieszczanie;
- Uwalnianie substancji niebezpiecznych.

Badania ocenigjgce sq przeprowadzane przez jednostke
ocenigjgcq lub pod jej nadzorem (mogg one obejmowad
czesé przeprowadzong przez wskazaone laboratorium lub
przez producenta w obecnoici zaangazowane] jednostki
ocenigjgcej) zgodnie z rozdziatem 2.4 Wytycznych ETAG
026-2, jezeli wiasciciel Europejskiej Oceny Technicznej nie
wybrat mozliwosciskorzystania zrezygnacii przeprowadzenia
oceny wiasciwosci uzytkowych przedmiotowego produkiu.
Zaangazowana jednostka  ocenigjgca  przeprowadzita
ocene wynikdw w/w badan, zgodnie z rozdzictem 2.4
Wytycznych ETAG 026-2, stanowiqcqg element procedury
wydawania niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej.

Wstepna inspekcja fabryki i systemu zaktadowej kontroli
produkcji oraz ciqgta kontrola i ocena systemu zaktadowej
kontroli produkcji

Dla przeprowadzenia wstepnej inspekciji fabryki i systemu
zaktadowej konfroli produkcfi (patz — Zatqcznik V
Rozporzgdzenia (Unii Europejskiej) Nr 305/2011) oraz dia
przeprowadzania ciqgtej koniroli i oceny przedmiotowego
systemu zaktadowej kontroli produkcii (patrz — Zatgcznik V
Rozporzgdzenia (Unii Europejskiej) Nr 305/2011), wybrana
jednostka notyfikowana rozpairuje paramefery zwigzane
Z nizej wymienionymi charaketfrystykami, tam, gdzie majq
one zastosowanie:

- Odpornosé ogniowa;

- Wylrzymatos¢ mechaniczna i statecznosé;

—  Adhezja;

- Odpomos¢ na dziatanie udarowe / przemieszczanie.

Inspekcje  kontrolne powinny by¢  przeprowadzane
z uwzglednieniem czestotliwoici podanych w rozdziale 3.2
Wytycznych ETAG 26-1 oraz ETAG 26-2.

522 Dlazastosowan objetych przepisami dotyczgcymi
reakcji na dzictanie ognia

Wstepne badanie typu

Dla produktéw ogniochronnych i uszczelnicjgcych objetych
systemami 1 oraz 3, jedli chodzi o wstepne badanie typu
produkiu (palz — Zatgcznk V  Rozporzgdzenia {Unii
Europejskiej] Nr 305/2011), zadania notyfikowanego
laboratorium ograniczajg sie do oceny klasy reakcji na
dziatanie ogniq, jak wskazano w Decyzji Komisji 94/611/EC.

Wstepna inspekcjo fabryki i systemu zaktadowej kontroli
produkciji oraz ciqgta kontrola i ocena systemu zaktadowej
kontroli produkcji

Dla produktéw ogniochronnych i uszczelniajgcych objetych
systemem 1, dia przeprowadzenia wstepnej inspekcji
fabryki i systemu zaktadowej kontroli produkcji (patrz —
Zatgcznik V Rozporzgdzenia (Unii Europejskiej) Nr 305/2011),
oraz dia przeprowadzania ciqgtej kontroli i oceny
przedmiotowego systemu zaktadowej kontroli produkciji
(patrz — Zatgeznik V Rozporzagdzenia (Unii Europejskiej) Nr
305/2011), wybrana jednostka notyfikowana rozpatruje
parametry zwiqzane z klasq reakcji na dziatanie ognia, jok
wskazano w Decyzji Komisji 94/611/EC.

Inspekcje konirolne powinny by¢é przeprowadzane
z uwzglednieniem czestolliwosci podanych w rozdziale 3.2
Wytycznych ETAG 26-1 oraz ETAG 26-2.

| Igodnie z prawem belgijskim UBAtc (stowarzyszenie o charakferze niezarobkowym) jest organizacjq niedochodowq. Jest ona |
Jednostkq Oceny Technicznej uprawnionq przez belgiiski organ notyfikujgey. Federalng Stuibe Publiczng ds. Gospodarki, |
Matych i Srednich Przedsiebiorstw, Samozatrudnienia i Energii, dnia 17 lipca 2013r. w ramach Rozporzgdzenia {Unii Europejskiej)
| Nr 305/2011 Parlamentu Europeijskiego i Rady z 9 marca 2011r. ustanawigjgcego zharmonizowane warunki wprowadzania |
|| do obrotu wyrobdw budowlanych oraz uchylajacego Dyrektywe Rady 89/106/EEC 1 jest cztonkiem Europejskiej Organizaci ¢
_ ds. Ocen Technicznych, EQOTA (www.eota.eu).

_ Niniejsza Europejska Ocena Techniczna zostata wydana przez UBAtc na podstawie czynnosci fechnicznych przeprowadzonych

| przez Jednostke Wykonujgcg Ocene, BCCA.

W imieniu ze; u UBAftc,

Peter Wouters,
Dyrektor

ykonujgcej Ocene, BCCA,
osoba odpowiedzialna za zawartos¢ techniczng
niniejszej Europejskigj.Oceny Yechnicznej,

Benny De Blaere,
Dyrektor Naczelny

| Najnowsza wersja ninigjszej Europejskie] Oceny Technicznej jest dostepna na stronie internetowej UBAtc (www.ubatc.be).
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Zatgezniki

IALACINIK  1: Klasyfikacja odpornosci ogniowej Plasira Ogniochronnego Kabla Hilti CFS-D 25 stosowanego
do zabezpleczania otwordw w écianach sziywnych i elastycznych

Szczegdtowe informacije znajdujq sie w rozdziale Al.1 oraz w kolejnych rozdziatach

TYPY OTWOROW Klasyfikacja odpornosci ogniowej

$ciana elastyczna | S$ciana sztywna
{100 mm) (100 mm)

Otwory nie etnione mediami
ry niewyp ediami E1 90

Kiedy odlegtos¢ pomigdzy otworami w cianie E 90
sgsiadujgcych uszczelnieh przepustow = 5mm

Kable wielozytowe o §rednicy @ <13 mm
przekrdj miedz: < 7,5 mm? El 120

Kiedy odlegtos¢ pomiedzy otworami w Scianie E 120
sgsiadujgcych uszczelnieh przepustdw = 5mm

Kable wielozytowe @ <19 mm
(z wyjatkiem przewoddw bez powtoki (drutowy))

Kiedy odlegtos¢ pomiedzy otworamiw Scianie
sgsiadujgcych uszczelnien przepustéw = 5mm

EI 90

P R
przekrdj miedzi: < 40 mm E 90

Kable jednozytowe o srednicy @ < 14 mm
{(z wyiatkiem przewoddw bez powioki (drutdwy}) przekrdj miedzi: € 1x35 mm? EI 90

Kiedy odlegtos¢ pomiedzy ofworami w Scianie E 90
sgsiadujgcych uszczelnieh przepustow = S5mm

Wszystkie typy kabli o Srednicy @ <21 mm
(z wyjatkiem przewoddw bez powtoki (drutdw)) El 60

Kiedy odlegtos¢ pomiedzy otworami w Scianie E 90
sgsiadujgcych uszczelnieh przepustow = 5mm

Plastikowe kanaty kablowe, @ < 16 mm

§¢ scianki El 9
Kiedy odlegtosé pomiedzy otworami w scianie grubos¢e scianki 2 1 mm E 98 g//::
sgsiadujgcych uszczelnieh przepustdw = 150 mm
Plastikowe kanaty kablowe, @ £ 16 mm L E160 C/U
Kiedy odlegtos¢ pomiedzy otworami w scianie QrubosC scianki 2 1 mm E90 C/U
sqgsiadujgcych uszczelnien przepustow 2 5mm
Rury miedziane / rurki, @ <16 mm L 5 50 U/U
Kiedy odlegto$¢ pomiedzy ofworamiw Scianie grubosc scianki < 1 mm E 120 U//U

sgsiadujgcych uszczelnieh przepustdw 2 150 mm

Wszystkie nadane (przypisane) klasyfikacje obejmujq nizsze klasyfikacje w sposdb opisany w rozdziale 7 normy EN 13501-2.
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A1.1.1 Konstrukcje $cian

Opis konstrukciji §ciany sztywnej:

Podane w dokumencie wyniki klasyfikacji odpornosci ogniowej mogq by¢ stosowane w odniesieniu do $cian betonowych
lub murowanych o grubosci réwnej lub wiekszej, niz 100 mm oraz o gestosci réwnej lub wigkszej, niz 450 kg/m®.

Opis konstrukcji Sciany elastycznej:

Podane w dokumencie wyniki klasyfikacji odpomoéci ogniowej mogq by¢ stosowane w odniesieniu do wszystkich konstrukcii scian
elastycznych o odpowiedniej kiasyfikacji odpomosci ogniowe] po warunkiem, ze:
—  Konstrukcja zostata sklasyfikowana zgodnie z normqg EN 13501-2;

~  Konstrukcja ma catkowitq grubos¢ réwng ub wigkszq, niz 100 mm;

- Dwie warstwy plyt gipsowych — catkowita grubosé pojedynczej ptyly: 12,5 mm — zostaty zastosowane po obu stronach konstrukcii;

- Sciany elastyczne z drewnianymi profilami konstrukcyjnymi sq zbudowane z dwdch warstw ptyt gipsowych po obu stronach,
zadna czes¢ uszczelnienia przepustu nie znajduje sie blizej, niz 100 mm od profilu konstrukcyjnego, przestrzenh miedzy
uszczelnieniem przepustu i profilem jest zamknieta, przestrzen ta jest wypetniona przy vzyciu izolacji kiasy Al lub A2 o grubosci
przynajmniej 100 mm zgodnej z normqg EN 130501-1 .

Podana klasyfikacja obejmuje zastosowania z lub bez obramowania otworu przepustu.

Al1.1.2 Otwér w écianie

Catkowita gtebokosé uszczelnienia (1a) jest = 100 mm. Sciana ma minimalng grubosé 100mm (te).

W otworze wykonanym w §cianie moze nie by¢ kabli lub moze znajdowac sie kilka kabli, jedli zmieszczq sie na powierzchni 625 mm?,
Odlegtos¢ od sciany do pierwszej konstrukciji wsporczej medidw musi wynosi¢ 500 mm po obu stronach sciany.

te e,
L A
E /
A ? c
i — — G4
%0 oy |
e C
E——°n 4°,
Rysunek A1: zastosowanie w Scianie oraz wymiary Rysunek A2: typowe media
A Plaster Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25 1e Grubos¢ elementu budowlanego
E Element budowlany C: Kable
(konstrukcja sciany sztywnej lub elastycznej) Ci:  Kanat kablowy
ia Catkowita gtebokos¢ uszczelnienia C2: Rura metalowa/rurka

A1.1.21 Maksymalny rozmiar ofworu

Maksymalny wymiar olworu w scianie = 625mm? przy
maksymainych wymiarach zewnetrznych 25mm x 25mm.

Motzliwe zastosowanie we wszelkich otworach w scianach
/ ksztattach o wymiarach mieszczgceych sie w kwadracie

0 boku 25mm. Rysunek A3: Maksymaine wy

e
3]

Y ARG
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We. (maksymalna Srednica otworu): 25 mm

Al122 Uszczelnienie otworu

e
e Przestrzeh miedzy mediami i Sciang jest zamknieta N E—o
poprzez owinigcie Plasira Ogniochronnego Kabla E
Hilti CFS-D 25 dookota mediéw i przyklejenie go
do powierzchni §ciany. A
." v ,€~.
%0°, o 9
Ly
e 0
oW
e &,
ra . P . . - "o
o Otwor musi by¢ catkowicie zastoniety przez Plaster Przekré] przez sciane Widok sciany

Ogniochronny Kabla Hilti CFS-D 25
Rysunek A4: Zastosowanie Plastra Ogniochronnego Kabla
Hilti CFS-D 25

¢ Przepusty kabli, ktére wychodzq ze Sciany tylko po
jednej stronie / wchodzg w Sciane tylkko po jednej
sfronie muszq by¢ uszczelnione w taki sam sposdb,
jak standardowe przepusty, ale wytgcznie po stronie,
gdzie wykonano otwér.

A1.1.23 Odlegtosci wewnetrz otworu przepustu

Podane odlegtosci obowigzujq dla zastosowan w scianie.

Minimaine odlegtosci w mm (patrz — rysunek):

120 (odlegtosc kabli od krawedzi uszczelnienia)

s2 20 (odlegtos¢ miedzy kablami) S3
5320 (odlegtos¢ rury miedzianej od krawedzi uszczelnienia)
s20 20 (odlegtosc kanatdw kablowych od krawedzi uszczelnienia)

820

Rysunek A5: odleglosci w otworze przepustu

A1.1.24 Ukiad szeregowy (odlegtosci pomiedzy otworami przepustow)

z\_

§ =

P / %‘é v

h {5 20/ fpelyfald ;13 T
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;
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Minimalne odlegtosci w mm (patrz — rysunek):

Sa 2 5 (odlegtosc miedzy otworami (z kablami/bez kabli,
do innych otwordw z kablami/bez kabli)
$c
S 2 5 (odlegtos¢ otwordw z kanatami kablowymi od innych

otwordw z kabliami/bez kabli)

Se¢ =2 150 (odlegtos¢ otwordw z rurami miedzianymi od innych
mediow) Rysunek Aé: Uklad szeregowy przepustow

Plastry Ogniochronne Kabla Hilti CFS-D 25 zabezpieczajqce sgsiadujgce

otwory montuje sie na zaktad.

A12 S$ciany elastyczne lub $ciany sztywne zgodne z A1.1.1 - minimalna grubosé $cianki 100 mm

A 1.2.1 Uszczelnienie otworu niewypeinionego (bez mediéw)*

Informacje nt. konsirukcii {(symbole i skroty, patrz — A.1.3) E—o

e  Dwa Plastry Ogniochronne Kabla Hilti CFS-D 25, po jednym z kazdej
strony $ciany, powstata catkowita gtebokos¢ uszczelnienia fa> 100mm

e Wp: 25 mm (maksymalna srednica otworu — 25 mm)

Rysunek A 7: Uszczelnienie olworu niewypetnionego

Klasyfikacja

El 90 E90

Wymiary otworu: 25 x 25 mm

* Jedli zachodzi potrzeba pdiniejszego montazu medidw w uszczelnionym niewypetnionym otworze, dopuszczainy jest wytgceznie
montaz medidw wymienionych w ponizszych tabelach, ktére spetnicjq okreslone wymagania dotyczgce klasyfikacii.

Al122. Kable

Informacije nt. konstrukcji, patrz — 1.1.2.2
W otworze przepustu wykonanego w scianie moze by¢ zamontowanych kilka kabli lub otwér moze pozostaé niewypetniony.

Wszystkie typy kabli stosowane obecnie i powszechnie w praktyce budowlanej w Europie (np. energetyczne, instalacji kontroli,
sygnalizacyjne, telekomunikacyjne, do przesytu danych, kable swiattowodowe}

Wszystkie kable z izolacjq (powtokq): Klasyfikacja

Kable wielozytowe o Srednicy < @13 mm przekrdj miedzi < 7,5 mm?
(np. 5x 1.5 mm3} El 120 E 120

{(zageszczenie kabli < 5,6%)

Kable wielozytowe o Srednicy @ < 19 mm przekrdj miedz: < 40 mm?
{(np. 4 x 10 mm?; 5x 8 mm?); 10 x 4 mm? El 90 Ws,,,,_j‘?o
lub kable do przesytu danych (20 x 2 x 0,8 mm?) .
(zageszczenie kabli < 14%)
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Kable jednozytowe o Srednicy & < 14 mm przekrdj miedzi: < 35 mm?
(np. 1 x35 mm?); El 90 E 90
(zageszczenie kabli < 23%)

Kable o srednicy @ <21 mm El 60 E 90
A123 Mate plastikowe kanaly kablowe oraz rurki
Informacje ni. konstrukcji, patrz — 1.1.2.2
W otworze przepusiu wykonanego w Scianie moze by¢ zamontowanych kilkka plastikowych kanatéw kablowych lub plastikowych rurek
lub otwér moze pozostac niewypetniony.
Srednica @ < 16 mm, grubosé scianki rury = 1 mm Odlegtosc od S[?S]'edm(:h przepustow Klasyfikacja
C
Plastikowe kanaty kablowe oraz plastikowe rurki =25mm El 60 C/U ES0C/U
Plastikowe kanaty kablowe oraz plastikowe rurki =150 mm El 90 C/U E90 C/U
Al124 Rury metalowe
Informacje ni. konstrukcji, patrz — 1.1.2.2
Maximum one metal pipe or conduit may be included per wall opening.
Srednica @ < 16 mm, grubosé scianki rury < 1 mm, Odlegtosc od s{?slledmch PZSpustow Klasyfikacja
C,
Rury metalowe oraz kanaty kablowe 2 150 mm Ei 60 U/U E 120 U/U

Rysunek A 8: Graficzne przedstawienie instrukcji montazu

A.1.3  Skréty stosowane na rysunkach
Skrét Opis znaczenia Skrét Opis znaczenia
A A Az .. Produkty przeciwpozarowe ta Catkowita gtebokos¢ uszczelnienia
C.Ci, Cy ... Media przechodzqce przez te Grubosc elementu budowlanego
przepust
E, E1, Eo, ... Elementy budowlane We Maksymaina srednica otworu
(sciang, strop)
S1, 52,50 Odlegtosci
lageszczenie Stosunek powierzchni miedzi Zawarto$¢ miedzi | Maksymaina zawartosé (przekrdj) miedzi
kabili do powierzchni kabla w danej grubosci izolacji kabla
w przepuscie
SR
ﬁ Ry
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LALACINIK 2: Dokumenty odniesienia

EN 1366-3:2009

EN 13501-1+A1:2010

EN 13501-2+A1:2010

ENISO 7171
ENISO 2811-1

Raport Techniczny
EOTA TR 024 (Lipiec 2009r.)

Wytyczne ETAG 026-1
(Styczen 2008r.)

Wytyczne ETAG 026-2
poprawione
(Pazdziernik 2011r.)

Badania odpornosci ogniowej instalacji uzytkowych — Cze$é¢ 3: Uszczelnienia przejsc
instalacyjnych

Klasyfikacja ogniowa wyrobdw budowlanych i elementdw budynkdw - Czes¢ 1: Klasyfikacja
na podstawie badan reakcji na ogien

Klasyfikacja ogniowa wyrobdw budowlanych i elementéw budynkdw - Czesé 2:

Klasyfikacja na podstawie badan odpormnosci ogniowej, z wytqgczeniem instalaci wentylacyjnych
Akustyka - Ocena izolacyjnosci akustycznej budynkdw i elementdw budowlanych

— Czed¢ 1: Izolacyjno’¢ od diwiekdw powietrznych

Farby ilakiery — Oznaczanie gestosci - Czes¢ 1: Metoda piknometryczna

Charakterystyka, aspekly frwatosci oraz zaktadowa kontrolan produkcji dia materiatéow
reaktywnych, sktadnikéw i produktow

Wyroby ogniochronne i uszczelnigjgce
Czes¢ 1: Zagadnienia ogdlne

Wyroby ogniochronne i uszczelniajgce Czesé 2:
Uszczelnienia przepustdw instalacyjnych
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